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నాణ్యతతో కూడి అందించే సేవా కార్యక్రమంలో బాగంగా ఈ పుస్తకాన్ని భారత ప్రభుత్వపు వెబ్‌ సైట్‌( డిజిటల్‌ లైబ్రరీ అఫ్‌ 
ఇండియా) నుంచి సేకరించి అందిస్తున్నాము. ఇందుకు మేము వారికి కృతజ్ఞత తెలియచేసుకుంటున్నాము. 


సాయి రామ్‌ వారి సేవల విస్తరణలో బాగంగా ఈ ఫౌండేషన్‌ స్థాపించబడినది. ఈ స్వచ్చంద సంస్థ ద్వారానే అన్ని సేవలు 
అందించబడును. ఇటువంటి పుస్తకాలు మీరు వ్రాసినట్లయితే (లేక) సేకరిస్తే మాకు తెలియచేయండి. మేము ప్రతి విద్యార్థికి 
ఉచితంగా అందేలా చేస్తాము, తద్వారా ఉన్నత విలువలు, నైపుణ్యాలు కలిగిన విద్యార్థులను మన దేశానికి అందించవచ్చు. మాతో 
కలిసి నవ భారత నిర్మాణ కార్యక్రమంలో పనిచేయుటకు, భాగస్వామ్యం అగుటకు ఆసక్తి ఉంటే సంప్రదించగలరు. 


ఈ గ్రంధాలను ఉచితంగా ఆన్‌ లైన్‌ లో చదువుటకు, దిగుమతి(డౌన్లోడ్‌) చేసుకొనుటకు గల మార్గాలు: 
1) భారత ప్రభుత్వపు వెబ్‌ సైట్‌: Nttp://www.new.dli.ernet.in 
2) ఉచిత గురుకుల విద్య ఫౌండేషన్‌ వెబ్‌ సైట్‌ : wVYw.freegurukul.org 
3) సాయి రామ్‌ వెబ్‌ సైట్‌ : Nttps://sites.google.com/site/sairealattitudemanagement 
4) మొబైల్‌ ఆప్‌: ౧౫౪౪ GUrUkUl 


గమనిక: భక్తిజ్ఞాన,ధర్మ ప్రచారార్థం ఉచితంగా ఆB00k రూపంలో భారత ప్రభుత్వపు డిజిటల్‌ లైబ్రరీ సహాయంతో ఇవ్వడం 
జరిగింది. ఇది లాభార్జన దృష్టిలేని ఉచిత సేవ. ఈ సేవలో అంతర్జాలంలోని(ఇంటర్నెట్‌) లైసెన్సు / కాపీరైటు అభ్యంతరాలు లేనివి 
అనుకొన్న పుస్తకాలను గ్రహించటం జరిగినది. అనుకోకుండా ఏవైనా అభ్యంతరకరమైనవి ఉన్నచో మాకు తెలుప మనవి, వాటిని 
తొలగించగలము అని మనవి చేసుకొంటున్నాము. 
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"కమ ఏంతటినీ ఆవరించాలి! ఇలా ల్‌ ీకవ్యాప్తమైన 
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క సల దాక పోలదని ఇ... 


చెవులకు వినిపించకుండా కురుస్తూ, రోజూ పువ్వుల రాసుల్ని వికసింపజేసే 
మంచులాగా నిశ్శబ్దంగా జరగవలసి ఉంది. భారతదేశం నిరాడంబరంగా, 
లోకానికి మళ్ళీ మళ్ళీ చేస్తూ వచ్చిన దానమిదే! 

మిత్రులారా! నేను అవలంబించే విధానాన్ని తెలియజేస్తాను వినండి. 
భారతదేశంలోనూ, ఇతర దేశాల్లోనూ మన పారమార్థిక ధర్మాలను 
బోధించడానికి తగినవారుగా మన యువకుల్ని తయారు చేయడానికై 
భారతదేశంలో కొన్ని సంస్థలను నెలకొల్పాలి! ఇప్పుడు మనకు కావలసింది 
బలిష్టులు, జవసంపన్నులు, బుజువర్తనులు, ఆత్మ విశ్వాసపరులు అయిన 
యువకులు. అలాంటి వారు నూరుమంది దొరికినా, ప్రపంచం పూర్తిగా 
పరివర్తన చెందగలుగుతుంది!! 

ఇచ్చాశక్తి తక్కిన శక్తులన్నిటి కన్నా బలవత్తరమైంది. అది సాక్షాత్తూ 
భగవంతుని దగ్గరి నుండి వచ్చేదే కాబట్టి దాని ముందు తక్క్మినదంతా 
లొంగిపోవలసిందే. నిర్మలం, బలిష్టం అయిన “ఇచ్చ (సంకల్పం) 
సర్వశక్తిమంతమైంది. దానిలో మీకు విశ్వాసం లేదా? ఉంటే మీ మతంలోని 
మహోన్నత ధర్మాలను ప్రపంచానికి బోధించడానికై కంకణం కట్టుకోండి. 
ప్రపంచం ఆ ధర్మాల కోసమై ఎదురుచూస్తోంది. అనేక శతాబ్దాలుగా ప్రజలకు 
క్షుద్రసిద్దాంతాలు నేర్చడం జరిగింది. వారు వ్యర్థులని ప్రపంచమంతటా బోధలు 
జరిగాయి. ఎన్నో శతాబ్దాల నుండి వారు ఈ బోధనల వల్ల భయట్రాంతులై, 
పశుప్రాయులైపోతున్నారు. తాము ఆత్మస్వరూపులమనే మాటను వినడానికైనా 
వారెన్నడూ నోచుకోలేదు. “నీచాతినీచుడిలో కూడా ఆత్మ ఉంది. అది అమృతం, 
పరమ. పవిత్రం, సర్వశక్తిమంతం, సర్వవ్యాపకమైనది” అని వారికి ఆత్మను 
గురించి చెప్పండి. వారికి ఆత్మవిశ్వాసాన్ని ప్రసాదించండి. శ 


మూలం: శ్రీ రామకృష్ణ ప్రభ - ఫిబ్రవరి 2014 


“బాహ్య కర్మ లెల్ల జాటించి తా కర్మ 
సోమయాజి యయ్యు సుమ్ము; దాన 
స నందుడగు హ 
నాత్మయజ్ఞ సంభృతా 0 (బ్రహ్మ 
సోమయాజి కున్న సుఖము కలడె *” 


రచన 
“బహ్మీభూతి భాగవతుల రామయ్యగారు 


కూచిపూడి 


సంపాదకు డం 
'సాహత్యరత్నమ్‌', “కావ్యభూషణ', “కవికేసుధాకరి, “పండితరత్న.' 
విద్వాన్‌ చింతలపాటి లష్మీనరనింహశా స్త్రి 
రిటైర్డ్‌ (గేడ్‌ _ 1 తెలుగు పండితుడు 


ఘంటశాల __ మొవ్య తాలూకా_కృషా జీలా 
౯ గా 


“ఆంధర కత్న ), ' భాంతకళాపపూ? 
డాక్టర్‌ నఓరాజ రామకృష్ణ 
అశోక్‌: A హైదరాణాసు _ 


కళాంజలి 

ఒక మహా పురుషుడు రచించిన ఆధ్యాత్మిక [పబోధ నృత్య 
[పబంధం, దృశ్యకావ్యం ఈ గొల్ల కలాపం, ఈ గోపికా విప 
సంవాదం. 

యోగుల నోటివెంట వెలువడే (పతి చిన్న పలుకూ ఒక 
సూ క్షి ఆ సూక్తి ముచ్చశకైన మూడు మాటల్లో ఉండవచ్చును, 
ఆ సూక్తిని చదివి, మననం చేసికొంకు ఆత్మానుభూళిని ట్‌ 
వచ్చును. అయితే ఆ సూ క్రిలోని పద్యాలను దానివలన పొందే 
అనుభూతులను ఒక్కొక్కరు ఒక్కొక్కవిధంగా లోకానికి వెల్లడిస్తూ 
ఉంటారు, భగవద్దితకు ఎంతోమంది, ఎన్నో వ్యాఖ్యానాలు చెప్పినట్టు. 

(శ్రీ రామయ్య గారి గొల్హకలాపం గూడా ఇలాంటిదే. 
దీనిలోని పద్యాలు, పాటల; దరువులు, గద్యలు వేదాంతపరమైనవి, 
ఈయన భాగవతోత్తముడు, పరమభాగవతోత్తముడు అని ఆంశే 
ఆయనకు ఒప్పుతుంది. జ్ఞాన (పబోధకమైను ఆధ్యాత్మిక సంబంధమైన, 
అఆత్మానందకరమైన తన. విషయాలను అందరకూ అర్థమయే్యటట్లు 
అడుతూ, పాడుతూ చెప్పాలన్నదే వారి సంకల్పం. అందుకే ఈ 
(పబంధాన్ని ఆయన రచించారు. 

దృశ్య (పబంధాలు, (శవ్య్య ప్రబంధాలు అని ఇవి రండు 
విధాలైనవి. రచనలో ఈ రెండూ రెండు విధాలుగా ఉంటాయి. 
శ్రవ్య పబంధంలో వర్ష నలు: అలంకారాలు ఎక్కువగా ఉంటాయి, 
పేటిసి చదువుతూ; ఆ దృశ్యాలను ఊహించుకొంటూ చదువరులు 
అనందిస్తారు. కవి దీనిలో తన పాండితీ [పతిభను, భామా ఫకర్షను, 
కవితా 'చమత్కృతిని (పదర్శిస్తాడు. 


దృశ్య |పబంధంలోని భాష సరళంగా సులభంగా ఉంటుంది. 
సంగితానికి లయకు అనువుగా ఉంటుంది, అందువల నర్తకులు 
తమ ఆంగిక, సాత్వికాభినయాలతో నృత్త, నృత్యాలతో ఆ 
(ప్రబంధం (పేక్షకుల కళ్లకు కట్టినట్టు | ప్రదర్శించగలుగుతారు. 
నృ త్యాభినయాలను ఎరిగినవారే ఇటువంటి దృశ్య పబంధాలను 
రచించగలుగుతారు. అట్టి వారిలో గట్టివారు మన రామయ్యగారు. 


il 

భరతక ళానిధి (బహ్మశ్రీ వేదాంతం లక్ష్మీనారాయణశా స్త్రిగారి 
వద్ద నేను కూచిపూడి నాట్యం అభ్యసిస స్తున్న ప్పుడు ఈ గొల్ల 
కలాపాన్ని కూడా నేర్చుకొనే అవకాశం కలిగింది. ఆ తర్వాతే 
పికాపురంలో (శ్రీమతి "పెండేల సత్యభా మగారివద క్‌ నవజనార్దని 
పారిజాతాన్ని ” అభ్యసిస్తున్న ప్పుడు ఇటువంటి (వీబంధాన్నే చేర్చు 
కొన్నాను. ఈ రెండు పబంధాల్లోను కొలది తేడాలు ఉన్నాయి. 

శ్రీ) భాగవతుల విస్స య్యగారితో నారు లేఖల ద్వారా 
పరిచయం ఏర్పడింది. ఈ పరిచయం స్నేహంగా మారి మా 
మధ్య ఉత్తర (ప్రత్యుత్తరాలు చాలాకాలం కొనసాగినాయి. 
వీరు గొల్లకలాప విద్యలో నిష్లాతుల.. గొల్లకలాపంలోన విశిష్టతను 
వీరే లోకానికి ఎరుకపరచారు న 

మారంపల్లి సోదరీమణులు శ్రీమతి చిత్తజల్లు వైదేహి, 
శ్రీమతి ఇందువదనలూ, ముమ్మడివరానికి చెందిన భరతకళా (పపూర్త్ణ 
శ్రీమతి అన్నాబత్తుల బులి వేంకటరత్నంగారు _పదర్శించిన 
గొల్లకలాపాలను ఎన్నో సాక్టు చూసే అవకాశం కలిగింది. 

కళా సోదరుడు భాగవతు:. రామకోటయ్యగారు నాకు 
చిరకాల పరిచితులు, స్నేహితులు. వారితో ఈ గొల్లక లాప 
విశిష్టతను గూర్చి తరచుగా చర్చిన్తూ ఉండే వాళి, 

గొల్లకలాపాన్ని కళాకారులు విజయవంతంగా (పదర్శించా 
లంటే వారు సంస్కృతంలో పంచకా వారలను చడివి యుండాలి, 
సంస్కృత శ్లోకాలకు సంస్కృతంలోనే వ్యాఖ్యానం చెప్పగల 
దిట్లలై యుండాలి. సంగితం నేర్చుకొని, చక్కగా పాడగలగాలి. 
భరీతాభినయాలను అభ్యసించి ఉండాలి. వీటికి తోడు వాగ్ధాటి 
కలిగియుండాలి. ఇంతటి (పజ్ఞావంతు లే పండిత, పామరరంజకంగా 
దీనిని (పదర్శించగలరు. అందుకే దీనిని సమరవంతంగా (పదర్శించ 
గలవారు మనదేశంలో బహుకొద్దిమంది మా[త్రమే ఉన్నారు. 

పొందవ సంస్కృతీ వికాసానికి అలంబనమైన, అత్మజ్ఞాన 
పబోధకమైన ఇట్టి ఉత్కృష్ట గ్రంథాన్ని పరిశోధనా పాటవంతో 
పరిష్కరించి పచురించిన క్ట శే పండితరత్న చింతలపాటి 
లక్షీీనరసింహశాస్త్రిగారు బహుధా పశంసనీయులు, (పాతర్వంద 
నీయులు. వారికి ఇవే మా కళాంజలులు, 
-హెైదరావాద్‌, 16.197 నటరాజ రామకృష్ట 


షి, వి ఆర్‌, కే. (పసాద్‌ , 1. ఉ&.వ., 
కమీషనర్‌, ఎక్సెజ్‌ శాఖ, 


ఆంధ; పదెశ పభుత్వము, పాదరాబాద్‌ 
షు యు నూ 


ళు చా నతు ప్‌ యా కా 


ఇ 


ర్త 


ఆంధులు అనాదిగా నాట్య నాటక కళారంగాల 
టానికి ఆనేక ఆధారాలున్నాయి 
[క్రసుశకం రెండవ శతాబ్దిలో వర్షిలిన ఆచార్య నాగార్లునుడు నై కళాస్త్ర 
నటీ థా ఖల జ టా 
పారంగతుడు, సకల కళాకె భి అతని కాలలో నిర్మెంచిన ఆరుబయట 
ర3గసలం న్‌ నాగార్జ్హునకా ండవద్ద చి చాన్మతకావ శేషాలలో బయటవడింది. 


అంతేకాదు. ఆ కాలంలోనూ, ఆ తర్వాతి కాలంలోనూ వెలసిన శిల్ప 
సంపద ఆనాటి నాట్య నాటకాల మస. చాటే జయపతాకగా నిలిచి ఉంది. 


ఇక నాహిత్య నాక్యులు పరిశీలిస్తే. తెలుగువారి తొలి కవి నన్నయ 
ఆం|దమహాభారతంలో 
“ ఉదాత రసాన్విత కావ్య నాటక |వకరము సూచితిన్‌ ” అనీ, 


“నాటక వయోగంబునుంబోలె ఘనరసపాత శోభితరంగ రమ్యంబైన 


టు 


దాని” ఆని నాటకాల గురించి (ప్రస్తావించాడు. 

తిక్కన సోమయాజికూడా ముఖ్యంగా విరాటపర్వంలో నాట్యవిశేషా 
లనేకం వర్ణించాడు. 

పాల్కురికి సోమనాథుడు సరేసరి 

“ అద్భుతమ్ముగ బొమ్మలాడించువారి” నీ, * నాదట గంధర్వ యక్ష 
విధ్యాధరాదులె పాతల నలరెంచువారి” నీ, 

“ ఆనుకూల వివిధ వాద్యాకీర్ణరవము 

నాదృట యిచ్చి యొయ్యన జవనికల 


గర్భంబు వెడలి” ____ వచ్చే పాతధారుల్సీ, ఆనాటి జనపదాల్లో, 
ఉత్సవాలో, రాజాస్టానాల్లో [ప్రయోగించే నాట్య నాటకాలను తేనెలూరే వ 
తెనుగులో తేటతెల్లంగా వర్పించాడు. 


మైన కళ మయం దుంచుతున్న డి. 


యు స్య అత 


డెరయన నొప్పు నాంధ్య నవదీధితి పశ్చిమ దిక టంబునన్‌, 


'ఎబొముడు [కీడాభిరావ ౦లో. మహాలక్ష్మి కైటభారి 
చ్చ జక్కుల పురం్మధ చక్కదనాన్న కమ్మని పదాల 


ఇలా ఇంకా అనేక [(గంథాలలో మన పాచినుల నాట్యు నాటకాల 
; |పస్తావన కనిపిస్తుంది. 


లు 


ఆనాటి ఆ కళారూపాన్ని నాటకమనండి, రూపకమనండి, వీధనాటక 
మనండి, భాగవతమనండి, హరికథ అనండి, యక్షగాన మనండి, ఉదాహరణ 
మనండి, ఏ పేరుతో పిలిచినా ఆది తెలుగుజాతి చరి రత వెలుగు చూ సేనాతికే 
జనపదాల్లోనూ, రాజాస్థానాల్లోనూ కూడా _పండితపామరుల్ని ఆనంద 
పరుస్తున్నది. కేవలం వినోద్యప్రధానమే కాదు, మత్మపచార సాధనంగా 
కూడా |పాముఖ్యం వహించింది. 


ఏ జాతి మహోన్నత చరితనై నా చాటిచెప్పేవి ఆ జాతి సంస్కృతీ, 


సంయపడాయాలు. అటి సంస్కృతీ సం|పదాయా సౌరభాలు వెదజలేవి ఆ జాతి 
కై రొ 


7 


CS 


సంప్రదాయాలకు (పతీకగా, కళావై భవానికి పట్టిన కరదీపికగా నిలిచింది 
కూచిపూడి నాట్య సంపదాయం. 


సృష్టించుకున్న సాహిత్మ, కళారూపాలు మన ప్రావీనాంధ సంస్కృతీ 


చతుర్విధ కళా సంపూర్ణ సమన్వయ స్వరూపం నాట్యకళ. 
“ఉత్తమం భరతం శాస్త్రం జ్ఞాన వైరాగ్య సాధనమ్‌” అన్న వాక్యం 
భారతీయ కళల పరమార్దాన్ని చాటుతున్నది. 


. పరమ శివుడు నటరాజు. ఆయన చేతిలోని డమరుకం సృష్టికి (పతీక. 
ఆభయ ముద స్థితికి చిహ్నం. చేతిలోని జ్యాల “యానికి సంకేతం. ఎతిన 
పాదం మోక్షానికి సూచన. వంచిన చేయి అను]గహానికి గురుతు. ఇలాంటి 


నటరాజ స్వరూపం దున కళా సృష్టికి అద్యాత్మెక దృష్టి (ప నాదిస్తున్నది. 
ఆందు కే- 


కాచిపూడి సంపదాయుల 


ఇందులో తౌకిక ఆద్యాత్మిక విషయాలు సయుక్రంగా చర్చించ 
బడాయి. ఇది గొల్లభామ, ,బాహ్మణుల మధ్య జరిగిన సంభాషణ. పిండోత్స త 
(ap అజ 


చో 
యజ పటు ఆనే విషయాలు యిందులో కస్పిసాయి. న్‌ జననాన్ని గూర్చిన 
జు చి ల్‌ 
శాస్త్రీయ విషయం వివదిసుంది. స. యజపటు యజ కర్మ 
ఇ టబ ఇ 


నిర్వహించే విధానాన్ని చివరంచి. ఆందులో... మంచి చెడల్ని నిశితంగా 
న G 
చర్చిస్తుంది. 


భగవద్గీతలోని ఆత్మ సంయమ్క, మోక్ష సన్న్యాస యోగాలలోని 
ట్ట క షతర న ఆంశకాలు పండిత పామరు లందరికీ ఆరమయ్యే 
ప్రక. తపతి" (వచిపాదించ బడింది, | 


సర్వ ధర్మాన్‌ పరిత్యజ్య మామేకం శరణం [వజ । 
ఆహంత్వా సర్వపా శే పెభ్యో మోక్షయిష్యామి మాశుచః॥ 


అన్న పరమారమే ఈ నృత్య రూపక ఫలితారం. 
® థి 


ఒక్క. మాటలో చెప్పాలంటే ఇది ఒక ఆపూర్వ (పయోగం. ఆతి 
క uw 
కి షమెన మహా త్క్బూష్ట్రమెన వె దిక, శాస్త్రీయ, ఆధ్యాత్మిక పెషయాలు 
(ప్రధాన వస్తువుగా స్వీకరించి, నృత్య నాటికగా [ప్రయోగించటం ఆసాధారణం 
అనితర సాధ్యం. [పపంచ సాహిత్యంలోగానీ, రంగసలం మీదగానీ ఇటి 
= చు అ 
మహత్తరమైన నృత్య రూపకం “న భూతో న భవిష్యతి ' ఆంటే అతిశయోకి 
కాదు. 
అయితే.... భామాకలాపంలాగే, ఈ గొల కలాపం కూడా వివి 
'పాంతాలలో వివిధ... రూపాంతరాలు పొంది (ప్రదర్శింప బడుతున్నట్లు 
. : ' ట్స 


Vi 
తెలుస్తున్నది. అన్నిటికీ ' మూలం' అనదగిన గ గొల కలాపం ఆనే “ఆత్మ 
యజ్ఞము ' కూచిపూడిలోనే పుట్టింది. కర్త సకల శాస్త్ర పారంగతుడు, 
యోగ నిద్యావిశారదుడు ఆయిన శీ భాగవతుల రామయ్య. మిగిలినవి ఎవరు 
(వాశారో, ఎప్పుడు (వాశారో తెలియదు. 


మన సాహిత్య సంగీతాల వలెనే నాట్య నాటకాలు కూడా సిర్రజ్యానికి 
గురై నాయి. నిరాదరణ పాలయ్యాయి. వాటి ఘనతనూ, సార్యజనీనతనూ 
మనకంటే ముందుగా “ఇతరులే' గుర్తించారు, కీర్తించారు. అన్య దేశీయులు 
మన భారతీయ కళా నాహిత్యాలను, సంపదాయాలనూ శిరసావహించి 
(ప్రస్తు తీస్తూ ఉంచే మన యువతరం మా; [తం _పాళ్చాత్య నాగరికతా వ్యామోహ 
(ప్రవాహ ౦లో వడి గమ్యం ఏమిటో తెలియకుండా ఎటో కొటుకొనిపోతూ ఉంది, 


(on 


ఈ పరిస్థితి మారాలి. మన సంస్కృతిని, సంప్రదాయాన్ని, 
సాహిత్యాన్నీ | కళల్ని మన “ యువ హృదయం ” ఆదరంచాలి. కొత జవ 
జీవాలతో జాతి నూతన చైతన్య స్పూర్తి పొందాలి. అందు కెంతో కృషి 
జరగాలి. 


ఆ కృషిలో భాగమే ఈ ఆత్మ యజ్ఞమనే గొల్ల కలాపం |పచురణ. 


విశేష శ్రమ కోర్చి, పరిశోధించి, సంపాదించి, సంస్కరించి ఈ 
పుస్తకం |పచురించిన కీ శే. చింతలపాటి లక్ష్మీనరసింహశాన్ర్రీగారికి ఆంధ 
దేశం, అందునా ముఖ్యంగా కూచిపూడి నాట్యరంగం ఎంతో బుణపడి ఉంది. 


కూచిపూడి నాట్య సంపదాయానికి ఒక విశిష్టత నాపాదించి పెట్టిన 

ఈ ' ఆత్మ యజ' మనే గొల కలాపం తిరిగి చక్కగా అభ్యసించి 
sy | రొ 

(ప్రదర్శించటం ఒక్క టే U నరసింహశాస్త్రిగా రికి కూచిపూడి కళాకారులు 
సషర్పించుకో గలిగిన ప్రతిఫలం. 


సు 


నాట్యం భిన్న రుచేర్దనస్య 
బహథా ప్యేకం సమారాధనమ్‌ 


హైదరాబాద్‌, వశ '01 మేల పాఆర్‌ం కం ఫపసోద్‌ 


శ్రీ గురుభ్యో నమః 
కృతజతలు 
ఠా 

కూచిపూడి యక్షగాన |పదర్శనములలో తలమానికములు భామాకలావ 
వె పిద్యంగల ఈ కృతులు మాహర్షుల కృతాలు ; 
జానాంజన శలాకలు. కాల sal టుణా టు కలిగిన కుకీలవులు 
కౌజవడిన కారణముగ గొల్లకలాప పదర్శనము కనుమరుగై నది. పరికీలించు 
నాథుడు లేక, [గంథము గూడ దీర్రము కాసాగినది. శ్రీరామయ్యగారి |గంథ 
మీవిధముగ కళాభిజులకు దూరమగుటను భరించలేని శ్రీరామలింగకాన్రిగారు 
తన (పియశిష్యుడు పండితరత్న శీ చింతలపాటి లత్ష్మీనరసిం హశాన్త్రిగా౭ని 
చేరదిలిచి [గ్రంథ సంబంధమైన ఆవేదనను వెలిబుచ్చిరి. శ్రీ చింతలపాటి 
వారు ఆ గంథ| పతిని ఇచ్చిన యెడల పరిష్కరించి (పకటింతునని వినమతగ 
పలికిరి. [పియశిష్యుని విజ్ఞతకు, పరేంగితావగాహనకు పరమానంద భరితులై 
(బహ్మశ్రీ భాగవతుల రామలింగళాన్ర్రిగారు గొల్లకలాప తాళపత పతిని 
ప్‌ షా అందించి అచిరకాలములోనె [బహ్మెక్య మందిర. తాళ పత్త9 
(పతిని స్వీకంంచిన శ్రీ సీ దింతలపాటివారు ఆ [గ్రంథ పూర్వాపరములను నిశిత 
దృష్టితో పరిలీరద కీటకములచే తిని వేయబడి, ఆస్పష్టముగ నున్న 
తావులందు కూచిపూడి నాట్యరీతుల నెజిగిన కశాదష్షగ, కావ్య సష్టగ పరిణత 
బుద్దితో వ 1 ము[దణకు ఇచ్చి గురువర్యులకు ఇచ్చిన మాటను 
నిలబెట్టుకొని. 'నా నృషిః కురుతే కావ్యమ్‌ ””, 'నాటకాంతం హి సాహిత్యమ్‌' 
ఆను “ఆర్యోకులకు లక్ష్యమైన శ్రీ చింతలపాటి శాస్త్రిగారి ఆవిరళ కృషికి, 
ఆకు౦ఠిత దీక్షకు, ఆపార Soh వెభవమునకు, బహుముఖ పజ్ఞాపాటవము 
నకు, గురుభ కక్రికి (పతీక ఆయిన '* 'ఆత్మయజ్ఞమను గొల్ల ప. "పరిష్కార 
పబంధములోని ఉచితానుచితములు సహృదయ పాఠకలోకమె నిర్ణయించ 
గలదు. 


cp 
ఆ? 


ఈ [గంథ పరిష్క_రణకు, (ప్రచురణకు, దోహదకారులై న గురుదేవులు 
కీ! శ[లు (బహ్మశ్రీ శాగవతుల రామలింగకాస్త్రీ గారికి తదితర సౌజన్య 
మూర్తులకు మా హృదయ పూర్వక వందనములు. 


పరంధాముని డివ్యదామమును చేరనున్న తరుణముతో శ్రీ చింతలపాటి 
శాస్త్రిగారు తన అనుగు శిష్యురాలైన స్వర్షయ శ్రీమతి ఘట్టమనేని రూన్సీ 
లక్ష్మి ఆత్మశాంత్యర్థము ఈ క క. మిచ్చెదనని ఆమె తండి 
గారికి నివేదించిన వెంటనే సహృదయతతో ఆంగీకరించిన వదాన్యులు, 
శ్రీ జలధీశ్వర విశాల సహకార పరపతి సంఘ అధ్యక్షులు, మచిలీపట్టణం 
5 కృష్టా కోఆపరేటివ్‌ నెంటల్‌ బ్యాంకు డై రెక్సరు అయిన శ్రీ వేమూరి 
క. స మా నమోవాకములు. కృతి భర్భృక శ్రీమతి "ఘట్టమనేని 
రూన్న్చీలక్ష్మికి మా జోహారులు. 


ఆద్యాత్చివ భావ వలనీత మన ఛు గొలకలావ యశగాన దృశ్య 
కావ్యమున క. క వాంజలు అందించి". భరత క్రిళా (పపూర్ణులు, చేతి 
ఇంటర్‌ 3 కరు శృ నటరాజ రామక్ళషగా క్తి 


శ గంథము మునకు 'కళాస wee దృష్టిని సమర్పించిన నాహితీ 
ణ్‌ ఏ ఖ కమీషనరు శ్రీ పి, వి. ఆర్‌. క, పనాద్‌ 


పియులు ఆం ధపదే క్సెజు 
1, గతీ, S గార oo డన్యవా వాడములు. 


ముఖపత' "సఏకడణ నందును, (గంథము! దణ ఏ క షయమునను విశషా 
సక్తి కనబరచి శమించిన మా చిరంజీవి చింతలపాటి వెంక చెశ్వరస్యామికి 
శుభాకాంకనలు. 

‘Face is the index of the mind?’ ఆను ఆంగ్లసూ కి కను 
గుణముగ (గంథస్ట విషయం ఆభివ్య క్రమగునట్లు ముఖపత రచన గావించిన 
పముఖ చి తకారుడు శ్రీ శ్రీకృష్ణ గారికి మా కళాంజలులు,. 


క. కేకలు స్‌ చింతలపాటి శాన్ర్రిగారివె గల ఆధిమానముతో మేలిరంగుల 
నాబగులను మేళవించి ముఖపత? ౧మును నయనానందకరముగ రూపొంది చి 
ఇచ్చిన విజయవాడ ఆఫి సెట్‌ (పింటర్సు యజమానులైన శ్రీ పరుచూరి 

కిశో్‌ జాబుగాక్క మా (పత్మేకాభివందనములు. 

ఉదారులు, సరనులు, ఆర్ష సం|పదాయ [పచార కార్య దీక్షాపరులు, 
ఆంతర్జాతీయ సంస్థ ' జగద్దురుపీఠ " న్యవస్థాపకులు కులపతి కీ. శే।[లు 
డాక్టర్‌ శ్రీమాన్‌ ఎక్కిరాల కృష్ణమాచార్యులవారి [ప్రియతమ శిష్యులు, 
మా | ఇయోభిలాషులు అయిన మచిలీపటణం (తివేణి పదిషర్స్‌ (పయివేటు 

శి ధా 

లిమిటెడ్‌ ఎగ్గిక్కూ టిన్‌ డై రెక్టర్‌ శ్రీ చింతలపాటి సూర్యనారాయణరాజు గారికి, 
వారి సోదరులు శ్రీ నాయిబాబాగారికి, వారి ముృుదణాలయ సిబ్బందికి మా 
, పణామములు. 


ఇంకను ఈ (గంథము వెలుగు చూచుటకు కారకులైన మహితాత్ములకు 
మా కృతజతలు 


కటు 
Cc 
ఘంటకాొల బుధజన విదేయుడు 
ది. 38-87 చింతలపా టి పూర్ణచం, _డరావ్ఫ 


p 
న న్న 


1 ఖీ న 
క షి 
జి 


ళైగ 
ర్‌ 


ఇయ్యడది “ఆత్మ యజ్ఞము” అను హా త్తిరద్భశ్య పబంధము. 
ఒక విధమగు కలాప, పక్రియ. దినిని కూచిపూడి [గామ నివాసులు 
యోగవిద్యా విశారదుల, మహావండితులు, అభినయ విద్యా 
భురంధరులు, రహ శ్యభూత భాగవతుల రామయ్యగారు రచించిరి. 
ఏరి కాలము. క శ. 1రీ_వ శతాబ్ద పూర్వార్థము. 

శ్రీ రామయ్యగారి తండి భు. తు వీరు యోగ 
శాస్త్రపారంగతులు, అత్మ యజ్ఞమును జేసిన పరిపూర్ణు లనియు, 
తమకు గురుపాదు లనియు నీ [గంథాంతమున పేర్కొన బడిసది, 
రామయ్యగారు వీరికి ఏకవ్యుత విశేషము. 

శ్రీ రామయ్యగారు _నాట్యకళా ధురంథరు లేకాదు, సరస 
కవులు (పకాంత పసీడితులే కాదు, సమద్జులగు సూ తభారులు, 
మధుర వంగల కాదు సంగీత విదా నీపుణులు. యోగవిద* § 
(పవీణు ల కాదు, యో గాభ్యాసనిరతులు కూడ. పచ్చని మేని చాయ. 
పలుచని శరీరము. (బహ్మతేజన్సు ముఖాన ఉటిపడుతూ ఉండేది. 
జంత గాతములండే గాక్క వేదాంతాది శాస్త్రములలో గూడ 
అపార పాండిత్యం గల మనీషి, బహుముఖ _పజ్ఞాపభా విలసద్భా 
స్కురులు, వీరు. 

కృష్ణా జెల్లాలో బౌద్ద క్ష మతంగా ప్రఖ్యాత వహించిన 
ఘంటశాల స్కి “పథాన కార్య క్లే[తం. కుమారి పువ్వుల నరహరి, 
వేంకటరత్నం మున్నగు చేవదాసిలకు అభినయ శిక్షణ మిసూ 
యుండేవారు. అనుదినం (బాహ్మ ముహూర్తాన లేచి నిత్య కర్మాసు 
మానములు, యోగాభ్యాసాది సాధనలు ముగించుకొని శిఘ్య 
కాండకు శిక్షణ మాయటానికి గరిడీ చోటునకు వెళ్ళేవారు, 
అక్కడినుండి మభ్యాహ్నూ సమయానికి మరలి వచ్చి మాధ్యాహ్నిక 
కార్యక లాపాలు (బహ్మయజ్ఞము, పితృయజ్ఞము, తర్పణము, 
దేవతార్చనము, వై శ్వదేవాదికములు ముగించి భుజించేవారు. అటు 
తరువాత, వ్మిశాంతి. మరల శిక్షణ, ఇది వీరి నిత్యకృ త్యం. వీరి 
పతిమాటలో, చేతలో పారమార్థిక చింతన  తొణికిస లాడుతూ 
యుండేది. కనుకనే, (పతివ్యకి వీరిని ఎంతగానో గౌరవించేవారు. 

పీరు (బవ్యా జ్ఞాన పరిపూర్లులై, అంతర్ముఖులై “పిండోత్పత్తి” 
“యజ్ఞపట్టు,” అను రండు మహత్తర విషయ విలసితమైన “ఈ ఆత్మ 


యజము, * అను కలాపాన్మి రచించినారు. కొంతమంది దీనిని 
“గాల కలాపము అని కూడ అనేవారు. కూ చిపూడీ సంప్రదాయ 
దృశ్య (పబంధిలలో" ఖెౌవా రాకలాపము ముచటిది కాగా యీ యా ఆత్మ 
యజ్ఞము రెండవడి. దీన్ని ప దర్శించడం సాధారణమైన విషయం 
ఆరు ఎంతో పాండితీ గరిమ, చాకచక్యం, ఉపజ ఉంటే గాని 
వలను పడని విషయం, ప్రస్తుత shh : నాట్య కళా క్ష:తంలో 
ఈ కలాపాన్ని పగదర్శించి కికటించగల సమక్భులు లేరు, 
కనుకనే, ఈ గంథం మరుగున పడటమేగాక, పిదర్శనం కూడ 
కనుమరుగైంది. ఒకప్పుడు క Es తాడేపల్లి "పేరయ్య, భాగవతుల 
విస్సయన్ల. వేదాంతం లక్షీనారాయణ, వెంపటి వెంకట నారాయణ, 
చింతా వంకట రామయ్య, భాగవతుల రామలింగం, భాగవతుల 
య మున్నగు వారలు తాము టే విశారదులి, 
పాయో యో కృలుగా దేవదాసీలచే అభినయింప జేపేవారు. ఆనంతరం 
.4. వెంపటి పెదసత్యనారాయణ భాగవతుల రామకోటయ్య గారలు, 
ఈ పదర ల. నివ్వడములో సిద్దహస్తులు. వారితో బాటు ఈ 
పిదర్శనం కూడ కూచిపూడి క్రో కేతం నుండి నిష్క్రశమింిచి 
ఆధునిక పళదర్శనలు చోటు చేసికున్నాయి. 

ఈ కలాపంలోని కొంతభాగాన్ని క ర్రిశేషులు బందా 
కనకలింగేశ్వరరావుగారి. దర్శ క త్వంలో, ఆచార్య పింగళి లక్ష్మి 
కాంతంగారు పరిష్క ర్తి రలుగా, “కళాప* పూర్ణ ) చింతా కృప షమూ ర్తిగారి 
మం రేడియో ప సారంగా ఎంపబడిందీ. తరువాత: 
దీని పిసక్తి ఎవరికి పట్రలేదు. శ్రీ రామయ్యగారి స్వహస్త లిఖిత 
తాళపత" గంథం మండే వారి కుమారులు రామలింగళాస్త్రీగారి 
పర్యవేక్షణలోనే నేను 1956 లో ప్రతిలిపి చేశాను. వ రామలింగ 
శాస్త్రీ వర్యులకు ఈ కలాప మంతా క ౦ఠస్థము. దీనిలో కొ ్న ఛందో 
లక్షణములు స్వతంత'* ములు, వేదాంత సంబంధంగా 'సవర్డిక, 
పతంజలి యోగనూతములుు, “జానవాళశిప్షమ్ము “యోగవాశిష్టము” 
మున్నగు ‘eee ఆధారంగా గరిహొం చినట్లు బోధపడుతుంది. 
ఒక మారుపఠి స్తేశ్రీ రామయ్య గారిక వితా వై దుష్యం, (పయోగంలోని 
కష్టసుఖాలు, విషయ (పతిపాదనా సామర్థ్యం, యోగవై శారద్యం,' 
పాండితీ ప" గల్భత్వం సంస్కార [ప్రాబల్యం పస్ఫ్రుట మౌతాయి. 
ఘంటకాల సంపాదకుడు 
మే 1056 చింతలపాటి లక్మీనరసింహశౌ స్త్రి 


ps 


ఓమ్‌ 


శ్రీ శారదాంబాయై నమః 
ఆత్స్పయుజవుు య 
న్‌ ద్ర 
విఘ్నేశ్వర _స్రవము 
శ 


శా, అగజానన పదాార్క-ం ! గజానన మవార్నిశం |; 
యm 
అ'సేకదం, తం భకానాం, ఏకద న ముపాస్మహే | 


దేవీ (ప్రార్థన _ చతుర స్రగతి 


అంబా! పరాకు దేవీ! పరాకు, 
మమ్మేలు మా శారదాంబా! పరాకు ॥ 
వాణీ ! పరాకు గీర్వాణీ ! పరాకు, 
వాణీ ! చక్కని నీలవేణీ ! పరాకు! 
ఓంకార! కామారి ! వారాహి! 
శర్వాణి ! శాంకరివొలోకశ_కి పరాకు ! 
ఈ రీతిగ నిన్ను కోరిన వారిని 
గావవె, కనకదుగాంబా ! పరాకు ! 
సర సిజలోచను చెల్లిలివె. మమ్ము. 
గరుణించు ) బంగారుతల్లీ ! పరాకు! 
ఆరు వీథుల నడుమ అలరారు బం 
గారు మేడలొ వెలసిన బాలా ! పరాకు! 
మూడు మూ రుల కిలను మూలమౌ కూచి -. 
పూడిలో వెలయు పూబోడి పరాకు ! ప or 
కన కామ జ౭ ధిలో జలకము లాడుచు, 
కులుకుచు దిరిగెటి కలికీ ! వరాకు! 


త్తి ఆత్మ యజము 
వచ: అని ఈ విధంబుగ విఘ్నేశ్వర (పార్ధన౦ంబును; డేవీ 
ప్రార్థనంబును గావించిన యనంతరంబు భామా |పవేశంబు ఎట్టి 
దనిన : 
' భామ చల్ల కుండ తలపై ధరించి పొడుకొనుచు (ప్రవేశించును ) 


భామ : 
పాలో, యమ్మ ! పాలు, 
చలో, యమ్మ ! చల, 
ag) టా. 
ఆ 1 
చల్లో, యమ్మ *చల్త, 
పాలో, యమ్మ ! పాలు, 


(బావ్మా : (వచ. ఓ తరుణీమణే ! నీ ముఖారవి౦ద సుందర 
వచో విలాసంబులు, వయారంబులు చూడగా, నా డెందముర్టనకు 
ఆనందంబయ్యి, సి 'వెవ్వరవో సభకు తలుపుమమ్మా | 


భామ, వచ) : స్వామీ ! మేము గొల్లవారమయా : 


(వావ్మా, వచ : ఆహావో! ( నవ్వుచూ ) ఏమి వారము ? 
ఆదివారము, సోమవారము మున్నగు వారములను విన్నాము 
కాని గొట్రవారమును వినియు౦డ లేదమ్మా ! 


భామ, 'వచ: ఓ స్వామీ ! పీ వాజ్యాధుర్య | పౌఢిమలు, 
శేజో విశషంబులు చూడగా నా మనంబున నొక్క స౦ందియము 
కల్గినది. దానిని మనవి చేసెదను, సమాధానము నొసం౦గుడీ 
మహాత్మా ! 

_వావ్మా, వచ. ' భామామణీ ! నీ సందియము లెన్ని 
మైనను నిస్సంకోచంబుగ నడుగుము* నేను సందియము నందక 
నదుత్తరంబుగ చెప్పెదను. అడుగుమా, కుందరదనా ! 


ఆత్మ యజ్ఞము క్‌ 
భామ : ఆ. వె. ఎవ్వరొక్కొ మీర అెరిగింపు డిందరు 

వినగ మీ కులంబు వివరణంబు ! 

చెయ్యు లెప్పు జేమి చేయుదురో ? వాని 

నెల్ల దెల్పుమయ్య ! నేర్చు మెరయ. 


వావ్మూ! ఆ, వ. యజన యాజనాది యఖిల కర్మల నిప్పు 
డెద్ది సేయ వలయు నద్ది యపుడె 
మొనసి సలు (బహ్మాముఖ సముదృవమెన 
(బాహ్మణుల మె, గొల్లభామ! "మేము. 


వచ :* లలనానుణీ ! మేము “ యజన, యాజన, అధ్యయన, 
అధ్యావన, చాన, (పతిగవాణము' అను షట్కుర్మలను ; ఇంక 
పుంసవన, జాతకర్మ, నామకర్మాది పోడళ కర్మలను ; ఏది, ఏవేళ 
యందు జేయవలయునో ఆయా సమయములందు వేద మంత 
యుక్తముగా జేయు (బవ్మాముఖ సముద్భవులమగు (వావ్నాణ 
లమే భామామణీ! 


భామ, (వచ) : ఎంత విపరీత భామణము చేసితిరి స్వామీ ! 
దర్వు = ఆదితాళం . పంతువరాళి రాగం 


తలిదం[డుల వలన కలిగినట్టి, యీ 
తనువు లన్ని యొకు కాదా! 

ఇలలొ మే మధికుల మను నతిశయ 
ములు తొలగగ నే 'ెలిపెద వినుడీ ॥ తలి ॥ 


వచః: అయ్యవారూ ! అధికుల మనే అవాముమ వీడి 
నా మనవిని జేకొనుడు. ఈ లోకములో తలిదం[డుల వలన కలిగిన 
శరీరము లన్నియు నొకటియే కదా! 


శ ఆత్మ యజ్ఞము 
(బ్రాహ్మ, దర్వు ; ఆడితాళం . పంతువరాళి రాగం 


చెలియ ! వినవే, ఈ ఇల గల జనులలో 
"ఆఠియక ఒక్క టనియక ! అప్పుడు. 
తొలుత వేద సత్యర్మలన. చేసి, చాని 
బలము: చె నిజాల మె 
a. గ. 
(బస్తుతి నొం'చెదమ. ౧ చెలి ॥ 


వచ: ఓ తరుణీమణీ ! అందరు జనులవలి మమ్ముం "జెప్ప 
దగదు. వెదములయం దుద్భవించిన కర్మలను చేయుట వలన 
మెము ద్విజన్ములమెతిమిక చే తకుణీ ! 


భామ, దర్వు 2 _ నిర్శలాత్మ 1! ఆ విహిత నిఖిల స 
త్కర్మలను జేయ ' వీని 
చును కంఖు నేను పరుడినని మది 
లోన ఇలియలేని మనుజులకు దమ ॥ తలి ॥ 


వచ. : మవోనుభావా ! సత్కర్మల నెన్ని జేసినను “నేను ఈ 
శరీరముకంచు పరుడను ” అని తెలియని వారికి (వయోజన 
మేమయా, స్వామీ ! 


(వాహ్మ, దర్వు * వేద విహిత కర్శల జేసి; చె 
హోాదుల [భమ బో విడచి | 
“బోధ రూవు(డను నే నటంచు బాల్య 
మాది ఘనులమె, మొద మిచెదము 1 చెలి ॥ 


వచ వ వేద విహిత సత్కర్మల నాచరించి, దేవా [భాంతి వీడి, 
“బోధ రూపుడగు పర!బవ్మామ.ను నేనే అను భావముతో బాల్యము 
నుండి వ ర్తించుచుంటిమే తరుణి ! 
(బావ్మా, దర్వు = పంచమహాయజ్ఞములను చేసి మె 
ప్పించ గలరే ? - దేవ! నిక్కమ 


ఆత్మ యజము ర్‌ 
వో 


టంచు మదిని గర్వించి, పరుల నిం 
డించి, కూచిపూడి పురీశు గొన, తరము ॥తలి ॥ 


వచ: పంచమవహాయజ్ఞములను చేసినంత మాత“ మున, ఆ 
ఈశ్వరుని చెలిసికొంటిమని గర్వించి, ఇతరులను నిందించుట 
కూచి పూడివాసుడగు శ) రామలిం'గేశ్వరుని ఎరుగలేక పోవుట 
కాదా, స్వామీ ! 


(బావ్మూ, దర్వ్వు : పంచమహోాయజ్ఞములుచేసి, మె 
ప్పిం చెదము "మేము, తొలుతను 
చరిచలాతీ ! పర బహ్మ ముఖమ్మున జ 
నించి, బుధులమె సంచరిం చెనము 1 చిలి ॥ 


వచ : మేము పంచమవాయ్య్మజము లచే నీశ్వరుని మెప్పింతుము, 
(బహ్మాముఖ సముధ్భవులమెన (బావ్మాణులముకదా, భామా |! 


పర 


భామ: కం. వంచమహాయ్మజైములను 
మంచిగ6 జేసితి మటంచు మదిలో గర్వం 
బుంచక, (బహ్మముఖమున జ 
నించిన బా, హ్మణులమని వచించుట, తగునా ! 


వచ * “పంచమవాయ్యజముల నాచరించినాము అను గర్వ 
ముతో బ)హ్మముఖసముద్భవుల మనుట తగునటయ్యా, స్వామీ! 


బాహూ : కం, తరుణిరొ ! జన్మముతో మే 
మరయగ | జావ్మాణులమంచు పకల. నీవి 
తెరగున బలుకుట తగునా ?. 
గురి మేరయు లేక నీవు, కొంటిగ మాతో 


వచ : మేము వుట్టుక తోడనే బాహ్మణుల మే, భామామణి ! 
భామా వచః ఆలాగున కాదయ్యా స్వామీ ! ఎందువలన నంయు, 


ఆ. వె, జన్మచేత (బవ్మాజాతంబు లెటు లగు ౪? 
ఆరిదరకును వుట్టు వనగ నొకౌు. 
అదియు వినుము = జన్మనా జాయతే ళూది 
అనెడి శుతియు కల్లి? అమ్మ జెల్లి ! 


వచ : “జన్మనా జాయశే కూద అను (శ్రుతి (పమాణముచే 
నీ లోకమున జన్మించిన జేవాధారు లందరు శూదులే గాని, 
బాొవ్మాణులు కారుగడయ్యా, స్వామీ ! 
గ్‌ 


(వావ్మా ఆ వె, బాగు, భామ! బాగు బాగు, నీతోడ నే 
కలవా మిపుడె చేతు; కాని ధర్మ 
శాత వాక్య మొకటి చదివితి నిప్పుడు 
దేహి జన్మ మొందు వీరు. జెపుమ ! 


వచ: మేలు మేలు, మంచిమాట లాడితిపి, ధర్మశాత్రు 
వాక్యమును జెప్పితిపి. అది పూర్వుపక మో, న కాంతల 
యోాచింవ వలయును. కాన, ఈ చేహికి ఈ జన్మ కలుగుట ఎటులనో 
వివరింవుమా, భామా ! 
భామ, దర్వు : దర్బారు రాగం . చతుర(స (త్రిపుట 


వినుడీ ! జీవుడు గర్భమున జొచ్చియు 

దేవా మొందు వివర మంతయును 'ెల్ప్చెద ॥ విను ॥ 

తన పూర్వ కర్మమున, తనువు తానని యెంచి 
ఘనమగు మోవామున గానలేకా తనుండి ॥వఏను॥ 

సార రహిత స౦సారమె స్థిరమంచు 

చార నుతుల (వేమ దగిలి తనుండి 4విను॥ 
సాశెకు కూచిపూడిస్వామి రామలిం గేళ్వరుని 

కోరి భజియించ తేక కొరమాలి, తనువు దొరశె ॥ విను ౫ 


ఆత్మ యజము 
ఖా 


మే న తొలి జన్ఫంబున చాను జేసిన 
మహేాదుషకార్మ, సత్కర్మకున్‌ 
నిలయంశై తగు పుణ్యలోక 
నరకానీకంబులం బొంది, అ 
వ్యల చా జన్మము వచ్చునప్పు డతుల 
వ్యాజంబుతో నేమి గా 
గలడో, తెల్పెద చిత్తగింపుడు 
మదిన్‌ గెతూవాలం బొెప్పగన్‌! 
వచ. : ఈ దేవోభిమానియగు జీవుడు గత జన్మమునందు 
తాను చేసిన పుణ్య పాపముల ననుసరించి స్వర్గ నరకముల ననుభవించి, 
తిరుగ జన్మము వచ్చునప్పు డెటువల నవునో చానిం చెల్పెద, 
చి త్తగిం చెదవటయ్యాా, స్వామీ ! 
(బావా, : కం. అటులనె వినియెద నిక ని 
“టుతర వా_క్పొఢి "మరయ, భావమున సుధా 
ఘుటికవల రుచులు పుట్టగ 
నిటు బలుకుము గదవె సొంపు నింపగ, కొమ్మా ! 


వచ. : తరుణీరత్నమా ! ని వాక్చాతుర్య మెల్లవారికిని 
చెలియు నటుల, మా మానసములందు - నమృతగుళిక జివ్వోగ" ము 
నందుంచి నటుల రుచులు కలుగు విధమున చెప్పమూా ! 


భామ: సీ మునుకొని జీవుడు మొనసి నద్యతమె 


ఆకాళమున గొన్ని యవాము లుండీ 
ఆదిత్యకర ములం దణగి కొన్ని బవళ్ళు 
హిమకణంబై యంత నిలకు రాలి 
ఓషధీ రూపమై యొనర గొన్నాళ్ళుండి 
అటు మీదట చతుర్విధాన్నమగుచు 
పురుషుని కాహార భూతమై యాతని... 
పొట్టలో శుక్ల్షమై బొలచి కొంత 


§ ఆత్మ య జను 


తే. గి. కాలము వసించి బుతువేళ కాంత గర్భ 
మందు శోణితమున గూడి యంత గట్టి 
పడుచు నొక ముద్దయె పాణి పాద పాయు 
వాది సర్వే, ది) యములు నుడ్భవము లగును. 


వచ: స్వామీ! ఈ జీవుడు జన్మ నొందుటకు ముందు 
నక్షత రూపమై యాశకాశమున గొంతకాల ముండును. సూర్య 
కిరణములలో కొన్నాళ్ళు :డును. అటుమీదట ముంచుకణ్యమె 
భూమివై రాలి, సస్యరూవ్యమై వృర్దిపాంది, చతుర్విధాన్న రూప 
మగును. చతుర్విధాన్నము అనగా నమలి మంగునది ; కొరకి 
తినబడునది, మింగబడునడి, చప్పరిం బడునది అని ఎరుగు 
మయా, స్వామీ ! ఈ ఆహారము తొలుత వరుషునిచే భుజింపఐడి, 
ళు క్రరూపమె (స్రీ బుతుకాలమున... 


బావ్మా, వచ: ఆగు మాగుము* తరుణీ! మేము 

జీ శ ళీ 

వండొండు మాసములు, వసంతాది షడ్భతువులను విని 
ఖో 

యున్నాము. కాని, శ్రీ బుతుకాలము నెచ్చట విని యుండ 


లేదు. అది ఎటులనో చెప్పుమా, భామామణీ ! 
భామ, వచ: శ్రీ బుతుకాల మనగా, 


కం. వుదవతి పుష్పించిన యా 
పదునారవ దినము వరకు భావింప౦గా 
సదమల ! బుతుకాలంబని 
విదితంబుగ చెలియ వలయు విబుధులు మహిలో, 
వచ: స్త్రీ బహిష్టు అయెన దినము మొదలు పదునారవ 
దినము వరకు బుతు దినములు కదయ్యా, సామీ! 


అది బుతుకాల మనబడును. ఈ సమయమున (స్రీ పురుష 
సంయోగము జరిగినచో శుక శోణిత రూపమున మిశి తమైయున్న 


ఆత్మ యజ్ఞము 
ప్రీ చాభికమలము. నందు పం వేశించి మేమగునం శే 


Mars 
వీజము 


చెబుతాను సు. సామీ! 


క్రోం తగ కు|క మధిక మైనను 
కుగవోడ. పుట్టు, పిదప మరి కోణిత మే 
మిగులుగ నుండిన మగువగు 
జగతిని, నవి సమము లెన షండుడు పుట్టున్‌ : 


వచ: పురుష సంబంధ శ్యుక్రమున్నూ, స్త్రీ సంబంధ 
శోణితమున్నూ కలియునపుడు, తన కర్మాను రూపంబులగు 
జన్మంబు లెత్తును. శోణిత మధిక మగుచో (స్త్రీ శిశు వగును. శు(క్ర 
మధికమగుచో పుగువ శిశు వగును. ఈ శు(క్ర శోణితములు శెండును 
సమము లగుచో నవు నకు డగును. వీజద్యయం బగుచో శిశు ద్వయం 
బగును*, ఆ వీజము స్రీ నాభిక మలమందు ప వేశించి పవర్థమాన 
మగును: ఈ,లోకమున కొందరు దంపతులకు సంతాన హీన 
మగుటకు కారణము. చెప్పెదను. ఆలకింపుమయా, బావనయా ! 
,కంం కప కపట మది గని ఆతలును 
వ. వతులును మరి గూడ గర్భ ఫలితంబవుగా. 1... - 
న, "7 మతి చలనము నత్తరిలో. 

' పతిపత్నులకు నున్న ఫపు[త భాగ్యము కలభబే.! 


వచ్వ: ర రమించు తరి సతీ పతులకు మతి చలనము కలిగినటు 
లయితే, అది సంతాన హీనతకు కార ణము కాదంటయ్యా, స్వామీ! 
వక్ష మతిచలన మంశు అధిష్టాన వస్తు విలోకమునకు కర్మ అడ్డు 
పడుట యే మతిచలన మనబడును. అది సంతాన హినతకు కారణము 
కళదంటయ్యాః స్వామీ ! 
భే. ౧ గ్‌ 
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క్‌ కాంతతో పురుషుండు గలిసిన యా రాతి 

చింతపండు, పెరుగు జేరు భంగి 

వంచ రాతులలోన బరగ బుద్భుద మౌను 
పిండంబు వజతూన "వర్మి దాల్చు 

మాంబులోపల మరి శిరం బేర్పడు 
ఇరుమాసముల బాహు లిరవు దాల్చు 

మూడవ మాసాన ముదముతో నుదరంబు 
పాదాది కరణ సంపద ఘటిల్లు { 


ఆ. వె* నాల్గవ చెలయందు నవర౦ధ“ ములు కలిగి 
మాత్ళగర్భమందు మసలుచుండు 
మాస పరిచకాన మారిస రకాదులు 


ఆరవ నెల నఖము లమరి యుగిడు ! 


వచం ?: ఇట్లు బుతుకాలమును గుకుతెరింగి సతీ పతులు 
సంయోగం బొనరించినచో శుక్ర ళోణిత సమ్మిళితమైన ఆఅ 
వీజంబు (స్త్రీ నాభికమలమందు ప వేళశించిన మొదటి రాత్రియందు 
చింతపండు, ఏరుగు కలసిన విధముగ నుండును అయిదు దినము 
లకు నురుగువలె నగును. పదిహేను దినములకు అడుసు మాదిరిగ 
నుండును. [కమ(కమముగ నది గట్టిపడి పిండరూపము ధరించును, 
ఒక మాసములో శిరం బేర్చుడును. రెండవ నెలలో బాహు 
ద్వయ:బునుఃు మూడవ నెలలో ఉదర౦బు, పాద వాస్తాదికము 
లేర్బడ ను. నాల్గవ నెలయందు నవరం[ధములు కలిగి మాతృ 
గర్భము లో కదలుచుండును. అయిదవ నెలయందు రక మాంసా 
దులు వృద్ది యగును. ఆరవ మాసంబున నఖ దంత "కేశములు; 
డెబ్బదిరెండు వేల నాడులు నేర్చడును. ఏడవ నెల యందు 
వరిపూర్ణమెన జీవత్వమును పొంది క్షూనము కలిగి, “మావి”, అను 
లోక వాడుక కల తిత్తి లోపల తానుండి మాతృ భుక్లాన్నర సంబులో 
గొంత తా ననుభవించుచు -నది సా త్స్వి కావాోరంబగు చో 
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నానందించుచు, రాజసావహోరం బగుచో సమచిత్తుడై, తామ 
సాహోరంబగుచో వ్యసన పడు చుండును కాదంటయ్యా, స్వామీ ! 


(బాహా. 'వచ' : ఈ ఆహారముల లతణము లేవో పివరిం 
పుమా, భామా రత్నమౌా! 


భామ : అటుల నేనయ్యా, సాత్స్విళాహార మనగా ' మథుర 
పదార్థిములతో గూడినది. రాజసాహార మనగా కమ్మగా, చప్పగా 
నుండునది. ఇక తామసావోర మనగా కారము, ఉళ్పు చేదు? 
ఒగరు మున్నగు పదార్థములతో గూడినది కాదటయ్యా, స్వామీ ! 
ఇక నా శికువు మొతృ భుక్తాన్నరనము నెట్టు అనుభవించుచుండునో 
వినుమయా ! 
చం. మిగులగ నాభి రం[ధమున 
(మింగుచు నున్న రస౦బు నెవ్వగన్‌ 
బొగులుచు నిట్లనున్‌ తిరుగ 
బోవుట కిమ్ము గనంగలేక, మి 
న్నగు జఠరాగ్ని కీలముల 
న౦టిన త వము నొంది యార్చుచున్‌ 
జెగడి మనంబునన్‌ వారిని 
బిట్టు దలంచుచు నిట్లు పల్కెడిన్‌ ॥ 
వచ: ఆ మాతృగర్భములో నున్న శిశువు “మావి” అను 
తిత్తి లోపల నుండి మౌతృ భుకాన్న రసంబును, గొంత నాభి 
నాళము ద్వారా శా ననుభవించుచు నుండును కాదరిటయ్యా్య ! 
శో. వాలి స్తూకాల్చ రం|గేణ, మాతృ భుక్తాన్న సౌరతః । 
వర్ణే నాఖిగః పిండో న(మియ'తే స్వకర్శత।ః (1 
వచ : నాభినాశ మందలి సూత్యరం[ధము చ్వారా, మాతృ 
భుక్తాన్న సారము వలన, గర్భమందున్న శిశువు వృద్ధి నొందు 
చున్నది. అది తన కర ఫలము వలన నాశము నొందదు, 
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ఇట్లు ఆహారము ననుభవి చుచు నటు నిటు కిరుగుటీకు 
వెనులుజాటు గానక, తల్లి జఠరాగ్ని కీలలకు త వము శొందుచు, 
క్రిందికి బోవుచమన్న నచటి మల మ్యూతముల కసవ్యాన్నా... నొందుచు 
చెటు వెడలుటకు వీల గానక, ఎటు వలెను ౦డునో చేప్పెదను, నిను, 
మయ్య, సామి ! 


_శావ్మా : * కం, కాయము వర్గిల దినదిన 2--. 
ఈ “మాయము పాిచేళమాత) మ మతి యేవ్యాము న 
త్యాయాసము నై నెన యుదర ” ల 
మాయ తనము గాగ: నెట్టు న్‌. 


వచః గర్భస్టుడై_ న శిశువు నానాటికి తన బ్య 
నందుచుడగా, కొలదియె గువావలె నున్నడియు; “పహ్యామె 
మిక్కిలి కష్తతరమగు నాగర్భ గ ర" నెటువలె నురిడునో 
చెప్పు మో తరుణీమణీ ! ' 


భామ : కందార్థము _ ఆట తాళము _ ₹ంకర్ణాళరణమ 


Pe? 


రుధిరమల మూ తములకున్‌ 

అధి కాసవ్యామును ఇంది వాస్త పదాదుల్‌ 
గుడియించి కట్టి నట్టుల 

మెదలక యొక చోటనుండు మేనుం బెరు(గన్‌ 1, 


వంతల జెంది లోన గఠగుచున్‌*  , . 4 క 
మేను తాన నెడి యజ్ఞానముచే. గన్ను! ౨.౫ జ | 
గానక చేవోభిమానములో క త ఖే మెన్ల్లు | 


నభ; 


వచ. వ ఆ శిశువు మూత . క కసవ్యాము. జెందుచుః 
చెయ్యి, శత మున్నగు. , సమ సా. .వ్రయవములు బిగియ కట్టబడి 
'కదులుటకు  వశనముగాక. యుండును. ఇట్టుండుట' వె ను క 


a 


2 mT ee స స 
ఠా + 


జన్మమందు జడ రూపమే తానని, ఈ పాంచ భౌతికమగు దేవోఖి 
నూని యగుట వలన శాదటయ్యాా t 


ఉ. ఆ జఠరాగ్ని కీలము లవార్ని శముల్‌ 
దరిగొంచు గాల్పగా 
నో జగదాత్మ ! ఓ వరమయోగి హృదబ్ద 
నివాస! యో భవ 
(వాజి తమః వతంగ ! వరిపాలిత సజ్జన సంఘ ! 
ఓ మవో 
"తేజ ! నమస్కరిం చెదను, న వత బాపగ 
క. బం వేగ రాగచే! 
వచ.: నర్వేశ్వరా! ఈ జగ తున కాధారభూతుడవు, 
నిత్యానిత్య వగు వసు  వివేకముతో నారూఢ. జ్ఞానము ఎగల పరమహాంనల 
వాత్కమల _ నివాసుడవు. పాపాంధకారమును బోగొట్టు 
భాస్కరుండవు- సర్వ సంరతుకుండవు నగ నీకు నమస్కారము. 
ఈ గర్భ నరక యాతన బాపుటకై. అతి త్వరెతంబుగ నీ దర్శనం 
బొసంగి రడుంపవే అని అ కతు చుండును _ కదయ్యా, 
అయ్యవారూ! 


దరువు * అబ్బబ్బా! ఎటులాసై తు నీ గర్భనరక చేదనలూ 
గొబ్బున దిని వెడలుట నాకే దబ్మన దోచదేమందు il 
గత జన్మమందు చేవాము 
నతమాని నమ్మి, సతీ = 
' సుతులను బోచుచూ - 
వెతల నంద వలనెగో  "". 
గతి నీవె కూరిపూడి. 


పతి రామలిం గేశ్వర* ॥ అబ్బ | 
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శా. ఏవేళన్‌ జఠరానలం విచట 
ను౦ఉడెన్‌, దిని దప్పింపగా ! 
తావున్‌ గానక, మూర్భలో మునుగు 
చురిడన్‌ జాల, ర&ంవగా ! 
నీవేతప్ప మరెవ్వరుం గలం! 
మన్నింవన్‌ దగున్‌; వేగ నీ 
లావుంజూపుచు దినునె న నను 
సంరతీంచు సర్వాత్మ కా. 


వచ: అని పరాత్పరుని పోత్మము  జేయుచుండును 
కాదంటయ్యా మరియు, 


దర్వు _ మి(శ్రచావు తాళము _ ముఖారి రాగము. 


(పారబ్ద వశమున - చేరితి గర్భములో ! 

దారి తెలియదు - నేరమెంచకు ! 

దారి జూపుము - (శ్రీహరీ ॥ (పార ॥ 
జఠరాగ్ని కీలలు - స్ఫటమై యవార్ని శలు | 
కఠినముగ దరి గొంచు గాల్పగ ! 

విఠలరాయ ! కావవే ౪ [పార ॥ 


మల మూత" వాసనలు గల కుడులో 
పలను, దుర్వాసనలు జెందగ 
వలసెః బవ్మాము దలచెదగా 5 (పార 1 
కోరి, కూచిపూడీళుడీ మూత“ 
రము వ 
ద్వా న్‌ రమ్మనె, బవ్మా క్‌ 
వారము మరచి వత్తునో ॥ (పార ః 
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కం. తి గుణాతీత ! పరాత్పర ! 
జగ దంతర్భహిరము లను శాశ్వత మపొతా! 
విగళిత భవళాపజ్వర 
నిగమౌంతగ్గత వివోర ! నిను సేవింతున్‌ ! 


కం. ఈ యుదర నరక యాతన, 
భాయక ఇటు లెన్ని నాళ్లు వాసము జేయం! 
జేయుదుదో, పర మేశ్యర ! 
మాయంబడి కాననై తి; మన్నింపగదే ॥ 


వచ. వ అనుచూ, గర్భము లో నున్న జఠరాగ్ని తపింప 
జేయగా, చానిం దప్పించుకొనుటకు వేరు తెరవులేక, సర్వమయు 
డైన పరాత్పరుని స్తోతము జేయుచు ఈ గర్భ నరకనున నెంత 
కాల ముండవలయునో, దీని నుండి బయలు వెడలుట ఎన్నటికో, 
బయలు వెడలిన పిదవ తిరుగ జన్మ హతువులగు కార్యములు చేయ 
బూనను అని మొరలు పెట్టుచుం డును కాదంటయ్యా, స్వామీ! 


న. కం. అబ్బబ్బ ఏంటి మిపు డా 
గబ్బున నుండెడి శికు వటు కష్టంబులలో 
నిబ్బంగి నుండి; యెపు డా 
సబ్బందుల కాసి వెడలు సమయము జెపువూ ! 


వర: గర్భస్థుండ్రై యుండెడి చెహికి గలుగు కష్టము లెల్ల 


వింటిమి. ఇటుల నెంతకాలము బాధల నొందునో ఈ ఆయాస 
ములు తొలగి ఎపుడు బహిర్షతుడగునో చెప్పుమా, భామా! 


భామ : మళత్తే భార్థము : 
మదిలో సర్వచరాచరాత్మకుని స వ్మానీంద వృాత్పంకజా 
త దినేళుం, ప్రభు న|ప్రమేయ విభు, నాద్యం తాది 
శూన్యుం ఘనున్‌ 
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“ఉదక (పజ్వలితాగ్ని వాపి వెలి కేదో | తోవ జూపింవపే” 
యంచు దలంచుచుండును తుదిన్‌.. 


బేల 
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మేనిలో జెప్నగాని ఆ మాతృజంత్రు : 
యోాని మార్గ దారము బూని యభథోేను ఇ 
గాను, పదో నెలలోన (వసూతిని . 
తా నిలబడగన్‌ ॥ కానక! 


గానక తఅడిల్లుచున్‌, నిక తృబ్బవ్మా ite 


వచ ' అవాజ్మానసగోచరం బగు పరబ” ' వ్ళైనుభవంబుగల 
బవ్మాజ్ఞాని వలె ధ్యానించుచు, గత మాసంబులను ' లెకిక-౦చుచు 
భూ పతనమున కెదురు జూచుచుండ, పదియవ మాసంబున 
మొదటి భాగమున (పనూతి వాయువులు అధోముఖునిగ “వేసిన, 
ఉచ్చాస్టైన నిశ్శ్వానలు వెడలక తన్మయక్వాంబు నొంది మ. 
రహస్య ద్వారము నుండి భూమివై బడి మాయం గప్పబడి 
యుండును కాదంటయ్యా ! 


(బావా; కం ఈరీతిగ నిగ్గమిం చియు 
ut నతండు తప్పన్‌ బాధల్‌ 
ఆరంభుండౌనో ! వరము" 
జేర దలచునో ! అదెల్ల జెప్పుము; చెలియా ! 


వచం: ఈ విధముగా బహిర్గతుడై డైన' పిమ్మట, అంతకు 
బూర్వము నందున్న జ్ఞానము కలిగి యుండునో "లేక (వవరచ 
వ్యాపారములయం చాసకుతై. యుండునో చెప్పుమో, భామా |! 


భామ, కందార్థము ఏ భూ పతన మొంది నంతన ". 
ఆపద గడచితి నట౦చు నానందముతో 
క్షాపకము మరచి..ఊధచే,' .: 
వాపోవగ నంత త్ల | వాత్సల్యమునను 
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పుచ్చుకొనుచు నంతా పూర్వ 
జ్ఞానము మరచి మచ్చు జల్లిన రీత్రీ 
మాయ లోపల జికికా మచ్చికను 
బాల యౌవన కౌమార వార్ధక్య దశ లపు డవు 
డచ్చు పడ, మద కావు మోవా 
మత్సర [కోధ లోభముచే 
పాచ్చు మెచ్చుగ నచ్చ 
మను సంసార మందలి ॥ వాత్స ॥ 


- ఒం మ ప్రన్యపాన మిచ్చి |ప్రోవగాను 


వచ. : ఈవిధవ..గ వెలికి వచ్చుచునే “అజ్బా! బాధ 
తప్పంచుకొంటి * ననే సంతోషముతో మత్తులో పడినవానివలె 
పూర్వజ్ఞానమును కోలోోయి. ఆకలి వలన మాత స్త న్యమును 
గోలి బాల్య యౌవన, కిెమార, BRS దశలు కలవాడై 
కామ, కోగధ, లోభ, 'మావా, మవ, మాత్సర్యముల నొందుచు 
సంపొరమునం దాస క్రి గలవాడై యుండును కదయ్యా, స్వామీ! 
వాహ “ఆ, వె. సకల ధర్మములను" సంసారియె చేయ 
డగునటం [డు ; దాని దగిలి యుండ 
గూడ చంటి ; వాని కొరగాని పను లేవి 
గ౯లవొ ? వాని వెగ చెలుప వలయు ॥ 


'వచ.: పెద్ద లం వరు (బాన్మాణుల కరమైన (బ్రహ్మచర్య, 
'గృవాస్థ, వానప్రస్థ, య త్యా౪మము ' లనెడి-ఈ నాలుగు ఆగమ 
ములలోను మధ్యస్థమైన గృవాసొళ”'మమే ఉత్తమమైన దని 
నారు. ఎఎదువలనంకు, బ్రహ్మచారి యత్య్యాదులను సపర్యలచే 
తృ _పరచుటకున్నూ, గురుకటాతపాతు)డై తరించుటకున్నూ 
స్వభార్య యందు ఇందియ సుఖం లనుభవించుటకున్నూ, 
ఇ త్యాదికములై న సక అధర శ్రమలు నంలో యు చేయవచ్చునని 
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చెప్పుచున్నారు. అత్ర నంసారియె యుండుట తగదని నీవు పలి కెదవు. 
ఇందు కొరగాని పను లేనియో చెప్ప్పుమో లలనామణీ ! 
భామ * ఆ వె. పరగ నీటిలోని పవ పత్రము ర్రీతి 
బురద నుండు యెర పుర్వు మాడ్కి- 
నుండవలయు గాక; నొకశ్రా “పిసినిక౭య 
(పాణిరీతి నుండ పాడి యగునె ? 
వచ. : సంసారమునందున్న మనుష్యు డెలా యుండవల 
నం శే, ఉదకమం దుతృన్నమెై ఆచటనే యుండు తామరపాకు 
చందంబున, బుకడలో తిరుగాడు " యెర్‌ " అను పురుగు విధమున 
ఆ జలనును, బురదను నంటక యుండవలయును. అట్టుగాక . 
పిసినికాయ లోని పురుగు తనలోని దారముతో తనను బంధించు 
కొని అందులోనే నశించు విధముగా గృవాస్థు డుండును. అటుల 
యుండుట కొరతగాదంటయ్యా, స్వామీ! 


కం దుర్మద మనియెడి పొరచే 
ధర్మం బను నతీ. గప్ప దారిని గన డా 
మర్మము నరుగక , ఆర్జిత 
కర్మ యనెడి దై_వతస. షై కారణ మగుటన్‌ ॥ 


వచా: ఈ ప“ కారము దారా సుతాదికమైన సంసారము 
నందే భామించుచు, దుర్మద మను పొర 'నేతమును గప్పగా, 
అంధుడై దారి నెరుగలేక, ఆ రహస్యమును ఆర్జితక ర్మ, అను 
దేవత కారణము కాగా తెలియలేక సంచరి౦ంచును కాదటయ్యా, 
స్వామీ ! 
కం. తరియెన తొలగి పోవును 
మరు జన్మకు వచ్చు, మాటిమాటికి దాని 


తెరగున దిరిగెడి వారల 
నరయగ హౌశ్చెవ్వరనుచు ననదగు చెపుమూ | 


* ప్లిసినికొయ ; పట్టుకాయ, 
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వచః ఇట్లులు (సవ ర్కించు చుండగా నింతలో నంత కాలము 
సమీపించును. అపుడు శరీరమును వదలి వేసి, మరియొక శరీరమున 
బివేశించును. కాలచక్రము పగిది |(భ్రమణశీలుడై చచ్చుచుః 
బుట్టుచునుండుచార లందరూ ఒక్కవిధము వారలే! కనుక 
మీ ఎక్కువ పలాగుననో, ఇతరులు తక్కువ _ పలాగుననో 
ఈ జను లెరుగునట్లు వివరింపవయ్యా, స్వామీ! 


—ఇది పిండోత్పత్తి పకరణము 


ఆత్మ యాజ్ఞవుం పారంభము 
స్రీ పురుష సంవాదము 


దర్వు = పరజు రాగము . ఆదితాళము 


భామ. 1. నెట్టన దేహధారులకు 
వుట్లు వొకశాశే, మీర 
లెట్టులా ఎక్కువ $ దాని 
'సరిగి( పుమయ్యా క సట ॥ 
6౬ 


వచ. ౩: ఈ దేవాధారుల కందరకు పుట్టుట ఒకే విధము. 
కనుక మీ ఆధిక్యత ఏమో తెలుపుమయా, స్వామీ! 


బ్రాహ్మ : [4 పుటువ యొకక టయిళే 
భూమిలో నగ జన్ములని, మ 
మెట్టుల పూజింతురో ? వా 
రెరుగకనో ! అకటా! ॥ పుట్టు 


వచ. : మౌ శేవిధమగు నాధిక్యకత లెనట్టయికే ఎల్ల వారు 
మమ్ము ‘ అ|గజన్నులు "అని పల పూజింతురో చెప్పమా, భామా! 


భామ ౩ 2, వట్టుగ వేషములు దాల్చి 
(బాహ్మాణుల మంచు దిరుగా 
బటి, పూజింతు రది మెల 
ల్‌ య 
వట్టిదె సుమ్మీ ॥ నెట్ట 1 


వచ. : కపట 'వేషములను ధరించి “మేము బా వ్మాణులము” 
అని సంచరించుట వలన పూజింతురే కాని, అది అబదమేనయాం, 
షు ధి వ్‌ 


ణో 


(వావ్మా : Fe అట్టిది అయితే బవ్యా, 4 
విట్బూ! ( దులందు నా మాట 
వటిదా, గటిదొ చాని 
న్‌ టి 
వివరంపవలయు il పుట్టు |] 


వచ. : ఈ లోకములో "బవ్మా, క! తీయ, అశ్వ, శరాదు ో” 
అని నాలుగు వ రవబలు కలవని వాడుక గలదు అది నిజమో, 
అబద్ధమో చెప్పుము, భామా :! 


భామ: ఏ* అకటా! ఈ కులములు తామె 
- అవతరించెనేమో కాని డాని 
(పకటించి తెలుపుమయా ! 
కోవము సేయకు మయా : I నెట్ట | 


వచ. : ఈ నాలుగు వర్ణములు నా చతుర్శుఖుని (ఆ 
బాహ్మ్‌' సృష్టి లోనివియో, శామె పుట్టినవియో వివరింపుమయా ! 


(బాహ్మ 2 లి, శుక వాణీ ! విశ్వ రూపునకు 
నుఖ తావు వూరు -పాదమ్ము | 
లకు జన్నిం చె నీ నాలుగు .. 
వర్శమ్ము లనగ న! ॥ పుట్టు I 


వచ. : ఆ విరాడూ)ప . ముఖం. నుండి, భుజముల నుండి, 
తొడల నుండి, పాదముల నుండి-ఈ నాలుగు అవయవముల ను9డి ఆ 
నాలుగు వర్మను. లు పుత్లైను కాని, ఇవిగాక చేరు వర ములను 
సృజించుటకు ఆ చతుర్భుఖునవై. న ఆధికారము లేదు. కదచే తరలతే! 


భామ. 4 ఒకనీకి పదుగూరు జనన్న' 
| మొందరటయ్యాా ! వార | 
లకు నొకశు జాతిగాక, 
. నానావర్శము లగునా. . 1వెట 5 
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వచా * ఒక్కునికి పదుగురు సంతాన ముండును. అలా 
జన్మించినవారలకు పకకుల మగునో ? అట్లుకాక : అరిదరు నన్ని 
జాతులవారు నగుడురటయ్య, స్వామీ ! 


(బాహ్మ: 4, ఒక టవునా? మోము-భుజములన 
నొప్పునా * తొడ లం(ఘులు నాల్లు 
వేర్వేరెగాక, చూడ 
మొగ మడుగు కాగా * వుట్టు ॥ 


వచ. * ఒకఠాటి ఏలాగున నగునో * అలాగువ కానేరదు. 
ఎందువల్ల ననగా ముఖము, భుజములు, తొడలు, పెాదములు-ఈ 
నాలుగు అవయవ *) లలోను, ముఖముతో జేయు పనులు పాదముల 
తోను, పాదములతో జేయు పనులు ముఖముతోను చేయలేము 
కచా ! కాబట్టి ఇవి యన్నియు నొకటని ఎలాగు చెప్పవచ్చునో, 
సరసిజాననా ! 
భామ : 5. వీజ మంకురించి గొప్ప 
భూజమెకే, కొమ్మ చిగురులు 
చూడ నొకటి కోకటి 
వేరి జాతు లగునా ॥ చెట్ట ॥ 


వచ. * బీజ మొక్క టయినప్పంటికిన్ని వీజ వృతమునకు, 
కొమ్మలు మొదలగు వాట్లకు భేదము కలుశునటయ్యా, స్వామీ ! 


(బవ్మూ ! 5, ఖీజ మొకఠాటయితే కొమ్మ, 
పువ్వు, కాయీలం దొక్కటి! 
తా జేయు పని మరియొకటి 
తో. కేయనగునా ? క్ష పుట్టు క్ష 


వచ. 2 చెట్టు ఒక్కటయినవ్పంటికిన్నీ మూలము, కొమ్మ, 
న్‌ 
చిగురు, ఆకులు, పుష్పములు, పిందెలు, కాయలు, ఫలములు 
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మొదలయిన 'వాట్లకు, మూలముతో నయుడు పని కొమ్మలు, 
చిగురులు మున్నగు వాటితో కానేరదు కదా! కాబట్టి అవి 
యన్నియు నొక్కుటని ఏలాగున చెప్పవచ్చునో, భామా! 


భామ 6. వ్యాపారములు గలుగు నప్పుడు 
వాని భేదములే కాని 
రూపింప తనకు తానైన 
ఆరూఢున కది యెలా ? ॥ నెట్ల i 


వచ.: వ్యాపారములు గలుగు నప్పుడు వాటి 'ేదా 
భేదములు లేక నిర్వ్యాపారుడు, పూర్ణుడు నైన ఆరూఢ జ్ఞానికి 
ఈ భేదములు కలుగునటయ్యా, బాపనయ్యా : 


(బావ్నా : 6. వ్యాపార శూన్య డెనట్టి 
వానికి నీ భూమి లోన 
కాపురమె యుండుటకు 
కారణమేమో ? చెలీ ॥ పుట్టు ॥ 


వచ: ఓ శాంతామణీ ! సకల | పపరిచ వ్యాపార 
కూన్యుడై నవాడు "విదేహి * అనబడును. అట్టి దేహము లేని 
వానికి దేనితోను వని యుండదుకదా ! అటువంటి వాడు ఈ 
పపంచమునందుండి కోపురముగలవా డగుటకు పని మేమి 
యున్నదో చెప్పుమా, భామా! 


భామ : 7. కరణ(తయ మొకటి చేసి 
పరుడైన (శీ, కూచిపూడి దే 
వరను 'దెలసి యెల్ల పనులు 
జరుపా కొరత ఆగునా! ॥ నెట్ట 
వచ. ఏ; మనోవాకాఢాయము లను త్రి కరణముల శేకీ 
భావము వేసి, పరమాత్ముని చెలిసినవాడై సకల కార్యములు 
చేయగా ఏమైనా కొరత అగునా, స్వామీ ! 
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బావ్మా: 7. ఆత్మ నిశ్చయము కలిగి సకల 
పపంచ కార్యములను దెలసి ॥ 
వాని యుదు ఉదాసీనుడై తేక ము; 
న౦దు నటించునంతవర ౪; 
కుల గోతి) తా కతమ్యమ:. 
గలవ్శ్మాడె యుండక తప్యదె, తరుణీ ॥పుట్టు॥ 
భామ, వచ.: అటు*యిన “ బావ్మాణులను పదము ఎవరికి 
వర్హించునయ్యా, స్వామి 7 


భాగివ్మా, వచ : జీవునకు వర్తించునే, భామా | 


మ వచం! జీవునకు బహ్మ్మత్వము కలుగ శేరదయ్యా, 
జాపన నయ్యా! ఎందువలన ననగా, జీవుడు అనేక జన్మల నత టక 
[బహ్మత్న మాతనికి సిద్ధింపదయ్యా, స్వామీ! 


న 53 
నో, *ము-.త్రి.0: మేకం బహు భాండ రూపవపహష్‌. 
eu 


గొ 
అన్నారు కదా! అంళు, శాలివాహానుడు మన్ను తొకిఠా 
పదను జేసి, భాండములు తయారుశేయును కదా ! కులాల చ కము, 
వాటి కన్ని ౯టికి కాాణమను మన్ను ఒక. టియే కడా! కార్య 
రూపము లన: భాండము లనేకము ౭గుటిచెత అదిపోన మను మృజ్జన్య 
జ్ఞానమును కుండ లని, మూకుళ్ళ 3 బుడ్డు లని అనేక నామములతో 
వ-వవారి చుచు దురు. వాటి రూపంబు చెడినతోడ నే మృ త్మికయం దె 
-జకనుకదా ! ఇంకను, “న రము క బవమాు భూషణాఢ్యం” 
అన్నారు ఓ అయ్యవారూ ! స్వ్థ్థళారుడు సువర్శముతో న నేక 
ఆభరణవనులను చేయును కదా !_వాని కన్నింటికి "కారణము 
బంగార న లు కదా! కార ర్య రూపము లగు వన్తురూపము 
లనేః ముల. “వుంంరుగులు, గొలుసులు, గాజులు, ఉంగరములు, 
పోగులు. 'చం[దవోరవ లు నను నామబులు చాొడుచుుదురుకదా, 
అయ్య వారూ ! వాటిరూప పము చెడుట తోడనే సువర్ణ 
మనబడునుకదా ! స 
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“గేకీర మేకం బహు వర్ష ధేనుం *” అన్నారు. గోవులు 
ఎ|రనిమి నల్లనివి, తెన్లినివి, పొడలు కలవి, అనక చిహ్నములు 
కలపి యుండును కదా! వీటి అన్నిటినుండి వచ్చు శీరములు ఒక్క 
రంగులో నే యుండునుకదా, అయ్య వారూ ! 


“శరీర భిన్నం పరమాత్మ మేకం” అన్నారు. శరీరములు 
తెల్లగను, నల్లగను, పొడవుగను, పొట్టిగను, అంగసౌష్టవము కలిగి 
అనేక విధాలుగా యుంటాయి కదా! వీటి నన్నింటిని వకాళింప 
జేయు (వత్యగాత్మ' యగు పరమాత్మ వాటికి కారణమగు చున్నది. 
ఆ పరమాత్మకు భేదము లేదు ఎందువల్లనం కే, సూర్యబింభానికి 
(పతిబింబం ఉదకమందు, అద్దవ౫ లోను, కొన్ని నిర్మల వ స్తువు౦దు 
నొకే విధముగ (పతిఫలిస్తూ యు౦డునుక-దా! అది చాండాల 
వాటికలోని బురదగుంటల నీటిలోను ' వతిబింబి సుంది. అలాగే 
నిర్మలోదకములందు. (ప్రతిబింబిస్తుంది. కాని, మలినోదకములలో 
మలినముగాను, బంగరు బించెలలో బంగరు. రంగుగాను, మటి 
కుండలలో మట్టిగాను కనబడునటయ్యాా, స్వామీ! వీని 
కన్ని౦టికి ఘట భేదం, స్థల భేదమే కాని.ప్రతివింబ భేదం లేదు. గాలికి 
జలం కదలినప్పుడు, పకిబింబం కూడా కదులుతుంది, అరిత 
మాశతాిన “ వతివింబమే కదలు తోంది" అనటం భాంతి, 
కాబట్టి జీవునికి (బవ్మాత్వము కలుగ నేరదయా 1. 


(జావ్మా, వచ. వ, అట్లయిన చో భామామణీ ! ఈ శరీరము 
_బహ్మా నిక్శితము కదా ! దీనికి బవ్మాత్వ మేల యుండదు ? 


భామ, వచ, : మహానుభావా ! శరీరమునకు బి వ్మాత్వము 
లేదయా, స్వామీ ! “ అన్నమయాదన్నత్వం | అధవా చైత్య 
మేవ చేతనాత్‌” అను ప మాణమువలన ఈ శరీరమునకు బివ్మాత్వ 
మెలా కలుగునయా, స్వామీ ! తల్తిదండుల శరీరమువల్త 
4 
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కుమారునకు శరీరం సిద్దించింద. ఇంతియశకాదు, 'పృథి వ్యాపస్తై జో 
వాయురాకాళను"€లను ప: చభూతవు. లున్నాయని తెలి నుదట తా? 
అవి ఈ స్తూల. శరీరవ.-నకు కారణపహుులు, “పొాణాఒపాన 
వ్యానోదాన సమాన వాయువు, లనే పాణవాయువులున్నూ: 
“నాగ, కూర్మ కుకర్‌, ధనంజయ, దెవదత్తము" లనే ఉపవాయువు 
లున్నూ ; “ళో త, త్వక్‌, చజుర్దివ్వో (ఘాణము"లను జ్ఞూనేశదియ 
ప౦ంచకమున్న్నూ ; “శబ్ద, రూప, స్పర్శ, రస గంధము" లనే 
జ్ఞా నేందియ విషయమ. లున్నూ్నూ: ' వార్‌, పాణి, పాదు పాయు, 
ఉపస్థిలను కళ్మేంది)య పంచకమును క “వరన, జాన, గమన, 
ఆనంద, విసర్జనము. ల క ర్మెయ్యదియ పిషయ పంచకన. నన్నూ; 
కన. బుద్ది, చిత్త, అవాం కారవు లనే మవళ్చష్టయములున్నూూ ; 
“కామ, క్రోధ, లో, “మావా, మచ, మాత్సర్యము. లను 
స “రజ, ప తమో గుణము'లనే తి)గుణము 
లున్నూ ; వీటిచే సూత్యు శరీరని .. . వీనిలో మనస్సుచే పశేంది)య 
ముల సక త షయ వ్యాపారములతో మనస్సు చలింపచేయ 
బడుచున్న ృరికాదటయ్యా ! సంకల్ప వికల్పనులచే జీవుడు 
వ్యాపారపరుడగును కాదటయ్యా ! వీటిలో శరీరమునకు 
'బ్వ్మాత్వి' మనే గురుతు గాని, 'శూద్భత్విమనే గురుతుగాని 
ఎక్కుడుందయా, సామీ! 


బాహ్మ, వచ: భామా! నీమాటలు విన వేడుక కలుగు 
చున్నది. కనుక ఇపుడు -శరీరము నందలి పంచ కోళములను 
వివరింపగద వే ! 


భామ వచ. ఆలాగున సే, స్వామీ! “అన్నమయ, (పాణమయ, 
మనోమయ, విజ్ఞాన మన, ఆనంచదమయముిలను పంవకోథము 
లీదేవామునకుండునయా | 


“వితృభుకాన్నజాప్వ వ్యాజ్జాతో౬ న్నేనై వ వర్టంతే ! 
దెవాస్స్యాన్న మయోనాశ్మా! పాక్పళ్చా తేడ జ పత 
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వచ. : స్వామివారూ! తలిదం్యడులు భుజించిన యవ : 
వీగీవ్యోది పదార్హన లచే పిళ్య వు జలించుచున్నవె. ఆ వీర్యము 
నుండి యుత్సన్నమెన డకా..., ఆ అన్నా దులచే వృద్దిపొందు 
చున్నది. అట్టి స్తూ లదేవాయమును అన్న మయ కోశవు, అదురు 
జననమునకు పూర్వమున్నూూ. మోణ:'.. కకు తరువాతనున్నూ 
లేనిది యగుట వలన ఈ అన్నమయ కోళమగు శరీరము ఆత్మకాదు, 
దీనికి _బహ్మాత్వమును కలుగ నేరదయా. స్వామీ! 


బాావ్మా. వచ: బాగున్నది అటులయిన పాణమయ 
కోళమును పివరింపుమూ? భామా | 
భామ. శ్లో. పూర్ణోదేవాబలో యశ్చ, యకణాద్యః 
ప్‌ ర్తశే! 
వాయుః[పాణమయో నా సావనాత్మా పతస్య 
వర్జనాత్‌ ! 
వచ : 'పాణమయ  కోళమనగా-సమ స్ప శరీరమున-ఆపాద 
మనస్నకము వ్యాన వాయువు వ్యాపించి యుండును ఈ వాయువు 
పాగణమయ కోశము, అనబడును. దీనికి జడత్వము కలదు. ఈ 
స్థితియే శరీరమునకు కలదు. కాన నిది బ్రహ్మ శ్వము కలది 
కాదయా, స్వామీ ! 
(ఛావ్మా* వచ : లెస్సగా వచి: చితివి. మరిమనోమయకోళ మో! 


భామ, వచ: అయ్యవారూ ! మనోమయ కోళమునకు 
మొతము _బవ్నాత్వ మెక్కడిది @ 
శ్లో, అవాం మమా౭ యందేహః, డేవాదౌచకరోతియః ! 
కామాద్యవస్థయా భాగంతో నా సావాత్మామనోమయః॥ 


ఈ శరీరము నాది, అను భావముతో ఇది నా ఇల్లు, వీరు 
నా వారలు అను క_ర్భృత్వము కలిగినది మనోమయకోళశము. ఈ 
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అవాం భావవు శరీకభాకులకు మనస్సు వలన కలుగుచున్నది. కాన 
i i త అర ! 
దీనికిని (బహ్మాత్వము సిద్ధింప దయా స్వామి! 
బావా వచ.: ఆహో! (బ్రహ్మానందము కలిగినది, 
భామామణీ ! ఇక విజ్ఞానమయ కోళమును నివరింపుమా | 
భామ. వచ. : దానికి మాత%9మ. (బవ్మాత్వ మెచటిది ? 


“లీనానుపౌ వవుర్చోథ వ్యాప్నుయాదాన ఖాగగా | 
= వి 
చిచ్చాయో సేత ధీర్నాళ్మా జ్ఞానమయ శబ్బభాక్‌ | 


RE - ) 


జాగ దవస్థ యందు కొనగోటి పర్యంతము వ్యానవాయువుతో 
గూడి యుండును. ఇట్టి బుద్ది “విజ్ఞానమయ కోశము అనబడును. 
దినికిని (బహ్మత్వ ముండదయా స్వామీ! 


చిదాభానమ. తో గూడిన బుద్ది, నుషుప్రి యందులయించి 


(బాహ్మ. వచ. : అటులయిన ఆనందమయ కోశము 
(బవ్మాము కాదా! 


భాము వచ. : అదియును కాదయా, స్వామీ | 


“ కాచి దంతర్ముఖా వృత్తి రానంద | పతివింబభాక్‌ | 
పుణ్యభా గే భో గశాం తొ, ని దారూసేణ తీయ ॥ 


బుద్ది వృత్తి జాహ్యానును “వదలి, అంతర్ముఖమై ఆత్మ 
స్వరూపమగు ఆనంద వింబమునకు (పతివింబ మగుచున్నదిః అట్టి 
వృత్సి. ఆనందమయ కోశము అనబడును. పుణ్య కర్భ 
భోగానంతరము ఇది ని దా రూపమున లీనమగుచున్నది. ఇదియు 
ఆత్మ (ప్రతిబింబమే యగును. కనుక దీనికిని |బవ్మాత్వము కలుగ 
నేరదయా స్వామీ! 

(బ్రాహ్మ వరు “మ జాతిచేత |కావ్మూణులమే, 
తరుణీమణీ ! 
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భామ వచ : జాతి మాత్రము చేత బా)వ్మాణత్వము రాదు 
గదయ్యాా ! అట్లయిన స్వామీ! 
మతంగ బుషి పూర్వములో 
మతంగ కన్యా గర్భమందు జనియించెన్‌ | 
(పీతితొ తప మొనరించియు, 
భూతలమున (డ్రావ్మాణు డయ్యె బుధులు గణింపన్‌ ॥ 
శ్లో. “ఊర్వశీ గర్భ సంజాతో వళిష్షశ్చ మవోమునిః | 
౧ అ 
తపసా బా ,వ్మాణో౭ భవ త్కిం జాతి _న్‌త కారణమ్‌!” 
వచ. * వముతంగ మహాముని స మాదిగ స్త్రీ 
గర్భము ను౦డి జన్మించిన వాడుకదయ్యా ! వశిష్ట మవార్షి 
ఎవరయ్యా స్వామీ *+ ఊర్వశి గర్భ నంభవుడు. అట్టివారు తపస్సు 
Cc వ yo క 
చేత బవ్మాత్వము న్‌ ందిరికదయ్యా |! జాతికిని, (బహ్మత్వము 
నకును సంబంధము లేదయా ! 
బా9హృ్మ, వచ. అట్టయనచో నేనెందుచేత ఆధిక్యతను 
చాటుకొంటినో తెలియునా, భామామణి । 


భామ. వచ, : తమరు చెప్పబోవు విషయము నా మనంబున 
'యోచింపగా ఒక్క శాస్తా “ర్థవాక్యమును బట్టి వ తోచు 
చున్నది. అదియు ద్వి జత్వమునకు జెప్పబడును గాని బహ్మత్వము 
నకు జెప్పబడదయా, స్వామివారూ ! 


ఆ. వె: పూర్ణభావ మెరిగి పూజ్యులుగాక, మే 
మికుఠావండు రందు కొక్కాటుం డె 
న్యాయ మొప్ప * కర్మణా జాయతే ద్విజో,” 
అనెడి శాస్త్ర వాక్కు ననుసరించి ॥ 
వచ. * సకలము పరమాత్మ స్వరూపమే; కాని వేరె చారి 
లేదను భావము "ెలిసి యుండియు,  సరగ్భసమభావముగల వారలు 
గాక, కులభేదములు “నిరూపించి, అన్ని కులములకంశు “ మేమ 
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ఎక్కువ” అనుట ఎందువల్లినంకేు, ' కర్మణాజాయకశే ద్విజః * అను 
కుతి వా క్యార్థమువలన కాదంటయ్యా, స్వామీ ! ఆలాగుననై నా, 
కర్మలు చేసి ద్విజు అయినారే గాని ాహ్మణులు కాలేదు? 
కదయ్యా స్వామీ ! 
కం. వేద విహిత కర్మలు న 
త్యాదరమున "జేయ నవులు లగుదురు మీరల్‌ 
మేదిని నక్కర్మల కగు 
భేదములను 'దెల్పుమయ్య ! పేరుల తోడన్‌ 1 
వచ. : వేదవిహిత కర్మలు చేయుట వలన మీరు లఅెక్కువ 
యగుదురు. నరియ కాని, మీరు చేయు కర్మల రు లేవియో, 
వాటిని చెపుమయా, స్వామి ! 


(బావా, ఆ. వె; పడతి ! మేము చేయబరగు కర్మల "పేరుల 
నెల్లి మాకు( డెలియు బం౦ంతవూట |! 
నీకు చెలిసెసేని నిక్కముగా. జెప్ప 
గదవె; కంజనే(తి! కమి గాతి". 
వచ, : భామామణి! మేము చేయు కర్ణుల సెర్గు 
నూకు. దెలియుటలో విశేషము లేదు. వాటిని మేము చెప్పటయు 
విశేషముకాదు. కాబట్టి నీకు చెలిసినటు లయిన చెప్పుమా! 
భామ. వచ. ' ఇలుపుదును, వినుమో, అయ్యవారూ ! 
సీ  యజన యాజనము లధ్యయన మధ్యాపక 
దాన పోతిగ“ వాణత్వమ్ము లనగ 
భాసిల్లు, (పథమ గర్భాధాన సీమ౦త 
పుంసవనాదులు పూర్తి జేసి 
జాత నామకరణ 'బౌలోపనయనమ్ము 
లటు మీదట విచావా మాదికములు 
బరగుచుం జెడి శాంతి, పం చమహాయ జ్ఞ 
మివి మొదల్‌ కర్మల చెల్లి మీర. 
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ఆ. వె' లెప్పు డెద్ది సేయ నెట్టులొ ? మీకును 
2 a 3 
న ర్హ్హమగునో £ అప్పు డద్ది నయ 
వేదమంత" విహిత వీదిచోదితంబుగ 
చేయుటకును మీకు. జెల్పుగాక ! 


వచ. : యజన  యాజసనాొది షట్క-ర్మలున్నూ, ఇసగార 
గర్భాధాన, సీమంత, పుంసవన, జాత కర్మాది పోడళ కర్మలున్నూ, 
ఆ యా సమయములందు విధి విహితముగ జేయుట మీవలననే గాని, 
| 
ఇతరులకు అ కత లేదు కాదయ్యా, స్వామీ ! 


బాహ్మ | ఆ. వె: ధరణిలోన బుట్టు తనువు లన్నిటి లోన 
నొక్క టంటి విప్పు డోలశాంగ ! 
కర్మచె ద్వి జన్మ కలి? మీ కని చెప్పీ, 
తదియ, యెక్కుువనగ తగదె! మగువ: 


వచ, , భామామణీ ! ఈ భూమిలో బుట్టిన మానవు లందరూ 
ఒకు కు : అని చెప్పి, ఇపుడు కర్మచే మమ్ము ద్విజన్నులనుగా జెప్పి 
తిపి. అది మా ఆధిక్యత కాదా? 


భామ * దర్వు - చతుర్నస్రతి పుట - శేగు_ప్రిరాగం 
ఇంతలో నే మీశెంతటి ఘనులు-గ 
ర్వింతురు; తెలుపుమయా, సదయా ! ॥ go ॥ 
వంత మేల రవ్వంతనేపు నిలు 
డంతయు నే వివర౦చెద, నొ దెలిసి 
నంత ; ఇపుడె వినిపింతు నదియు, విని 
నంతలోన మీ (భాంతి తొలగుగద ॥ go ll 


వచ : కర్మచె మీరు ద్విజులై రన్నంత మాతిమున గర్వించ 
వచ్చునటయ్యా, స్వామీ ః$ అయినను, కొంచెము. తాళుడు, 
[కమముగా మేమే అధికులమనెడి భమ తొలగు నటుల చెప్ప 
దునయా, స్వామీ : 
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బాహ్మ। అంతే చాలు నో కాంతామణి ! ఓ 
“ చింతామణి ! కడల నిక వదల ॥ నంత ॥ 
ఇంత ముల నిక కొంత తడవుకు వచి 
యింతు ననుట వింతా ! చలకు వచ్చి 
ముంత దాచు కుంతా | కార్య మొ; ఇడి 
అఎతే సుమ్మి & రంత సేయడగ దినుమంత  $అం 


వచ. ఏ; భావురో । కర్మ శేషులున్నూ, ఆ కర్భల చెత మీరు 
ద్విజన్యులున్నూ ఆఅయితి రం౦టివి, మా (బ్రాహ్మణులు అల్ప సంతోషులు 
కదా! కనుక మేవు అంత మాత మున కే సంతోషింతము గదవే! 
తరుణీమణీ ! -ఇ౦ంక కొంత సేపు తాళుడు - ఆవల జెప్పెదనుట 
కార్యమా ! ఆ పళ్నకు ఆ యుత్తరువు. కనుక ఈ పశ్నకు 
ఇపుడుత్తరువు కెప్కననుట ఎట్లు పొసగును? చల్లకువచ్చి ముంత 
దాచుకొనుట కార్యమా ! అయినను చెప్పుము, భామా! 


భామ, 2. ఘనతరమగు ళు తిజనితములయి న 
త్యనుకూలము లయిన కర్మల 
ననుదినమును జేసిన కతన నవల 
మునుకొని వేదములను పఠియించుచు 
తన యధికారము డనరజదివి, య 
న్యులకు జెప్పుట జనును మీకు నని ॥ ఇంత ॥ 


వచ. : అయ్యవారూ ! మిక్కిలి పిియములై , ఆధికములై. 
'వేదజన్యములయిన కర్భలను, తత శత్రైన్మంత , ము క్రములుగ "జేయుట 
వలన వేదము జదివే యధికారమును, “అన్యులకు జెప్పే 
అధికారమును మీకు గలిగినది. కాద౦టయ్యా, స్వామీ | 


(వావ్మా, లి, వనజా యతలోచన! సై విప్పు డా 
డిన మాటయె చాలు ! మికిఠాలి 
ఘనమది ఎన్న టికి ' తొలుత న న, బు 
"ప్టైను; (బహ్మాము తాననదగు వేదము 
లను పఠిమ.౦పను, నీ జనుల౦ిదరకును 
జన దధికారము, అని వలికితి విపు గ డంతే-॥ 
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వచం ఏ వేదవిహితము లయిన కర్మలను జేయుటచేత నా 
వేదములను జదివేటందులకునూూ , ఇతరులకు జెప్పుటకున్నూ. 
మాకే అధికారము గలదని నీ విప్పు డంటివి. ఆ వేదము బ్రహ్మ 
స్వరూపమున్నూ, అనాదియున్నూ అగును కదా! నీవున్నూ అట్టి 
వేదము _ మోకేగాని ఇతరులకు జదువ నధికారను లేదంటివి.. 
అందువలన “మేమే ఎక్కువి అని నీవే చెప్పుచుంటివి కదా, 
తరుణీమణీ ! 
భామ : జన్మచేతను, ఘన కర్మచేత 
వేదమ్ము చదివినందు వలన _ ద్వి; 
జన్మయు విపత్వమ్మెకాని, స 
ద్భాహ్మ మేమ్యాతము దగదు; 
సు మ్మా ! మాట నిజమ్ముగ 
నమ్ము, మిహమ్మున కీనా 
మమ్ములె కాని, పరమ్ము 
జేయదగ వింతలోనె ॥ ఇంత ॥ 
వచ. : జన్మచేత శూ దులున్నూూ, కర్మచేత ద్విజులున్నూ, 
వేదాభ్యాసము చేత విపులున్నూ అయితిమని మురిసెద రింతేగాని, 
అక్కటికిని గూడ |బహ్మత్వము రాలేదయ్యా, అయ్యవారు | 
అయినా ఈ నామములు ఇహమందు ప్రతిష్ట నిచ్చునే గాని, 
పరమున నిష్ప" యోజనములు కదా ! 
బాళహ్మ - జన్మ యొక్కటని చెప్పితి; నీవా 
దమ్ము గెలువ దనుచు తోడనే । 
కర్మల జేసి ద్విజన్ము లె. వే 
దమ్ముల నభ్యాసమ్ము జేసి భువ 
నమ్ముల వి్శిపత్వము గంటిమని 
కొమ్మరొ ! నీవే ము 
దమ్మున బలికితి ॥ వంతే। 
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వచం : తొలుత జన్మ చేత కూద్రులని చెప్ప, అ వాదము 
స్టిరపర చుకొన జాలక, వెంటవే కర్మలను జేసి ద్విజులై, అ కర్మ 
ఫలముచేత వేదములను జదివినందువలన విపు లెనా రంటివి. 
ఇందులో మొదట జెప్పిన కూ దత్వ మొక్కకు మా యందున్నది. 
మికంకొ ద్విజత్వ, వి(|పత్వములు మాకు గలవనుటచేత, మో 
కంకె మేము ఎక్కువని నికే తెలియుచున్నది కదా! 


భామ : _ ఏడితివని వాదాడుచ్చు, జేతులు 
రూడించుచుు బైపడి రా! 
కూడ దనుచు మోమోడక, ఇది యొక 
చేడె అని చులకనగా 
జూడకు ; మిది నాతోడ వాదమును 
కూడదు సుమా! వి 
న్నీడ నెల్లరు జూడ గెలుతు ॥ నింత ॥ 


వచ. ఏ ఒడిపోయితి వని చేతులు జాపుకొనుచు, మూతులు 
పొడచుచు మీది మీదికి వచ్చెదవు. ఆడుదానినని చూచితివో, 
వెనుతియ్యక, ఈ తణమందు నిచటనున్నవార లందరు చూచు 
చుండగా నీ వాదమును పూర్వ పక్ష ము జేసి నా వాదమును 
సిద్ధాంతము జేసెద జూడమయా |! 


(బొవ్మూ ; చేడ! తెలిసె; నీ కోడెద నని 
యడకైన బరుగిడి కొందర 
బాడబులను జతగూడు డని |బతిమ 
లాడియెన తోడి తెత్తు. 
పోడిమి చదువుల నేడ శేర్చితివో |! 
ఓడెదనే ! ఈడ నీ కహహ ॥ అంలే ॥ 
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వచ, : నీకు ఓడిపోవుదునేమో అను భయమున నెచ్చటికెన 
బోయి, అక్కడ బాగుగ జదువుకొ నిన బాం ప్యాణులను సహాయము 
గూర్చు కొనివచ్చియెనా వాదింతునా ? అబ్బబ్బా! భయమగు 
చున్నదికచా! అయినా, నీ బుద్ది కుశలత కొలది నీ వంటివి. మా 
బుద్ధి కుశలత, విద్యా చాతుర్యముల నీ వెరుంగవు, అయినను, 
వాదించి గెలువుమా, పూబోడీ ! 


భామ ; చెల్లవా ? బారిహ్మణ జను లనగా 

తెల తెలగ కొందరును ఎ|రగ । 

౮౮ (౯ 

నలనివారో ? ఒడళు పచ్చగ శ్లో 

౧ ౧ 

భిల్లుదురొ ? మె నెల్ల విభూతిని 

కొల్తగ భూతురొ ? తెల్లని సామము 

లెల్ల ధరింతురొ ? బల్లిదులొ. తెల్ఫు మిది ॥ఇంత॥ 


వచ. : స్వామి! నే నొక్కటి యడిగెదనుగాని యు త్తరువు 
చెపుమయా, పండితో త్తమా |! బాంవ్మూణు లనగా తెల్ల నివారో 
ఎ|రనివారో, నల్లనివారో ? క౦టఊఉ కడియాలు ధరించువారో ? 
ఉంగరములు, పోగులు మురుగులు మున్నగు ఆభరణములు 
ధరించువారో, శరీర మంతటా విభూతి, రుుదాక్షలు ధరించువారో, 
మంచి మంచి వస్త్రములు ధరించు నటువంటివారో__ వీ రందరిలో 
ఎవరో చెప్పుమయా, స్వామీ! 


(బావ్మా : పల్ప వపాణిరొ | (బాహ్మాణులలొ తెల్లా 
తెల్లగ కొందరూ, ఎరని 
౧ 
నలనివారూూ ఒడళ్లు పచ్చగ శో 
౧ ౧ 
భీల్లుదురూూ, మెనెల్ల భూతి దాల్చి భా 
సిల్లుదురూ. మొల నూ శుంగరాలు .. 
నెల్ల ధరింతురూ, కల్లరుల కె I నీవంతే ॥ 
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వచ, ; ఓ పల్లపపాణే ! మౌ బాఇహ్మణులలో కొందరు 
ఎరగను; కొంతమంది నల్లగను; మరికొందరు పచ్చగను; మురుగులు, 
ఉంగరాలు, పోగులు మున్నగు ఆభరణములు ధరించి శరీరములు 
దృఢముగా గలిగియు నానావిధముల గ నుందురు. అలా ఉండువా 
రందరూ | బావ్మాణులు కారా, సుందరీమజణీ ! 


భామ ; మా చండంబుల: వాచక మందలి 
పాఃచుర్యములే లెస్సగా, 
జూచితే కలహమె చేసెదరని మది! 
దోచె నైనా తెరచి బాావ్మాణుల నే 
జెప్పెద, జగదీశుడైన శ్రీ 
కూచిపూడి రామేశు దబచుకొని 1 ఇంత ॥ 


వచ. : మో త్వరపాటు, మో మాట మదుగు జూడగా 
కలవాంతురనె తోచుచున్నది. అయినప్పటికి నా ఇష్టదైవమగు 
శ్రీ కూచిపూడి రామలింగేశ్వరుని దలచి |బాహ్మణు లనగా నెట్టివారో 
తెలిపెదను, వినుమయ్యా ! 


(బావ్మా : ఓ జలజాయతలోచన ! మేల్‌ భళీ ని 
చతురతకొలదె బారిహ్మణు | 
లే చందంబున భాసిలుదురో, సం 

కోచమేల ? సభ జూచి పలుకగ । 

కూచిపూడి పురవాసు డొసంగిన 

నా చమత్కృతులు చూచెదగా కిను 1 మంచే ॥ 


మాన్‌ చాతుర్యము కొలది ఈ సభాసదులను జూచి 
ను. బా రివ్మూణు లనగా ఎట్టివారో చెప్పుమా భామా! నా ఇష్ట. 
దైవమును పార్గించి హా యను _గహమువలన ప్రజ. 
వాళ్ళా తుర్యమున' ఫంత్యు శ త్తరమును జెప్పెద చూడుమా, లలనా 
తిలకమౌ - 
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భామ: కం. ఈ సరంజనుల. పురము 
జేసిరి శుతి పలుకు దాని జెప్పెద వేదా 
భాల్గనసేన వి పత్వంి బని 
భాసురముగ బల్కి రింత్కె (బాహ్మణుల నిరా 
నిర్లుణ ప పరృబహ్మము. గనిరా గ 
కర్మలు సై) స్వరమ్మున గలుగు 
లు గ్ర 
భోగమ్ములు గని మరల 
జన్మింతురు ఇపుడు కా 
మ మ్మొసగు స్వర్షమ్ము పరమని 
నమ్మి చెడుట నిజ మ్మనగ ॥సద్భాహ్మణులనిరా॥ 


వచ. : స్వామి! ఈ లోకములో నందరు నొక ధర్మ 
శాస్త్ర వాక్యమును వాడుచున్నాగు. అది ఏమనగా. “వేదాభ్యాసేన 
విపత్వం" అన ఆ వాక్యమును (పమాణముగా జేనికొని 
వేదముల నభ్యసిం చినందు వలన విపులైనారని చెప్పినారే కాని, 
(బావ్మాణులై నా రని చెప్ప లేదయా, స్వామా ! వేద విసొతము 
లయిన కర్మలు చేసినందు వలన కలుగు స్వర్గాది లోకము లందలి 
భోగముల ననుభవించి, ఆ స్త భోగము లే పరమని నమ్మినవారలై 
కొంతకాలమునకు క్షీణ పుణ్యులై పునర్జన్మ నంది చెడుదురు ఆని 
చెప్పినారు కాదయ్యా, స్వామి! 


బ్రాహ్మ: కం. కర్మ జా జ్ఞానము లోక టని 
ధర్మ విధులు తెబపుచుండ, దగదనియెదవా ? 
మర్మంబు తెలియ కది 
దుర్మదమని పలుకుకుటులొ ? తోచెను జెపుమా ! 
సకల పాప మోచన మనుమా |! 
యోచింపగ శాస్త్ర వాసన 
సీకు లేదు సుమా | యని నా మది 
దోచె, జ్ఞాన 'కర్మలీ చతురులగు పెద్ద లొకటిగ 
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చూచెదరు, కించిజు లవి వేరుగ చేసెదరు 
గాక్క ని శాస్త్ర సు వాచకము లెరుగ కిటు బలుకగ 
డోచెనొ ? చెపుమా! 


వచ, : తరుణీమణీ! కర్మ జు జ్ఞానము లొక శేనని శాస్త్రములు 
తెలిసిన పెద్దలు చెప్పుచున్నారు. ఆ రహస్యము నీకు దెలియదని 
తోచుచున్నది. ఎందువలన ననగా జ్ఞాన, కర్మల రెంటికి నొక్కే 
మార్గమని చెప్పగా, నది తెలియక నివు వేరుగ వాదించెదవు. నీకు 
శాస్త్ర పరిజ్ఞానము లేదని ఇందుమూలమున దెలియుచున్నది. 


భామ: వచ. : శాస్త్రములందు బాొహ్మణుల చర్య లేమని 
చెప్పిరో వివరించెదను, వినుమయా, స్వామి! 


కం. పరువిడి మానవ జన్మము 
దొరకుట దుర్తభము నదియ దొరకినయెడ స 
దురు బోధ వడనసి తా నె 
వ్వరా? తను దా దెలిసి మలగువారే బా"-హ్మాణులు. 
మరి తిరిగి భువి, 
జేర రా ఘనులు, ఆ దూఢులయి ముకి 
చ్వారము దెరచి మూ డేరులకును మధ్య 
జేరి అనందించు వారే | బాహ్మణులు ॥ 


వచ. : సకల జన్మలలోను మానవ జన్మము దొరకుట 
దుర్లభము. అట్టి మానుష జన్మ దొరకిన యెడల మంచి గురువును 
సంపాదించుకొని, |తివేణీ సాగర సంగమ స్థలమందు (పవేశించి, 
ఆనందము నొందుచున్న వారే బాంహ్మణులయా ! 


|బాహ్మః కం. ఆరూఢులు, ఆరు రుక్షులు 
జేరద రొకచోట, వారి జెప్పుగ నేలా 
మోధిన కర్మచయంబుల 
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పారంబుగ జేయుచున్న వారే (బాహ్మణులు 
(బవ్మామందు,; 
జేరదరు, _ బలె_ తారుణ్యా విద్యా 
భూరి థనాడి గర్వారంభులును గాక 
కూరిమితో నుండువా రే బారాహ్మణులు. 
వచ. ఆరు రుక్షులు, ఆరూఢులు నను వారు కలరు. అరూఢు 
లనగా జ్ఞానమును లేస్సగా నెరిగినవారు. ఆరు రుక్షు లనగా, 
జానము నెరుగుచున్న వారు, ఈ యుభయులు నొకే సానమును 
నేర గలరు. ఇట్టి జ్ఞానము కలుగుటకు కారణము “కర్మ అని 
కొన్ని గంథములందు జెప్పబడినది. దీనిని గూర్చి తరువాత 
వివరింతును. కాని, కర్మ జెయు వాడు కుల, విద్యా ధనాదుల వలన 
గర్వము నొందక్క, ఈశ్వరార్చ్భణ బుద్ధితో నా కర్మల నాచరించి 
నందువలన చి త్తశుద్ధియును, ఈ చిత్తశుద్ధి వలన సాధన చతువ్టయ 
సంపత్తయు గలిగి *ముక్తుం* డగునని శాస్త్రములు చెప్పుచున్న వి 
కదా, భామా ! 
భామ ఏ; కం. సారెకు మూడు గుణంబుల. 
పార దరిమి యొక్కచోట పద్మాసనుడై 
థారణచే విషయేం్యదియ 
వారమును జయించి మించువారే (బాహ్మణులు 
మరి తిరిగి భూమి 
జేర రా ఘనులు వారు నేమనుచు, వే 
ర్వేరు జూడక సర్వాధారుడైన విభు 
జేరి యానందించువారే (బాహ్మణులు, 


వచ. : గుణతయంబు నొందక, ఒక విజన స్థలంబునందు 
(పవేళించి పద్మాసనాసినుండై , భారణాయోగ  మవలంబించి 
విషయేండరియములను జయించి “పరులు_నేను ” అను భేద 
బుద్దిని విడచి, సర్వము బీవ్మామయముగా భావించువారే 
బ్మావాణులు కాదటయ్యా, అయ్యవారూ ! 
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బ్రాహ్మ: కం. ధారణ యోగియుము నిరా 
హారియు, నై డిం దియముల నణచిన నభిలా 
పారూఢి మాన నేరదు. 
ధీరులు నిష్కూమకర్మ దెలియరె ? కొరతా ? 
కూడదంట్‌ నీవు ఓ వనితా |! 
వీర లందరిలొ నెవ్వారి నుడిలో నేమి 
కోరి కున్నదొ దెల నేరయకంటివి, కర్మ 
జరుట కొరతా ॥ దెలి॥ 


వచ. : ధారణ యోగి'య, నాహార శూన్యుడునై ఇంద్రియము 
లను శోషింప జేసిన మా|తమున నభిలాషములు నళ్లింపవు కదా! 
కాన అభిలాషములు కక అనగా నిష్కూమకర్మ జేయుట వలన 
నేమియు కొరత యుండదు. ఈ యున్నవారిలో నెవ్వరి మనసు 
నిష్కామమో, ఎవరి మనను సకామమో తెలియక యంటివిక చె, 
భామామణీ ! 


భామ : కం. విను, కర్మ ఫలము తన కొల 
దనుచును నవ జేయ దనకు దప్పునె! వినుమా 
పనివడి బీజము పాదున 
మును బెట్ట నది వలదన్న మొలవక యున్నే 
దాని గుణము మానకున్నే ; 
పలుమారు మిరు వాక్సౌ%ఢిమ చేత, న 
న్న లయించెదరు గాక । 
పలుకు మందుకు (పతి ॥మొల ॥ 


వచ. : అయ్యవారూ! సకల కర్మలను ఫలాపేత లేక 
నిష్కామ బుద్ధితో చేయదగు నంటిరి కదా! కర్మలకు ఫలముల 
నివ్వడము సహజము, ఆ ఫలములు తమకు అక్కర లే 
దనినంత మ్మాతమున నే మగును? బీజములకు మొలచుట 


ఎలా న్వాభావికమా కర్మలకు ఇలముల న్‌ చ్చుట_రు నే 

న్వాభావికము. అటి బజములను మొలవవలదని భూమిలో పావనము 
లు 

వేసిశచో మొలువక మానవుగదా! అలాగుననే ఫలముల నపేక్షంపక 


కర్మ జేయగా వాటి ఫలముల నీయక మానునటయ్యా, స్వామా | 


_బావ్మా, కం. : వలదని చేసిన కర్మలు 
ఫలమోయక మానవనుచు బలికితివి గదా | 
మొలచుట ధర్మము ఓజ 
మ్ముల కంటివి నీవు దాని మూల మెదుగళ 
వాదించెదవే చెదరకన్‌, 
బొల.  నిప్మూమాగ్ని జొల్వలచే ఫల 
మషూలములగు కర్మ జాలము లబెడి ప 
జాళ వెచ్చగ జసి చల్లిన 
మేలి ఫలములైన మొలచునే 
చాలునకు బెలవె ఇటుల ॥ మూల ॥ 


వచ. : బిజములకు మొలచుట ధర్మము కదా! అట్టి 
బజములను మొలువ వలదని భూమిలో స్థాపన జయగా మొలవక 


‘౬ 


పూనునా, అంటివి, కర్మ లకుగు, ఎజములఅకును పోలిక వచ్చితివి, 
బాగున్నది. ఆ కర్మలను విజముల్లన్సు నిచ్మూమమిను సన్నెచేత 
తపము జేయగా "* సట క్‌ అను ములకలు కాజూలవుకదా ! అలా 
జానే 
చెసిన పతమున కర్మలు తమ స్వాభావిక ఫలముల ననుభవింప 
జేయగలవా, భామామజ | 
భామ ః శార్టూలార్థము _ ముఖారి రాగము 
తపో ద్భీజ కదంభతాపన (కియా 
వ . 
జట. 
తాతృద్యులె మర్త్యు రీ 
. సపద్విపములందు. జూడ గలరే ! 
ప్ప ఎ 
సత్కర్మలన్‌ తతృల 
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శేష కర్మల నిషేధించిన యెడ ॥ దోషః 

వచ : ఏ లోకమునం దయినను ఎంత వె,రివా డయినను, 

వేచిన వి త్రనములను స్థాపనము జేసి వృథాయాశ పడుదురటయా, 

సాంమా ! అటువలెనే ఫలముల షీక్రింఫక, ని షృలము 

లయిన కర్మలు సేయక మానిన యెడల దోషము కలదా! 

రాగ ద్వేష లజ్జా మోహ భయములనున్నూ, అభిలాషముల 

నున్నూ, ఈషణ్యతయముల వలన వుట్టిన ' దోషరూపములగు 

దురుణములనునూ) వి “బి ఠా భూషణ త్తిరస్కారములందు 

వముడై, ఆత్మస్తుతి, re లేక యున్నవాడు స. చేయక 
మానిన యొడల దోషము కలదటయ్యా, స్వామా | . 


(బోవ్యోః | శార్టూలార్థిము ముఖారి రాగము 


ము 49 


దివ్యజానియునెన, కర్మలను దా 
జా హ్‌ కోల 

డిర్చింపగా జేయ గ 
ర్రవ్యంబౌ ; జగదావనోత్సుకత 


న్య హన > age 
తార రా(త్నా సంవేడికిక్‌, 


ge © 
అవంఃకుండు కులా; శమోచితము 
మో L 


లత్యంతం జన షింవ 
9 
న శ 4 జు నో స్‌ | 
భావ్యుండై = నఘంబు బొందును గదా | 
పాయంగ నేశండె 


అని వేదాంత శాస్తాాధ్యాపకుల తెల్సిరే | వాని 
లో ఆలీ 
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చయ్యన తజ్జుండు భయ్మశసు 
డయ, నందుకు మూలంవెవ్య 
డయ్యె; చెప్పుమా! ఉపమా ! పాపము 

|దోయ తరమె? భరమా ! గాక, స; 

కీయ కర్మ లతి ఏవ్యాము లైనన, 

జేయ వలయు, పరకీయ కర్మల 

నియ్మెడ సల్పిన నయ్యవి పరసుఖ 

మియ్య నేర విక వెయ్యేలా 7” నఘముబాయ॥। 


వచ. స్వస్వరూప జ్ఞానము కల పండితులైనను, “నేను 
జ్ఞానము కలవాడను” అని కర్మలను నిందించ గూడదు. తాను 
కర్మల నాచరించుచు సనతరులచేత నాచరింప జేయవలయును. 
లోకరక్షణ యందు తత్సరతగల తత్త్వజునకు ఇది ధర్మ మగును 
కదా! ఇంక నజ్జుడు కర్మ బీజములే నెరుగనివాడై న్వకుల, 
ఆశమోచిత కర్మలయం దొాసక్త్‌ కలవాడై, తనకు దెలిసినంత 
వరకు కర్మల నాచరించుచున్న వానిని జూచ్చి “చేను పండితుడను” 
అను అతిశయము కలవాడై, వాటిని బరీక్షించి, ఆ కర్మలను. 
నిందించి “ఇట్లు చేయవలదు'_అని మాన్పించి నటయితే పూజ్యుడైన 
వానికిన్ని వాపము రాక మానదు, అని ఈజాన శాస్త్రము నెరిగిన 
వారు భగవద్గిత యందు జెప్పి యున్నదని 'వక్కాణించుచున్నా రు, 


మ్‌ అలో 
జత యును 
pa వో 


౦దతుడను' అని కర్మలు చె చేయక మానిన యెడల, ఇతరుడైన 
అడుగునా, “పండికునిచ విది వబడిన కర్మలను నేను మాతము 
జేయనందువబన న నీ కర్మత్యాగియె స్లానము 
చెరుగక, జాన కర్మల ం0డ్‌టికి (తపు డగును. అట్లాతడు చెడ్డి 
దోవుటక. కారణము పండితు డగుచున్నాడు కదా, భామామణ్‌ | 
కుల కర్మలు యోగ్యములయిన వెనను అవి 


హు 
ము 


క సుఖము నీయజాలవు కడ"! కనుకు కేయి పర్యాయములు 
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“ఈ 
వవ్చుబనివదు. కనుక కర్మల  పరిత్యాగములు కారవు కదా, 


భామ : మత్తభ వికవతము = పంచపాది. 
అపవర్ల పదము వయంబున డ్‌ 
ఆద్యంతంబు శూన్యం బజం 
ఎపరిచ్చేద్యము, హాని వృద్ధి రహితం 
బత్యున్నతం బపమే 


వృత్తంబుు సంప త్పదం 

బపరాధాత్మక మర్ణ సాధ్యమటవీ 

మార్గం? బులోొ కర్మలన్‌ 
వచ. : స్నామివారూ | మోక్ష పదమైనటువంటిదిన్నీ, 
ఎన్నటికినీ తిరుగుల నటువంటిదిన్నీ, ఒక్కటియై నటువంటిదిన్నీ, 
మొదలు తుది కేనిదిన్నీ యగు దానిని స్వస్వరూప జ్ఞానముతో 
కర్మ సమానముగ జెప్పుచున్నారు. ఆ కర్మ పునర్జన్మ హేతువును, 
సంపదల నిచ్చునదిన్నీీ మంతకియాదుల దోషపరిహా హో రార్థము, 
పాయశ్చి తాదులు కలదిన్ని, (దవ్యమధికముగ వ్యయము జేయటచే 


ప 
“యతిభంగము కాన వీివ్యావృ J యన వచ్చును. 


గానీ సార్రింపరానిదిన్నీ, అరణ్యమార్షము వంటిదిన్నీ యగు 
కర్మను జావముతో సమానముగ జెప్పవచ్చు నటయ్యా, అంకం 
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బాహ్మ' మజేభ వి[క్రీడితము _ పందపాది. 
నెపముల్‌ బల్కెద వీశ్వరార్పణమ.: గా 
నే కర్మలం జసిన 
అపరాధంబును కక యర్థమును 
దా నార్జించుచున జన్మలన్‌ 
చలత్వంబువ గాక, నిర్మలములై 
సల్పం దరణా వ దృృళిన 
జపహోమ ,క్రియలన్‌ స్వశక్తి కొలదినె 
సల్పంగ నా కర్మలున్‌ 
విపకీతంబులు గాక నిర్మలములై 
విజాన హేతుల్‌ కదా। 
వచ. : భామా! తప్పుగా బలుకుచున్నావు. భగవ 
దర్పణముగా జేసిన కర్మలు, మం్మత్రక్రియాది లోపముల వలన 
నయ్యెడి |పాయశ్సి త్రంబుల నొందక (దవ్యము, సత్కర్మలు 
చేయువారు, లోకుల వలన తా మార్చించునదియై, ఈశ్వరార్పణముగా 
జేయు కర్మలు జన్మ కాదియును గాక గవానము వలె గొప్పగా 
నుండును. ఇట్టి కర్మలు జప హోమ (క్రియల యందు దన కలవి 
యెనంత వరకు జేయ వచ్చును. ఆ కర్మ నంతయు జేయ లేనందు 
వలన, జేసిన యంతయే యభికమ నాశము లేక యుండు పరిశుద్ధ 
కర్మలు జ్ఞ జాన హేతువులని శాస్త్రములు ఘోషించు చున్నవి ట్ట 
భామా !" 
భామ్క కంద. : జ్ఞానము తోడుత కర్మకు స 
మానం బా రెంటి కొకకు మార్లంబనుశే 
కాని; యొక దారియే యుప 
మానముతో నగును ? దాని మానక చెపుమా! 


46 ఆత్మ యజ్లము 
వచ: జాన కర్మలు 30కు సమాన మనిసి, ఆ రెండిటికి 
దారి యొకశేు. అనిన్‌? ees కాని ఎయుపమచేత 
సమానమో చెపుడయా; ! 
గై, కంద సూకము పండకుహేతుపు 
తానె పక్యతను జెందు తరి లయించున్‌ 
మాక_గ కర్భయు ఎవ్యి 
=వము దొగరించి తాను గనుపడ రకుండున్‌, 
వచ. : పండు గావటమునకు పుష్క ము కారణ మగును, 
పండు పండు వరకు క మక 0 మను సగ నా పుష్పము ఏలాగు 
నళించునో జానము కలు గునంత వరకు కల కారణమై, జ్ఞాన 
మభివృదియెన పిదప, కర్మ తనకు దానై నళించును కాదా, 
థగ 
తరుణీమణీ ? 
భామ, ఆ. వె, : అటి వైన కర్మ లపరి హరము లొను. 
గాసి కర్మలందు ఘన నత నొందు 
నిర్మ* ౦బు నందు నీశ్వర రూపెది 
(6 
గలదొ _ దాని బాగ దెలియ వలయు 
వచ. : రర్మచేత జ్ఞానము కలుగు నంటిరి కదయ్యా ! 


ఆయ్యవారూ ! అలాగైతే కర్మలు పరిత్యాజ్యములు కావు. కాని, 
ఆ కర్మలలో నధికములై, పరిశుద్ధము లై, భగవ దూపములైన 
వేవియో విపరింపమయా, స్వామా.! 


బాంహ్మ, ఆ. వె: వినుము కర్మ లెల్ల వదమందు జనించె 
నక్షరమున వేద మమర బుటు; 
నదియు గారణమున నంబుజాక్షుడు యజ్ఞ 


రూపు డనగ మించు రూఢి గాంచు ॥ 


ఆత్మయజము శ 


జ్ఞ 
వచ. ౩ సకల కర్మలు ఇదము కుండి యుద్భవించినవి. ఆ 
వేదము అక్షరము నుండి జన్మించినది. అది శారణముగ సర్వ 
వ్యాపకుడైన ప యజ్ఞకావుడని పెద్దలు చెప్పు 
చున్నారు కదా, తరుమణ మణ | కాబటి య జము పరమేశ్వర 
స్వరూపము కాదా! 
భామ: దర్వు _- రూపకతాళము శంకరాభరణము 
ఇటు లంగ తగ వగునా? 
ఈ సభలో నిందరు వినంగ ౧ నిటు॥ 
కటకటా ! పొంసాత్యకంబు 
కష్ట సాధ్య మర్దావవా 
మటు గాదని చేసినా స 
మందిర సుఖముల సొంద న 
చ్చటి వారలు స సుకృతము 
సడల దచేవసభయం దుం 
డుట పొసగదు. జగుగు మనుచు 
నుర్వికి బడ్రదోయుకు ॥ ఇటు! 


వచ. : జీవ ఘాతతో గూడినదియున్నూ,  శరీరాయాసమును 
గలుగజేయునదియున్నూ, (_దవ్యమున వ్యయ పరచెడిదియున్నూ 
అగు య జ్ఞమును (బహ్మస్వరూప మని పూటీమాట్‌క్‌ శిక్షించి 
చెప్పెదవు. కాదని పింసాత్మకమ్మునకు సహాంచి, చేసి నప్పటికిని 
స్వర్షభోగముల నిచ్చును. ఆ దేవలోక సుఖము లనుభవించు చుండగ 
కొంత కాలమున కచటనున్న వారు" ఇప్పటితో నీ పుణ్యము తీరిపోయి 
నది. ఈ దేవలోకమున నుండ దగుదువు కావు, పొమ్ము’ అని 
తల్మకిందుగా భూమి మోడికి పడదోగియగా, దిరుగ జన్మ నొందిం 
చునట్టి యజ్ఞములను ఇందరు వినగా, నుత్కృష్షములని యఖి 
వర్జీరచుట శీగునటయా, స్వామీ | 


డీ సై త్మ Bu 
మ్‌ 


(బాహ్మ వ 1 కుటిలాలక ! అహహ! విన 
గూడని య మ్మాటలు స్త్‌ 
శెటుల దోచినొ ? శాస్త్రాధ్యా 
యినివ ల పచురించెదు; వా; 
క్పటిమ మెరయ జ్ఞాన మనుచు 
బలికెద వెవరనగ వింటి | 
పటు గాకుండిన శాస్త్ర 
వాసనకే కూరకుండక కుటి । 
వచ, సర్వోత్కృష్టమైన అగ్నిష్టోమాదులను కర్షకఠోరముగ 
నిందించెద వయ్యయ్యో! నీవు శాస్తార్థమును. దెలియక తెలిసి 
నటుల జళలికెటివు, నీ వాక్వ్పౌఖామ నిందరకు డెలి. ము నటుల, వారు 
మెచ్చుకొనుదురని భావించితఏ కాస్‌ వేరొక కార్యము కాదు, 
లోకమున జ్ఞానము కలదని యిువరనుకొనగా ఏవింటివు అపు 
యొకటి చెప్పి వాదించెదవు. కాని, ' శాస్త్ర సంపదాయము నే 
శెళ్తంగ * నని యూరకుండక ఇలా నాతో సమానముగా వాదంప 
వచ్చునా, లలనామణీ ! 


భామ : ౬ నిజము బల్కెనను | అదియు 
నిషురమై తోచు చెల్ల 
(సజల కనుట నిక్కముగా -. 
చెప్పెటమ, నన్ను నిటుల | 
మోరు తగవు లాడుటకునై 
యుపనిషదులు పల్కె 
నొకడె మార్గ మజ, రు 
_  .. డ్రాదులకునైన నన్య | 
పదము లేదనగా నిపుడు | ఇటుల ॥ 
వచ, ; '“నిజమాడితే నిష్టుర మవుి నని వాడుక గలదు. అది 
మా యందు నిప్పుడే శానబిడు చున్నది. కోపము. సేయక; కాని | 


అత్మయజము కలీ 
ఖా 


మాట లాడక చి త్రగింపుడు. అది ఎటువలె నంకే “ఉపనిషత్తుల 
యందు పర్మబహ్మమును పొందుటకై ఒక్క మార్గమే కాని, చేరు 
దారిలేదు, అను విషయము దెలిసి యుండియు పలక సన బెల్లు 
నటయ్యా, అయ్యవారూ | 


(బ్రాహ్మ : సీ, గజగామిని! ఇ య్యర్థము 

కల్తగాదు సత్య మరయ , 

సుజనులు సాంఖ్యము యోగము 
జూచెద రొక దారిగ నడి 

భజనీయము, సత్కర్మ్శ్మకు ఫల 
మగు నీ జానము నరయ |, 

కుజనులు నెరుగరు, ఎక్కువగ 
నాంఖ్యము కన్నను కర్మ సుమా ॥ కుటిల ॥ 


వచ. : ఓ గజగామినీ! ఉపనిషద్వాక్యము నిజ మగును. 
సత్పురుషులు కర్మ జ్ఞాన ములకు భేదము లేదని, ఒక్కకే దారి యని 
యర్థము జేసి కమర సత్కర్మలకు ఫలము మనశ్శుద్ధి. దీనిచే 
స్వస్వరూప జ్ఞానము కలుగుటకు ఈ యర్థమును ఆ యోగశాస్త్రమైన 
భగవద్లీత యండే శ్రీకృళ్ణపరబంవ్మా అర్జునున _కుపదేళించి 
యున్నాడు. అందు సాంఖ్య మను జ్ఞానమున కన్న కర్మయోగమే 
అధికమని బోధింపబడినది. కాబట్టి, భగవద్వాక్యమును కల్ల 
అన దగునా, పల్పవపాణ 


భామ. శి. ఏ ధరణీసురవర ! అహింస పరమ 
ధర్మ మనెడి మాట | 
నెరిగి), యెరు గనటుల జీవ 
హింసాత్మకమైన మఘము అ 
పరిహార మనియెద వింకొక 
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పలుకు కల దది తెల్పెద విను. 
కర మరుదుగ, “ఘాతన్‌ న 
ఘాతకో విప” యనుట | 
నెరిగి ఇటు లనంగ తగ వగునా? 1 ఇటు ॥ 


వచ: స్వామి! “అవహాంసః పరమోధర్మః” అను 
న్యాయముచేత పరులకు బాధ కలుగజేయకుండుట పరమధర్మమని 
యెరిగియుండి యుండియు పాణ హింసాత్మక మైనటువంటి ఒక్క 
యాగమె పరమధర్మ మనియెదవు. అదియునుగాక,” ఘాతన్‌ న 
ఘాతకో వ్మిపః” అని శాస్త్రము ఘోషించుటలేవా ! కనుక, “విపుడు 
తన్నుఘాత చేసిన వారికై నన్కుఘాత చేయువాడు కాడుిఅను అర్థము 
నెరిగిన వాడవయ్యు, వ్మిపుడవై యుండియు పశుహింసతో గూడిన 
యజ్ఞమును ఉత్తమమని ఈలాగున ననజెల్లునటయ్యా | 
[(బావ్మా. $ : పరమేశ్వరు నాజ జేయ 
బరగు జన్నమును హింసా; 
కర మనరా దితర కార్య 
కరణ ధర్మముల నిచ్చట | 
నెరపితి వింతటికి మున్నె 
నె దెల్ఫితి స్వస్వకర్మ | 
మరసి, చేయునదియె, జ్ఞాన 
మని తెల్సిన వినియు మరల ॥ నిటు ॥ 


వచ. ఏ తరుణీమణీ! భగవానుని ఆజ చేయబడు అతని 
రూపము లయిన యాగములను పొంస అనకు, యజ్ఞము 
లందు గాక, వేరయిన కార్యములందు నటి పనులు మేము చేయు 
చుండినట్టయి తే హింస యగును. సహజమగు కర్మయందు దప్పు, 
ఇతరములందు మా (బావ్మాణులు, అపకారము జేసిన వారికై నను 
ఉపకారమే చేయుదురయా, తరుణీమణీ ! 
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భామ, ఏ 4 ఘనుడగు నవ్విభుని వలన 
జనియించని దొకటి కలదె ? 

అణువాదిగు నన్నియు జూడ 
న మ్మహితుని రూపములౌ ; 

సణువునకు నణురూ పుడయ్యు 


నధికము కన్న నధికమయ్యు 1ఘను॥ 
గనుక నన్నియును సమాన 
మనగ యాగ మెక్కు వనుచు ॥నిటు ॥ 


వచ. : స్వామి! ఆ పరమేశ్వరుని వలన పుట్టనిది అణు 
మా్యతమైనను లేదు. అట్టి సావర జంగమాదులనున్నూ, ఒక్కటిగ 
జూడక, కొన్నింటిని ఎక్టువగనున్నూ,కొన్నింటిని తక్కువగనున్నూ 
జూడవచ్చునటయ్యా ! ఈశ్వరుడు సూక్ష్మమునకం కు సూక్ష్మ 
మున్నూ, స్థూలమునకంశె స్లూలరూవుడున్నూ, సర్వము తానైన 
వాడయినవుడు యజ్ఞము లెక్కువని చెప్పవచ్చునా! అయ్యవారూ? 


బ్రాహ్మ : 4. విను మెరుగుదు, సచరాచరమును శే 

విభు డనుచు నందు వనజా , 

సనులకును నల్ప మనుజులకును 
సమాన మగునేె | 

మును శ్రీకృషుడు, కవ్వడి 
కిని దత్త్వము దెలుపు నపుడు | 

తన విభూతి రూపము లే 
పని చెప్పెనో తెలియగే 1 ఇటు ॥ 


వచ, ; భామరో! బ్రహ్మాది స్తంభపర్యంతమునైన చరాచర 
పపంచ మంతయు సర్వేశ్వర స్వరూపమని తెలియుదును. అందు 
జగత్సృష్టిక ర్త యగు (బహ్మ దేవునికిన్నీ, అల్బుడగు మానవునికీన్నీ, 
సమానము కాదు, తారతమ్యము కలిగియే యుండును, 
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దేవాసుర తిర్యక్‌ గే సావరాదులలో శే) 'సములైన కొన్ని రూపములు 
తానని ఎలాగున చ పనో అది సిక తెలియక అంటివి. శాని, 
తారతమ్యము కలిగి యుండును కాదా, ఇగురుబోడ్‌ ! 


భామ : 9 నిరతము మరువక నిజహృ 
తృరసిజ మధ్యమున నుండు । 
పరమాత్ముని యండ్ర నెరుక 
మరచియు, నాగ్నిహ్లోమో | 
త్కరమై చేసినను భూమి 
సురుడైన, దివిజుడైనను ! 
పరగ సు[వతుండైనను 
హరిని మెచ్చజేయ డనగ ॥ నిటుల !! 
వచ. : స్వామి! హృదయక మలకర్షి కాంతర మందున్న 
ఆత్మను తెలియక, యజ్ఞములను జేసిన (బావ్మాణుడైనను, చేవత 
లనను _వతనిష్టుడైన భగవంతుని మెప్పించజాలరు కదా, అయ్య 
వారూ |! 
(బాహ్మ : క. సరసిజముఖి ! హృత్సితుడగు 
పరుని దెలసియెన కర్మ ] 
నిరసించుట తగదు! జనక 
నరపతి మొదలయిన పెద్ద! 
లరుగక్క హయమేధాద్య 
ధ్వరములు జేసిరొకొ ? నీవు మది! 
వారలకన్న నెక్కు వెతివొ ? 
దుర తిశయమున ॥ ఇటుల, 


వచ; తరుణీమణీ ! తన మనస్థితుడగు పరమాత్ముని దెలిసియు 
గర్మల నిరసింపక్క చేయ దగును, పూర్వులగు జనక మహారాజు 
మొదలగు దివ్యజ్ఞానులు పరమును దెలిసియు, నిత్య నైమి త్తికములు 
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సలుపుచు నశ్వమధాది [క్రతువులు చేసిరని [గంథములు హోషించు 
చున్నవి. వారందరు తెలియసివారలై అ కర్మల నాచరించిరా ? 
అంతకంకు నీవు మహా చముధావంతురాలవా ? ఇంత దురతిశయ 
ముగ బలుక దగునా, భామారత్నమా |; 


భామ: 6 పరగ యజ దాన తప 
శ్చరణ శౌచ శీల వత 
పరత జేసీ మోర ల 
పరమ పురుషు బట్టుకొనగ 
తరముగాదు, సుమ్మెంతయుు, 
వెరపు మరపు లేక సదా । 
స్టిరమతిని ననన్య భక్తి 
గరపిన హరి మెచ్చు ననగ "ఇముల॥ 


వచ: స్వామి! వ. చాన, తపోదాన |వతములను జేసి 
అ ఈశ్వరుని బట్టగల మనుకొంటిరో ? ఆందువలన, మోకు బట్టు 
బడడు. భయ విస్మయములు లేనివారలై ఇతరముల యందు బుద్ధి 
నుంచక, నిశ్చల భక్తి గలిగి యుండినచో నా ఈశ్వరుడు (పనన్ను 
డగును. ఇదిమాని యజ్ఞ దానాదులు చేసి భగవంతుని మెప్పించుట 
మా వలన గాదు గదయ్యా! 


(బావ్మా : 6, పరమేశ్వరు కిష్టము లై 
పరగు యజ్ఞదాన, తప । 
శ్చరణ శల శీల వత 
సరణులు నత్యాజ్యములని | 
మెరపిన న య్యీీశ్వరునకు 
పరమ్మపియు డతడు, యజ్ఞ | 
పురుషు డనుచు దెలిపిన విని 
_. యరుదయ్యెడు, నమాన మనగ 1 నిటు ' 


51 ఆత్మ యజ్ఞము 


వచ. : తరుణీమణీ ! ఆ భగవంతునకు ఇవ్టములైన యజ్ఞ 
దాన, తప శ్శాచములను జేసినందు వలన ఆ ఈశ్వరుడు సంతుష్టి 
నొందును. ఆ దేవుడు యజ్ఞ పురుషుడని చెప్పగా వినిన్నీ, నాతో 
సీ విధముగ వాదింప వచ్చుగా, భామామణి ! 


బామ : 6. వేడుక జన్నముల మాన 

గూడ దటుండ నెమ్ము! 

చూడ వలయు వాని కూచి 
పూడి దేవుని రూపములో, 

వాడి మోర నంటివి బల్‌ 
పోడిమితో మా కవి సమ 

కూడుట మావలన గాదె! 
జాడ లెరుగక సతి, ఇదనుచు 1 నిటు! 


వచ, : యజ్ఞ ములను ఎప్పటికిని విడువరాదని చెప్పెద, 
వది యటుండ నిమ్ము. చూతముగాని, భగవ దూపములని మారు 
చెప్పెడి యజ్ఞములను మారు జేయుట మా సహాయము చేతనేకదా”' 
స్వామి | అడుదాన నని నాయందు లక్ష్య ముంచరు. కాని మొ 
మనస్సునందు ఆలోచించి చూడుమయా, అయ్యవారూ | 
దాహ. శా: ఓ కంజాయతనేతి! సత 
నోద్యోగ।క్రియా వేళలన్‌ | 
మా కందించు సమస్త వస్తువులు 
సమ్మానంబులన్‌ జెందగన్‌, 
మో కెట్టయ్యె, పదార్థ సంతతులు 
నేమే మిత్తురో వాని న 
స్తోకో కిన్‌ వచియింపుమా ! వినెద 
మా సోమంబులం దెల్సడన్‌ I 


వచ. ఏ; మూరు మా కందించెడి ప'దార్థంబులకు నూ పెద్దలు 
మిమ్ము చాలా చాలా మర్యాదలు చేసినారని యంటివి. మొరు మా 
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కందించెడి పదార్థము లెవ్వియో, మా వలన మిరు సన్మానంబు 
లెలా పొందిరో చెప్పుమో, తరుణీమణీ ! 
భామ, కం, : మా వలన బాలు బెరుగుల్‌ 

జీవముగల మేకపోతుంజెలువుగ గావం 

గా వలసె, నెయ్యి, మున్నుగ 

సీ వస్తువులన్ని లేక ఎటులగు |గతువుల్‌ ॥ 


వచ : స్వామా! మీ యజ్ఞములకు మా పాలు, మా పెరుగు, 
మా నెయ్యి, మా పశువులు మొదలగు పదార్ధము లన్నియు లేనిది 
యజముల నెట్లు సేతురో చెప్పుమయా, స్వామి ॥ 
వో యా 


బ్రాహ్మ: కం. మౌ వద్ద పాలు పెరుగులు 
లేవా ? దుగ్గముల నొసగలేవా, గోవుల్‌ 
కావ్యా అవి దధి ఘృదములు; 
నూ వలననె యనుట గర్వమందుటగాదే ! 


వచం ; మౌ వద్ద వాలు పెరుగు, నెయ్యి, పశువులు 
మొదలగునవి గాకపోతే మా వద్ద గోవులు లేవో? అవి పాల నీయవో? 
_వాటివల్ల పెరుగు నెయ్యి మొదలగునవి రావో ? వాటివలన 
మా యాగములు జరుగ నేరవో ? అటువలె ననక మావలననే మో 
యాగములు జరుగుచున్న వంటివి. ఇది ఆతృగర్వముగా దోచు 
చుండుట లేదా, తరుణీమణీ | 


భామ : దర్వు_చతుర _పగతి_ తిపుట_ 
ఎటులనె జెప్పిన 
నటులనె |పతిమాట | 
ఘటియించెదవు. 
దాన కార్యమెమి 2 యొ 
క్కుటియెనా మెచ్చ 
వీ కఠిన మేమి? 


66 అ్క్మ య జము 


దిటవుగ నిందా రదుట 
నీవు మాకుల 
పటిమ తృణ్మపాయ 
మటులనె జూచి, మౌాకి | 
ఘటముల కొలది పాల్‌ పెరుగు లు 
తృటముగా గలవంటివౌ_పశువు లొ, 
కటి లేకుండిన యజ్ఞము 
లెటులగునో | 
ఘటికుడవు, తెలుపుమా ! 1 ఎటు ॥ 


వచ. : చేను ఎన్ని విధములుగా జెప్పిననుు వాటి 
కన్నిటికి (పతికక్ష మాటలు బలి కెదవు,. అందువల్ల నయ్యెడు 
పని యేమియును లేదు. నేను జెప్పెడి మాటలయం దొక్కటియెనా 
బాగున్నది, అనవు. నా యం దింత నిర్ణయ యేలనయా ? ఈ 
సభ యెదుట మా కులమును తృణ|పాయముగ గణించి, మా 
వద్దనె పాలు, పెరుగు మున్నగు పదార్హము లున్నవంటివి. మా 
పశువు లేనిది యజ్జములను ఏలాగున జేతురో చెప్పుమయా 
అయ్యవారూ | 
బాహ్మ్‌ వచ. ఏ కసిదిరకా యజ్ఞ, విసర మెల్ల మా 
పశువుచే గాదె పెంపొసగ మో రందరు 
వెస జేయుటకు గర్వా, మొస7నో ? నీకాది 
పస యేమి దానలేదు సుమో కాసింతైనన్‌ 
బిసరుహానన ! వినుము, మా సాహసము దెల్పెద 
పిష్టాముచే పశువు చేసి యొనర్తు మొ రా 
చెసకు రాం బని గలుగు నటే ) కసి ॥ 
వచ. తరుణీలలామా ! ఏ విధముగానూ కోపము దీరక 
“ యజముల నుపాయముగా, మా పసువు చేతనే చేతురు” అని 
స మనస్సులో చాల అభిమాన మున్న చేమో ! అందువలన నెంత 
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మా[తమును కార్యము లేదు వినుము, మా యొక్క సామర్థ్యము. 
మో పశువు లేకుండగనే మేము పివ్హము చేత పశువును సృష్టించు 
కొని ఆ పశువు చేతనే మేము యజ్ఞమును పూర్తి చేసికొందుము. 
అలా చెసినట్టులయితే మారా వైపునకు రావలసిన పనిలేదు కదా 
భామా |! 


భామ్క, 2. : వసుధామరవర్య ! విశదముగా 
జెప్పెద సుమ్మా ! మాటకు 
విసుగక మో యజ్ఞ పశువుకు |! 
ముఖ్యమై పరగు మేకపోతులె సుమ్మా | 
వానిని ఆ యిసుమంత పిండిచేత 
పశువుగ జేయుదుమని పల్కెదవు ! 
పస లేదందు వపాదికము శేదు సుమా ! ॥ ఎలు ॥ 
అందగ్ని దేవుని కేమొసగి త్తని జేసెదరో॥ 


వచ. ఓ బాపనయ్యవారూ ! ఈ భామ అధికభాపిణి, 
అని విసుగక చి త్రగింపుడు, యజ్ఞమునకు ముఖ్యమైనది భాగపశువు 
గదా! అట్టి _పత్యక్ష పశువును విడనాడి కొంచెమంత పిండితో 
పశువును చేసెదమనియెదవు. దానియందు వపాదికములు లేవు 
గదా! యాగమునకు హోమము ముఖ్యము కాదటయ్యా విపవర్యా! 
అట్ట వపాదికములు లేసి హోమము లేమి ముఖములు ? అందుకు 
బదులుగ నేమి యిచ్చి అగ్నిహోతుని తృప్తునిగా జేసెదరో 
చెప్పుమయ్యా, భూసుర వంశరత్నమా | 


బావ్మా : 3 కుటిలాలక ! అర్హ జటిలము లై అతు 
త్కటము లెనా, కదా, 
పటుతర సన్మం త 
పరనచేత నగ్ని; 
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భట్టారకుని మెచ్చు 
నటుల జేసెద _ మెం। 
తటి వారలైన పె 
ట్రుటకు జాలరు _య । 
న్నిటికి మిక్కుటముగ 
నయో క్షి నుతి చే! 
యుట, మహాత్ములు 
వినయమునకు మె 
చుట నిజము 
తెలియవటవెవీ 1కసి॥ 


వచ. : భామామణీ |! అర్హకఠినము లైన _ పటిమ గలిగిన _కేవ్ఫ 
ములైన వేద మం తముల చేత నగ్ని హో తుని సంతుష్టు జేసెదము. 
ఎంతటివారైనా, పదార్థముల నిచ్చి సంతోషము నొందించుట 
కష్టము కాదా! కొంచెమిచ్చియైనా, వినయోక్కలచేత స్తో తము 
చేసినట్టయితే మంచి మనసు గల పెద్దలు సంతోషించి నటుల 
ఈవికి సంతో షించరు. కాబట్టి మహాత్ముడైన అగ్ని భట్టారకునకు 
మం(తములచేత, స్తోతములచేత సంతోషము కలుగునట్లు చేతుము, 
అదిన్నీ గాక, వేదములయందే పిష పశువును యాగములందు 
నుపయోగింప వచ్చునని, చెప్పియున్నది కదా, పల్వవపాణి ! 
భామ ;$ శ. పటుతర సన్మం త 
పటలిచేతనె వహ్ని | 
నెటుల మెప్పింతు 60 
తటి వారలైన నా; 
కటి జెందు వాని కే 
మిటికి సన్నుతి? దాన | 
ఘటియించునె తృప్తి 
కడుపు నిండాకను, మొ । 
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రటులనైన పదార్థముల రు 
చ్చుట పనియేమి ? అవన్నీ గూర్చి క 
పటము లనియెదవుగాక |: మా పశు 
పటలి గావలదయ్యా Es ॥వెటు॥ 
వచ. : అయ్యవారూ! “ అర్ధపటుత్వముగల మంతముల 
మహిమ చేతనే అగ్నిహో[ తుడు తృపుడౌనంటివి. వట్టి మం|తముల 
చేతనే ఆ దేవుడు తృపుడు కానేరడు. ” ఎటువంటి మహితుడైనా, 
ఆకటిబడి యుండునపుడుు అన్నోదకముల నీయక వినయ 
విధేయతలు, మంచిమాటలు, స్తోతపాఠములు చేసి |పకటించినంత 
మా(తముననే ఆకలి తీరునా, స్వామి! వినమితుడైన నేమి ఫలము? 
అలాగునై తే యజ్ఞమునకు గావలసిన సంబారములు అన్నింటిని 
సంపాదించి యుంచుకొన వచ్చును గాని, మా పశువు మా తము 
అక్కర లేదనుట కపటము గాదంటయ్యా, మహాత్మా! 
యు జ్జ ప టు 
_ద్రావ్మా: 4 చేడియరొ ! వెనుక వా 
దాడుచు నీచే యజ్ఞ 
పోడుములను వినగా, 
వేడుకయ్యెను, నాకు । 
వీడక కూచిపూడి 
దేవుని గొని | 
యాడుచు భ క్రితో 
గూడి ఇపుడు నా | 
తోడ వాదము 
లాడి జాడలతినయ భయము లే 
ర్పడ రూఢిగ మృదు మధుర 
వాక్కుల | 
నాడు మొ సభవారలు వినగ ॥కసి॥ 
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వచ: భామామణీ! ఈ వాదములు తరువాత జేయుదము 
గాని, యజ్ఞక థి నీ వలన వినవలయును అని యున్నది. ఆ కథను 
భయపడక, నీ ఇవ్షదైవమగు కూచిపూడి దేవుని భక్తితోదలచి ఈ 
సభాసదులు విని సంతసించు నటు మృదువైన తియ్యని 
మాటలతో వినిపింపుమా, తరుణీ ! 


భామ: సీ, విభాజిత సుధాకరాభమాతంగ శు 

(భనిభృత శారదా భాభమగుచు। 

(పపుల్ల సద్యశోభరితు లీ గొల్వున్న 
స్వద్చాహ్మణుల పాద సరసిజముల | 

కబ్బుచు సాషాంగ మొనరించి దీనిని 
అబ్బబ్బ |! చెప్ప నా కలవికాదు! 

_ తప్పులు సవరించి దయజూచి మెప్పు నా 

యెడనుంచి, పెనుపు గాశ్షించి ఘనము 


తే!గీ॥ గాంచి వినుతించి కడు సం|భమించి మించి, 
మనవి జేసెద నార్యమండనులు వినగ; 
యజ్ఞములు జేయు విపుల యందుమున్ను, 
తనదు తాత తం|డులు యజ్ఞమును గడంగి। 
సేయకున్న దౌ, ర్మాహణు డాయఘంబు, 
మాన్ఫ . _బస్తుతమున జేయు మహిత కార్య 
మును విను డనుపమూనమును వీడి ఘనము మీర. 


వచ. : ఈ యజ్ఞ పూర్వో తరములను నన్ను జెప్పమని 
యంటిరి. కాని, ఈ కథను జెప్పుటకు నేను సమర్థురాలను గాను, 
అయినను ఈ సభాసదులు పూర్ణచం దుల వలినున్నూ , 
అయిరావతము వలెనున్నూ, శరత్కాలమేఘనుల వలెనున్నూ, 
లోకమందంతట వికసించిన సత్కీర్తితో గూడిన సచ్బా హ్మణుల 
చరణ కమలములకు సాష్టాంగ నమస్కారములు చేస్తి నేను 
చెప్పు నీ కథ యందు గల తప్పులను క్షమించి, నాయందు 
అను్ముగహముంచి, నన్ను మెచ్చి, పోషింపవలెనని సభాసదులైన 
విద్వాంసుల నందరిని స్తుతించి సంతోషముతో మనవి జేసెదను, 
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బుధ| శేష్ణులారా ! చిత్తగింపుడు. అది ఎటువలె నంశే._ 
తొలుత యజ్ఞము దలచిన విపుడు తన తాతదండుఏలు యాగమును 
జేయకపోయినటు లయినచో దాను దౌర్భాివ్య్మాణు డగును. ఆ 
దొర్భాహ్మ ణత్వము తొలగిపోవుటకు ముందుగా |పాయళ్స్చిత్త 
పశువును బట్టుకొన వలయును కదా, స్వామి! 
సీసార్థము : మొదలు (పాయళ్సి త్రమున కంచు వారలు 
మందకడకు వచ్చి మరక జూచి, 
జేగంబు లాడుచు పిక్కుటిల్లుచు మేను 
బలిసిన చింబోతు(బటి, దాని, 
వెలనొసంగుచు దెల్ల వెంటుగక లేనట్టి 
నల్లని చింబోతు నెల్ల వారు 
పటి గొంపోయి యూప నంభమున గటి 
_ వధియించి దాని పలలము నేతితో 
పక్యముగ జేసి కొంత హోమము । 
విధిగ జేసి అ మ్మిగిలిన యదియు 
పదపడి పురోడాశ, 
మనుచు దినుటకు ॥ వధియించి ॥ 
వచ. : భూసురవర్యా! మో పెద్దలు పాయశ్స్చిత్త పశువు 
కొరకు మా మంద కడకు వచ్చి, మా మగవారితో బేరము జేసి, 
మేకపోతులను బరిఉంచి వాటికి యొక్క తెల్ల వెంటుకయెన 
నుండరా దంటారు. అది నిజమేనటయ్యా! ,.. అయ్యవారు! 
అట్లుగాక తప్పి జారి తల్ల వెంటుక యున్నట్లు లయితే ఆ పశువు పనికి 
రాదంటయ్యా!, లేక అ (పాయళ్చిత్తమును మోరే చేసికో 
రాదంటయ్యా!, , ,అట్టి లక్షణములు కల పశువును గొనిపోయి, 
యూప స్తంభమునకు గట్టి, దానిని వధించి, ఛేదించి ఆ పలలమును 
నేతితో పక్వము జేసి కొంత హోమము జేసి, తక్కిన దానిని 
“పురోడాశము' అని తాను భతించినట్టయి తే దౌర్భా వ్మాణ్యము 
తొలగిపోవును- కాదంటయ్యా, స్వామివారూ | 


G2 ఆత్మయజ ము 
జు 
మత్తకోకిల : 


సొంపు మోరగ నార్యు లగ్ని హోమ మొప్పుగ జేయ మ 
వ్వంపు బనులను దీర్చి తొలుత _పవర్ష హోమము జేయుచో 
నింపుతో మా ముక లావుల నెయ్యి పా లెప్పించి ఘ 
ర్మంపు పాతల నుంచి పక్వము మంచిగా గావించుచున్‌, 


వచ.. స్వామా! మా పెద్దలు అగ్నిష్టోమము జేయుటకు 
ముందుగనే యజ్ఞ సంబారముల నన్నింటిని సంపాదించి పెట్టుకొని 
(ప్రవర్త హోమము జేయుటకు, మా మేకల, ఆవుల, పాలు, పెరుగు, 
నెయ్యి తెప్పించి బంగారు పా|తలయం దుంచి చక్కగ హోమము 
కొరకు పక్వము జేయుదురు కాదటయ్యా ! 


కంద. : అతి పక్వమైన తరిగని 
పవిమలమగు వేదమం[త పాఠో క్షిగ నా 
హవనీయమందు సన్నగ 
(పవహిపంగ జేతురు గసృ్ఫృవాదులతోడన్‌! 


వచ, : అ ఘృత క్రీరములు పక్యమైన సమయము దెలిసి 
సృక్కు, నృవము మొదలుగాగల పరికరములతో నావావనీయాగ్ని 
యందు హోమము జేయుదురు కాదంటయ్యా, స్వామి! 


మళత్తే, ; తగ నా బుత్విజులందు గొందరు 

'మహం[దాగచ్చ, గచ్చ” ౦చు ముం 

దుగ “ఆశావయ.' యంచు గొందరును, 
“అస్తుశెష” టంచున్‌ మరిన్‌ 

నిగమో క్తిన్‌ దిదివేశముఖ్య దివి 

"జాపీళంటలున్‌ దృప్తి నొం 

దగ స్వాహాంతముగా ఘృతాదికము 

లందన్‌ హోమముల్‌-జేయుచున్‌॥ 
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వచ. ; అయ్యవారూ! బుత్త్విజులలో కొందరు వేదమం[త 
ములతో నిం|దాది దేవతలను రమ్మని అహ్వానింతురు. అపుడు వారు 
“ఇదిగో వచ్చియున్నాము* అని యందురు. ఈ విధముగ నిర్మిదాది 
దేవతలకు బరితృప్తిగా నాజ్యూదులచే హోమంబులు చేయుదురు 
గాదటయ్యా, స్వామి ! 
మతే. : మును మున్నే వచియించితిన్‌ బుధులు 
మమ్ముంగోరి యర్థించి చ 
క్కని మా మందను నింద నీలమణి 
గా గాంతుల్‌ |పసా౭౦చు మే 
కను గొంపోదురు, యజ్ఞశాల కవుడే 
గాండంచి మారందరున్‌, 
జను లెల్లన్‌ గనుచుండ, లేశమయి 
నన్‌ జాలిన్‌ మాలి చిత్తంబులన్‌॥ 


_ వచం: అయ్యవారూ | ఇదివరకే చెప్పియుంటిని. ఏమని 
అంక మీ ' బాహ్ముణులు మా మందకడకు వచ్చి, మమ్ములను 
'బార్జించి, ఇంద నిలమణితో సమానమగు నల్లనిదిన్ని, మిక్కిలి 
బలిసినదిన్నీ యగు మేకపోతును పట్టుకొని పోదుకుగదా ! మనవి 
జేసి యుంటిని. ఆ పోతును సకలజనలు చూచుచుండగా యజ 
శాలకు జాలిమాలి తెప్పింతురుక దయ్యా, స్వామీ ! ష్‌ 
తే. గీ,: మహీతమైన పవర్ష్యహోమంబు దీర్చ 

పశువు నచ్చోటికిని వేగ బట్టి తెచ్చి 
దాని బూజించుచును మం|తతతులచేత, 
స్నాన మొనరించి శుచిజేసి నయముడించి॥ 


వచ. : అయ్యవారూ ! _పవర్ష్య హోమంబు జేయుటకు మా 
పశువును యజ్ఞశాలకు దెప్పించి, మం|తములచే నా పశువును 
స్నానము జేయించి, పూజ చేస్తి శుచి గావించి, అనయులై యపు 
డేమి చేయుదురో చెప్పెదను, వినుమయా! 
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కం. : అవనసీసురశేఖర ! వకు 
మావలి కథ జెప్పెద నతిమహితుల్‌ కుశ ర 
జుపు లెల్ల బట్టి సిలతురు 
అవిరళముగ దక్షిణాగ్ని కటు తూర్పు దెసన్‌॥ 


వచ. : అటుతరువాత ఆ పశువును స్నానాదికముచే పరి 
శుద్ది గావించి దక్షిణాగ్నికి దూర్చుదెసగా దర్భ రజ్జువులు చెతబట్టు 
కొని నిలతురు కాదంటయ్యా, స్వామివారూ |! 


(బాహ్య; జే. గీ.: అబల దషిణంబున నొక యగ్ని మరల 
తూర్పుదెస నొక వహ్నియందు విది యేమి ? 
పశ్చి మంబున ను త్తరభాగమునను, 
నాలుమూలల నగ్నులు వెల్లు నొకొ + 

౧ ౧ 


వచ. ఏ ఇగురుబోడీ ! తూర్పుదెసయందు నొక యగ్ని, 
పడమరయందు నొక శిఖి, దక్షణమం దొక వసా, ఉ తరమం దొక 
కృశానుడు _ నికే నాలు మూలల నాలుగగ్నులు, దుర్మారుల 
రా ౧ గ 
ఇండమోద నొక యగ్నియని ఇన్ని యగ్ను లండునా, భామా మణీ! 
లొ 


(బాహ్మ- కం. : సవన్మకియ లెరిగియు, నో 
అవనిసురవర్య | |పశ్న లడిగెదవుగచా! 
ఇవిగాక, గార్ల పత్యా 
హవనీయము దక్షిణాగ్నులనె |తేతాగ్నుల్‌ ॥ 


వచ. : స్వామో! యజ్ఞసంబంధము లగు యావత్కి* యలు 
తెలిసి యుండియు “తూర్పు మొద లన్ని దిక్కులయందు నన్ని 
యగ్ను లుండునా?” అని నన్ను నడిగాదవు. కాని, అది సరి 
కాదయ్యా, స్వామి! మరియేమి అంచు, ఆవవానియు, గార్డు 
పత్య, దశ్షిణాగ్నులనే _తేతాగ్నుల నెరుగవటయ్యా! 
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శా. దాపై యాహవనీయ దక్షిణ శిఖి 
ద్వంద్వంబుకున్‌ (పార్టిశన్‌ ! 
స్థాపింపన్‌ బడి చూడ నెంతయును 
నందంబౌచు నున్నట్టి యా 
యూప స్తంభము చెంతకున్‌ దిగిచి 
యం దున్నటి మర్య్యాళికిన్‌ 
లా నూ! 
జూపట్టన్‌ దమచేత నున్నకుశ 
రజు; శేణిచే గటియున్‌ ॥ 
జా లు 


వచ, ఏ బాపనయ్యవారూ ! అహవనీయ దక్షిణాగ్నులకు 
సమీపముగా తూర్పుదిక్కున స్థాపన జేసియున్న సుందరమైన 
యూప - స్తంభము నొద్ద కా పశువును ఈడ్చి తెచ్చి, . సకలజనులు 
చూచుచుండగా, తమ “కితులయందున్న దర్భ కాలాక గుదియించి 
కట్టుదురు కదయ్యా ! సు 


(బావ్మా, కం: జను లిటు దీపస్తంభం 
_ జనియెద రిమ్మాట నోటబట్టక నా ? ని 
వనియెద యూప స్తంభం 
బని, దాని కిది యరయగ బాఠాంతరమే ? 


వచ. : ఈ లోకు లందరు దీప సంభ మని వాడుచుందురు 
కదా! నీవు యూప స్తంభ మనియదవు. ఈ జనులకు యూప స్తంభం 
బనుటకు నోరు దిరుగకనా లేక దిపస్తంభంబునకే యూప స్తంభం 
బనునది పాఠాంతరమా, చెప్పు మో, తరుణీమణ్‌ ! 


భామ, సీ. ౩ అరయ: యూపం వినా, యాజన మపి శ 
స్తం, బందు రదియు నిజంబ కాదె ? 

అది యెట్లిదన సోమయాజి బుత్విగ్దనో 
పేతుడై పత్నీసమేతు డగుచు 
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జనులతో గూడీ *నిస్సానాది వాద్యముల్‌ 
సలుపగా నొక బిల్వశాలిని యొద్ద 
కరిగి యు, మంతోఏ క్ర మరసి నీరుం జిలికి 
కొట్రించియును లిన్స గొనబుగాగ 
తే॥గీ॥ దాని జెక్కించియను బస్పునూనె బూసి, 
తెచ్చి, అహవనీయాగ్ని దిశకు దూర్చు 
స్థాపనము జేయుదురు, దాని “యూప మండు 
అన్ని దెలిసియు నన్నేల యడిగెదయ్య ! 
వచ : “యూపం విసా యాజన మ్మపశ స్తం ' అనీ యందుగు 
గనుక, యూప స్తంభము లేని యాగము చేయరాదు. కాబట్టి, అది 
యూప స్తంభమే గాని, దీప స్తంభము గాదు. స్వామా! యూప స్తంభ 
మనగా నెటువంటిదంకేు, సోమయాజి హో తాదిబుత్విగ్గన 
పరివృతుడై మేళతాళములతో నొక బిల్వవృతము కడకు బోయి, ఆ 
వృక్షమును మంతోక్త జలముచే స్నానాది విధులచే బూజించి, ఆ 
చెట్టును గొట్టించి, దానిని జెక్కించి, పసువు నూనె బూసి, దానిని 
అవావనీయాగ్నికి దూరుపు దెస స్థాపన జేతురు. దానికి యీపస్తంభ 
మని పేరు కాదటయ్యా, అయ్యవారూ! 


దర్వు : బిలవారి రాగము _ అటతాళము 
వినుడి! తెల్పెద బాగుగ నా యజ్ఞక 
థను, మేటి రుచు త. ॥ విను ॥ 
ఘనులై బాడబ జనులు గూడి పశు 
వు నపుడె చాత్వాల దేశ 
మ్మునకు గొనిపోయిన విధము దగ ॥ విను ॥ 


వచ. : మొ [బాహ్మణులు చేయు పనులు చెబుతాను 
వినుమయా, స్వామా ! పెద్దలగు విపు లందరు ఆ కుశ రజ్ఞువులచే 
భిగియ గట్టిన పశువును చాత్వాల దేశమునకు గొంపోదురు mo] 
a Seas ప నయ 


x నిస్సానము : చర్మ వాద్య విశేషము. 
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బాహ్మ ; చర. లలితాంగి! యేబది యారు దేశ 
ములలోన నెవ్వ రిది. 
దలప వినము, చాత్వాల చేశ మెందు 
గలదొ ? దెలువుము _ అందు | 
కలిగిన కలుము లలవుల చెలువు 
దెలియగ లేవె? కుల్మేల్‌ ॥ లలి ॥ 


వచ. : భామామణీ ! వినియెదగాక, బాగుగా దెలువుమా | 
ఏబది యారు చేశములలో నెక్కడను 'చాత్వాల దేశి మని విని 
యుండలేదు. అది ఎచ్చట నున్నదో, అందు గల శృంగారము 
లెవ్వియో, వివరింపుమా ! 
భామ: 2. బలసిన పోతులను బటి పాణ 
ములను దీసెడి తావును | 
డలచే రదియే చాత్వాల దేశ మా 
స్థలను నందె బదుగురు బా । 
పలు గలసి, |పాణముల దీతుకు ॥ విను ॥ 


వచ. : చాత్వాల దేశ మనగా, మా |బావ్మాణు లంతా జేరి 
యజపశువును [పాణము దీయు సలము కాదంటయ్యా స్వామా |! 
యో ణి as 
(బాహ్మ : ల, ఎంత దుర్దను లయినా యొప్పు 
దురె |[బహ్మ హత్య జేయుటకు, జాన | 
ప్లా 
వంతుగ బూజ గావింతురుగాని, హాం 
సింతుర | సుంతైన తప్పు ఘ | 
టింతుర ? దంతిరాడ్తామివి ॥ లలి ॥ 


వచ. : “మీ (బాహ్మణుబు [పాణములు తీసినా” రంటివి. 
ఈ లోకములో _బావ్మాణుల యందు తప్పు లున్నప్ప టికి తమించి 
యూరకొందురు గాని బాహ్మణుల |పాణములను దీసి, (బవ్మా 
హత్యకు బాల్బ్పడుదు రటనా, భామామణే | 
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భామ : శ్ర. అంతయు వినక “బాపలను హిం 
సింతురా అనియెదవు | 
వింతగ మో బాప లంతా గూడి మేక 
సంతతుల నంతయును అతిబల | 
వంతముగ వధియింతు రంటినీ ॥ విను ॥ 


వచ: నేను చెప్పిన మాటను బాగుగా వినిపించుకొనక, 
“బాహ్ముణుల |1పాణముల దీతురా; భామా [ అసియెదవు. అది 
య. అయ్యవారూ! *, బాహ్మజణు లంతా గూడి బలాత్రారముగా 
మా పశువుల |పాణములను దీయుదురు అంటిని కాని, బాహ్మణుల 
(పాణములినని కాదయా, సామా ! 
బాహ్మ : : 4 కూరిమితో విందుము _ ఆవలి 
కథను, రాజముఖీ ! పల్కుము ॥ 
మోరిన కూచిపూడి రాజమౌళి 
"పేరు నెద కూరిమితో దలచిన_సు 
ఛా రసము లూర సరసముగను ॥ లలి || 


వచ. : అవలి కథను నీ యిష్టదైవమైన శ్రీ కూచిపూడి 
రామలింగేశ్వరస్వామిని స్మరించుచు నమృత రసము లొలుకు 
నటుల జెప్పుము, మధుర వాణీ ! 
భామ : ద్విపద : తదనంతరంబున _ న ద్ధరణ్‌ దేవతలు 
పదపడి నా యజ్ఞి_ పశువును శాలి | 
వాహను రప్పించి- వాని నొప్పించి 
సాహసంబున ముక్కు, శవణంబు నాది ; 
గా; నవరం|ధముల్‌ గట్టిగా మూసి 
మానుగ గడదేర్చ్సి, మమత బోశార్చి! 
అందున్న వప బదిలంబుగ దీసి, 
ఇందుపై నెయ్యిని నిరవుగ బోసి -; 
ఆ విధిని యజ్జేశు నమర -సం|పీతు 
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గావించుచును తమ గాాతముల్‌ మరచి | 
వావిరి గోడ పె (వాసిన |పతిమ 

3వడి నుండ నక్కడి జనమంత ! 
మరియు పాఈకాల మధ్యందినాన 
అరయగా చేది మధ్యంబున6 జేయ | 
దగినట్టి పనులు యథావిధి గాగ 

మిగుల జేయుచు నందు మోిదట బాగు 
అనగ నగ్నికి హోమ మందున వెలి 
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మును ముందు హోమ శేషము గొనివచ్చి.। 


“ఫల మిది యంచు మృత్సా|తాంతరమునః 


నెలమితో గుడ ఖండ మిది మొదల్‌ గాగ |; 
బడ వైచి చేతితో పక్వంబు జేసి 


గడగి హోమము గొంత ౯ వించి మించి!” 


తక్కిన యది హవిర్థానమం దుంచి 
విక్కుచు నటు యజుర్వేద పయుక 
మం|తో క్తి నాజ్య హోమంబు జేసియును, 


సంతసించి తృతీయ సవనంబు నందు | 


మరియు నంతర్వేది మధ్యంబునందు 
తీరుగా గల ముఖ్య దేశాంతరముల ; 
విదితమౌ నవి యెల్ల వేడ్క గావించి 
పదపడి యందునే పనులు జేయంగ | 
వీనుల విందు గావించెడి సామ 
గానము జేసి యుత్కలిక దీపింప | 
తటుకున న ప్పురోడాశంబు దీసి. 
పటుతరంబుగ నిడా పా తమం దుంచి | 
అధ్వర్యు డాదిగా నార్లురు భక్తి 
సాధ్వంశములతోడ జతగూడి మంత, 
మొప్పుగా జదువుచు న ప్పురోడాశ 
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మప్పుడు యవ, ముద్ద, మాష, తల ప! 
మాణంబుగను జూచి మది సంతసించి 

చాని భక్షించి యందరికన్న మించి; 

తాను గర్హి వహించి తనర మన్నించి 

గాన, నొండొరులచే గలుగునా, చెపుమ ,;, 


వచ. : ఆయ్యవారూ ! మీ బాపలు ఆ పశువును కుమ్మరి 
వానికి అప్పగించి, వానిచే నా పశువు నవ రం్యధములు మూయించి, 
ఊపిరి నాడకుండ జేయించి, బలాత్కారముగ జంపించి, అ కుమ్మరి 
వానిని పంపించి, వెంటనే అధ్వర్యుడు చూరక త్రితో నా పశువు 
కడుపు కోసి అందున్న వపను దీసి దానిపై నెయ్యి పోసి హృత్క 
మలము మొదలగు ను తమాంగములను గోసి, యొక బానలో నుంచి 
వండి, కొంత హోమము జేసి, సామగానము నాలపించ్చి శాస్త్రములు 
పఠించి, ఇడాపా[తమం దుంచిన హోమ శేషమును “*వురోడాశి 
మనుచు, అధ్వర్యుడు మొదలుగాగల ఆరుగురు గూడి, అ య్యామిష 
మును యవ, ముద్ద, మాష్క తిల |1పమాణంబుగ భక్షణము చేసి, 
అందరికన్న దాను కీ ర్తిపొంది పకాశించును కాదటయ్యా, స్వామీ: 
అధ్వర్యుడు సోమయాబియై తన భార్యతో గూడి, పురోడాశమున: 
భక్షించి అంతట సోమపానము జేయునుగదయ్యా ! 
బాహ్మ, : శే. గీ. ఇందుబోజిరొ! నీ మది నించుకంత 
సందియము బొందచేల ? వీ రంద రెదుట । 
సాన మొనరింతు రంటివో పడతి, సోమ 
రసము పొల్పుగ నుతి సలు రాణ దెల్బు || 
వచ. ఏ వీరందరు వినుచుండగా, సోమరస పానము జేయుడు 
రంటివి. ఆ సోమరసపాన మనగా నెట్టిదో జెప్పుమమ్మా ! 
భామ. సీసార్థము : విను భూనురేం|ద, నే విన్నవించెద మోర 


అడిగిన య మ్మాట కనుగుణముగ 
విశదంబుగను నొ హావిరా జి తొలుతవే 
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బంచి నోమలత దెప్పించి వుణ 
నతులు వేగమె పట్టు సరిగంచు పుట్టముల్‌ 
గట్టి, ; యుబ్బుచు రోట బెట్టి 'వెడ్క 
పటు జాడుచు బాగుగా దౌక్కియు 
తదస మొక పాతం నుంచియు 
మం[తపూతముగ కుశలమోద 
పొందించియు మసలక యా రన 
మొక్క మాషమగ్నమాతః మె సుమో |! 
యెక్కువ (దావ ససిగాదు, యటు 
లెన, నదియె సుమి సురా 
పాన సమం బనుచు విదుషులు 
పలి 8దరు; పానగదు సుమి ।త|దస॥ 
వచ. : సోమరసపాన మనగా, సోమయావిగారు యజ్ఞ 
దీక్షను వవాంపక' మునువు, తగిన భృత్యుల నొజ్జా పించి యరణ్యముల 
యందు వెదకించి, సోమలతను దెప్పించి రె రోటియందుంచి, పుణ్య 
స్రీలకు పట్టుపుట్టంబులు గట్టించి, పాటలు పాడించుచు దొక్కించి, 
రసమును దీయించి, దానిని యవ_గోధుమగింజ మునుగునంత; 
ముద్ద... పెసర గింజ మునుగునంత; మాష_మినపగింజ మునుగునంత ; 
తిల_నూవుగింజ  మునుగునంత పమాణముగ తా“గనవలెను. 
పంతకం'కె నధికమైన దో సురాపాన శతం గనుకఅటులచేయరాదు, 
అట్లు పానము జేయుట సోమపానము కాదంటయ్యా, స్వామా |! 
కం. ఈరీతి సోమపాన ము 
చారత గావించి దీక్ష దాల్సినది మొదల్‌ 


గారవమున బూబించుచు 
ధారుణి వేల్పులకు నన్నదాన మొసగుచున్‌. 


వచ, ; ఈ విధముగ సోమయాజిగారు దిత వహించినది 
మొదలు, అవభ్యథ స్నాన పర్యంతము బా-వ్మాణులందు (శద్ధా 
భక్తులు కలవాడై. అన్నపానాదులచే సంతుష్టులనుగా జేయుచు 
నుండునుగదయ్యా: స్వామి ! 
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తురంగ పయాతము : 
క నెమ్మి తుమ్మిపూల తెలిద 
నమ్ము (గమ్మశాలి య । 
న్నమ్ము కుందనమ్ముతో స 
మమ్ము రంగుగల్లు సూ | 
పమ్ము, కమ్మనైన గో ఘు 
తమ్ము పాయస మ పూ 
పమ్ము లతిరసమ్ము లావ 
డమ్ము లప్పడమ్ములన్‌ il 


వచు: స్వామివారూ! తుమ్మిపూల తో సమానమగు 
దావళ్యము గలదియు, మృదుత్వము గలదియునగు రాజాన్నమును; 
కుందనముతో సమానమైన కాంతి గల 'సూపమును; కమ్మని 
యావు నేయి, పాయసము, పూర్ణ పుబూ రెలు, అరిసెలు ఆవడలు, 
అప్పడములు మొదలగు పదార్గములతో గూడిన భోజనము 
లతో _బాహ్మణులను ద్భ పుల జేయవలెనుగదయ్యా ! 


బాహ్మ, ౩; కం. ఓ రమణ్‌! వినిన యంతన 
నోరూరుచు నున్నదింక నొక్కొక్కటి వే 
ర్వేరుగ వక్కాణింపు మ 
పారము లవి విన మనమ్ము [భమ గాకున్నే ! 
వచ. : భామా! నీవు చెప్పిన భోజన పదార్థములు వినిన 
మాతముననే నో రూరు చున్నది. వానిని వేశ్వేరుగ నొక్కొక్క 
పచార్థమును, వాటి రుచులతో గూడ నభివర్గింపుమా, భామా మణీ! 
భామ, సీ. ఓహో! నిజము “బాహా శ్రణో భోజన |పియో' 
యందు రమ్మాట మాయందిె బెల్లు! 
విన రుచియైన భోజన వస్తువులు కొన్ని 
చెప్పెద నిక కొన్ని_చేమ, కంద 
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గడ్డ, పెండలము, కాకరకాయలును, పొట్ల 
కాయలు, లేత వంకాయ, లరటి 

కాయలు తగు బీరకాయలు, నానప 
కాయ, లింపగు బెండకాయ లాది 


తలే॥గీి॥ గృగల వంటకమ్ములు; నేతి గారెలు బూరె 
వస్తువుల్‌, కజ్టికాయలు వరుస తోడ, 
పాయసాన్నంబు, పచ్చళ్సుు పప్పు నేయి, 
"పెరుగు మరి కూరగాయ లోగిర మొసంగి ॥ 


వచ. : అయ్యవాగూ ! “బావ్మాణో భోజన |పియఃి అను 

సూక్తి అర్థము మో యందు యథార్థముగానే కనడుచున్న ౧”, 
విన్నమాత[ముననే తృప్తి జెందెద వేని, చెప్పెదను విను మయా 
స్వామి! కంద, చేమ, పెండలము, చిలకడము, అరటి, కాకర, 
పొట్ల, బీరకాయలు మున్నగు కూరలున్నూ; నేతి గారెలు, 
బూరెలు, కబ్గికాయలు మొదలగు పిండి వంటలున్నూ; చక్కిర, 
పాలు పొంగలి మొదలగు చితాళన్నములున్నూ; ఊరుగాయ 
పచ్చళ్లు మున్నగు వాట్రతో నా సోమయాజి, ష్మ్యడసాన్న 

ట్రన్నాదిక మిచ్చి తృప్తి సందింప రదె 

ట్రన్న పశు మేని రోమము 

లన్ని సవాసముల విపు లత్యంత మృ 

మైన్నమున తృప్తు లగుటయె. 

శాంతి అడిగిన కూడు పెట్టని వాని 

కటిక సోమయాజి యనుట తప్పు 

గాదు; అంతటికి నోపక మఘము తా 

నంతట జేయగ దగు నటనా ? 

అటుల (దోచిన యూరక యుం 

డుట దగదె ! ఘాత కోరిచి ॥ కటిక ॥ 
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వచ. ఏ; స్వామా! మీరు యజ్ఞమును జేయుదురు. కాని, 
తగిన శాంతి జేయకుందురుగదవయ్యా ! అది ఎటువలెనంశు, 
యజ్ఞ పశువునకు శరీరమం దెన్ని రోమము లుండునో _ అంత 
మంది బాంహ్మణులకు మృష్లాన్నము బెట్టిన శాంతి యగును. 
అలాగున జేయక డంబార్థముగ పశువును మాతిము జంపి 
బా"హ్మణులు అన్నము నడిగి తే పెట్ట లేనివాడు యజ్ఞము 
జేయదగునా ? అట్లు యజ్ఞము జేసి 'నట్టయిన అతడు సక 
సోమయాజి అనబడును. అటు లనుట "తప్పు గాదు. అటుల 
యజ్ఞము జేయుటకు శకి లే నట్టయితే యూరకుండవలయును, అలా 
చేతగాన ట్టయితే శ ల! అట్లుగాక, యజ్ఞములు 
జేయుచు పశు ఘాతకు బాల్చడినారు. కనుక, మూరు ఘాతకులు 
కారటయ్యా, అయ్యవారూ | 
(బ్రాహ్మ, కందార్థము : కన్నెరొ! ఎన్నడొ అటులనే 
విన్నా విటు జేయ చేవవీరుల తరమే! 
అన్నిటి కీశ్వర భకి,యె 
మిన్నగు హరిభక్తి మరువ మిటు సేయదుమే ! 
మిధ్యుక్త ధర్మము లెటుల మానుదుమే 
కటు మంత 
మధ్య నుత్కట |క్రియ 
మధ్య సంఘటిత విషునామ 
స్మరణ పటిమ కోటి గుణిత 
మటు గనుక నతాషదరములునౌ 
దిటముగల పటిమలగల జన్నము 
లిటుల జేయుట తగదు; ఘాతకు 
లంటివి ఎటులనో తటుకునను చెలుపుము  ॥ఇటు॥ 


పత్తు భామా మణీ! ఎంత గడుసరివి ? అన నటులనె యుండి 
గొప్ప మాటనే అన్నావు. సరియే గాని, ఆ పశువునకు రోమము లెన్ని 
యుండునో అంతమంది |బావ్మాణులకు ఇష్ట మృష్టాన్నములు 


ఆత్మ యజము స్ట్‌ 
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పెట్టవలయు నని యంటివి. అలాగున పెట్ల జాలని యెడల యజ్ఞ 
ములను జేయకుండ నుండవలె నంటివి. నీవు చెప్పిన విధముగ 
జేయుటకు దేవ్మశేష్తులు కూడ సమర్ధులు కారు. యజములు మాన 
రానివి కదా ! అందుకు అన్నిటికన్న నధిక మైనది భగవద్భక్తి. 
కనుక, అట్టి భగవద్భక్తి కలిగి త న్నామ స్మరణ జేయుచు మేము 
యజ్ఞములను జేయుదుము. ఇటువలె జేయుట తప్పుగాదు. యజ్ఞ 
ములను జేయు నపుడు మం(తమధ్య, [కియామధ్యమ్ములందు 
విష్ణువును స్మరింతుము. ఆ నామ స్మరణముతో చేసిన కర్మ నొక 
యంశము జేసినా, అదియే కోట యంశములై అనంత ఫలము 
నిచ్చును. అలా యజ్ఞములను జేయు మమ్ము ఘాతకుల మింటివి, 
అది ఎటువంటి ఘాతమో వివరింవుమా, భామారత్నమా ! 


భామ, : చం. [బతికిన మేకపోతులను బగ్గపు 
(దాడుల బట్టి గట్టిగా 
గుతుక బిగించి, బొడ్డు దెగ గోసియు 
త ద్వప దీసి యగ్ని శా 
హుతుల నొనర్చి సంతసము నొందుచు 
నుందురు ఘాతుకుళ్‌ మరో 
యతిశయ మిందు మో దయివ మంతకు 
మించిన ఘాతకుం డగున్‌॥ 


వచ. : సజీవములైన మేకపోతులను పగ్గపు |తాడులతో గట్టి, 
వాటి కంఠము బిగించి, చంపి, వాటి నాభి ఛేదించి, వపాదికమును 
అగ్నియందు |వేల్సి సంతసింతురు. అందుచే, మారు ఘాతుకులు, 
ఇంతియగాక, . నింకొక యతిశయము కలదు. అది యేమన, మా 
దైవము మోకంకును మించిన ఘాతకుడు _ 
బాపనయ్యా ! 
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శ్‌ 
(బాహ్మ. : అయ్‌, అయ్యో! ఎంతమా టంటివి ? అయినను, 


క౦ం; మా కొక దైవము తక్కిన 
లోకుల కొక దైవము నని రూఢిగ నీవే 
కాక యితరు లెరుగరు, కద 
ఏ కొలది ఘటించె ? ఘాత లెరిగింపు, చెలీ! 


_ వచ,: ఆగి ఆగి కడ కెంతటి మాటల ననుచుంటివి! మా 
కొక దైవమును, తక్కిన లోకుల కొక దైవము నని నీవె చెప్పు 
చున్నావు. మరి యెవ్వరు నిట్లు బలికి యుండలేదు. మా దైవ 
మెవ్వర్కో ఆయన ఎంతమా తము ఘాతలు చేసినాడో చెవ్వమో, 
తరుణీమణీ | క్ష 
భామ, :ద్విప. వినుడి, తెల్సెద చేను, విశ్వంబులోన 

నొనరగ “అగ్ని రేవో ద్విజాతీనా, 

మని శాస్త్రముల్‌ చెప్పు మాటల చొప్పు 

లను కృశానుడు విప్రులకు ముఖ్య మగును, 

తన వేడికిని మెప్పు దగినదై యొప్పు. 

తినరాదె సింగంబు, తెగ పులి గుంపు! 

గాన మలినంపు కడుపెల్త నింపు। 

గజమాడి గాలింపు గలిగె భాగంపు 

(వజము పెన దలంపు వలన ని తెంపు! 

మన కెట్ట లది యింపు బలవత్కరంపు 

పనుల జేతను జంపు బలు దుర్చలంపు! 

ఘాతకా కిది తెంపు గలదె ? తలంప 

భూతాళిని వధించు బుద్ధి నూహింపు॥ 

వచ. : అయ్యవారూ ! “మా కొక దేవుడు, మా కొక దేవుడు 

నేమి ?” అన్నారు. అందుకు మనవి జేయుచున్నాను,. చిత్తగింపుడు, 
ఈ లోకములో “అగ్ని ర్దేవో ద్విజాతీనాం;” అని శాస్త్రములు చెప్పు 
చున్నవి, శాదంటయ్యా ! కనుక, మి ద్విజులకు అగ్నిహో్రుడే 
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దైవము. ఆ అగ్ని హోతుడు, తన వేడిమికి దగినట్లు సర్వ| పాణి 
భయంకరమైన మృగరాజగు సింహమును తిన దగును కదా! 
అట్లుగాక పోయినచో, చిన్న మృగములకు రాజగు పెద్దపులిని కోరిన 
వాడా? కాదు. “సర్వం హస్తి పదే మగ్నం” అన్నారు. కనుక, సకల 
జంతు నముదాయము ళో పెద్ద శరీరముకల ఏనుగును తినినచో 
కడుపు నిండును కదా! అటుల కోరినవాడా ? కాదు. ఇట్టి బల 
పరాక్రమ యుక్తము లయిన జంతువులను గోరక, అల్పములైన 
మేకపోతులను గోరెను. అలాటి మేకపోతులనైనా బలాత్కారముగ 
జంపించు చున్నాడు. కనుక, మో దేవుడు ఘాతకుడు కాడా! సర్వ 
జీవులయందు సమభావము కలవాడవై ఆలో చిం౦పుము. 
మహానుభావా ! మోకంకు బోయలు సర్వోతము లయా! అది 
ఏలాగువంకు వినుమయా, వివరింతును. 


కం. బ్రతికిన మేకల బట్టుక, 
కుతుకలు బిగియించి చంప గూడ దటంచున్‌ | 
అతి భయపడుదురు, బోయలు; 
మతిందలపుము; వాం గొప్పమాన్యులు జగతిన్‌ ॥ 
ఉ. కాండము విల్లునున్‌ గొనుచు 
కారు మృగంబుల జంప నేర్చు లే 
కుండగ నిల్చి పల్వురల,. కొండొక 
మేకను జంపి మాంస మా 
కుండము లోన నంటుటకు 
గూడని వేల్పుల కిత్తు రింతె_ భూ 
మండలి జెల్లున్‌ ౧ తనకు మాలిన 
ధర్మము సోమయాజికిన్‌ ॥ 


వచ స్వామివారూ | బోయలకు “అల్బపా!ః ణులగు 
ముక లను తాం అను పాపలితి యున్నది. అదియునుగాక, 
మిరు ధనుర్భాణములను ధరించి అడవి యందలి (కూరమృగంబు 
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లను జంపలేక్య అల్ప జంతువులగు మేకపోతులను బలువురు 
గలసి బలవంతముగా జంపి, దాని ఆమిషమును మొర నను 
అనుభవింపక, అంటరాని వేలుపగు అగ్నిహోతు9నకు ఇచ్చెదరు. 
ఇది తనకు మాలిన ధర్మము కాదటయ్యా, స్వామి | 


దరు _ ఆది తాశము 
1. తనకు మాలిన ధర్మ మిదేల ? మేల? 
మును తాను దనిసి, అన్యునికి బెట్టును గాని ॥తన। 
మా రానతిచ్చినారు గాదయ్యా ! 
“శరీర మాద్యం” అను దాని చెప్పి ! 
ఇది తప్పి ॥ తన ॥ 
వచ. : తనకు మాలిన ధర్మము జేయవచ్చునటయ్యా, 
స్వామి! “స్వయం తీర్లః పరావార యతి” అను రీతిని తాను 
తృ పినాందిన వెనుక , ఇతరులను తృప్త నొందింప నగును.అదిన్నీ గాక, 
“శరీర మాద్యం ఖలు ధర్మ సాధనం” అని చెప్పు ఆ యర్హమును 
మాని ఇటు చేయవచ్చునటయ్యా, స్వామీ |! 
2, అనయ! “పరోపకారార్థ మిదం శరీర,” 
మ్మను మాటలు జెప్పి, ఇంతకు నొప్పి ॥ తన ॥ 
వచ. : “పరోప-కారార్థ మిదం శరీర మ్మను వచనమునకు 
సమాహితులె లోకుల కా వాక్యమును పబోధించు మారు పర 
హింసకు బాల్పడ దగునట య్యా, స్వామివారూ ! 
9, ఘోరమైనట్టి (కూరకర్మచే గొప్ప 
వారమైతి మని గర్వారంభమును, బూని | తన॥ 
వచ. : ఘోరమైన ఈ కఠిన కర్మ జేసి దండివార మైతి మను గర్వా 
తిశయముజేత మో రిటుల జేయదగునట య్యా ! 


శ. కామ మడంచి ' కోధ లోభము లడించి | 
దీమసమున పరంధాముని జేరరాని ॥ తన; 
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వచ. : “కామ [(కోధ లోభ మోహ మద మాత్సర్యము బనే అరిషడ్ప 
గములను జయించి, ఆ పరమాత్ముని పొందలేని ఈ కర్మల వలన 
[ప్రయోజన మేమున్నదో, చెప్పుమయా! 
గ్‌ నాకము కేగి మరల కా యోగుని 
శ్రీ కూచిపూడి శళిశేఖరుని జేర రాని ॥ తన ॥ 


వచ. : ఈ యజ్ఞములను జెసినందు వలన స్వర్షభోగము 
లనుభవించి తే, “తం భుక్వా స్వర్షలోకం విశాలం, క్షణే పుణ్యం మర్త్య 
లోకం విశన్తి” అను గీతా వాక్యము ననుసరించి, స్వర్షభోగము 
లనుభవించుచు కొంతకాల మచట నుండి, క్షీణ పుణ్యులె తిరిగి మర్త్య 
లోకమునందు జన్మింతురు కాని, పరమపదమును జేర దగుదురయ్యా! 


తే. గీ. అటుల గాకున్న మారు వేటాడ రాదె! 
అత్మయను ఘోర కాననమందు నున్న 
శతు షడ్వరి శార్దూల శరభ తతుల 
గెలువగా రాదె! పటుశ క్రి కలిగియున్న ॥ 
వచ. : అయ్య వారూ ! బాహ్యవనమందు గల సింవా శారూలాదీ 
మృగములను వేటాడి చంపు నేర్చు లేదంటిరేని, “అత్మ” అను 
అరణ్యమున మదించి విచ్చలవిడిగా దిరుగాడు ఆరషడ్వర్షములను 
జయించరాదంటయ్యా, బాపనయ్యా | 
తే. గీ. అనఘ! విను జ్ఞాన కర్మేంద్రియములు పదియు, 
వాని విషయములు నొక పది వాయు పంచ 
కము, మనోబుద్ది, చితాహంకారములును, 
మిన్నగా నిం|దియము లెల్ల మృగము లరయ ॥ 


వచ, : అయ్య వారూ | జ్ఞానేంద్రియ, క ర్మేంది యములు పది. అవి: 
యేవి యంకు, త్వక్కు, చక్షు, శత) జిహ్వా, ఘాణములు__ఈ 
అయిదున్నూ జానేందియములు. వాక్కు, పాణి పాద, పాయు, 

గ్రా ) 


ఉపస్థలు__ ఈ అయిదున్నూ క ర్భేం దియములు. వీటికి 
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విషయంబులు పది గలవు. అవి యేవి యం కే_శబ్ద, స్పర్శ, రూప, 
రస, గంధములు ఆయిదున్నూ జ్ఞానేందియ విషయములు, “వచన, 
దాన, గమన, విసర్జన; ఆనందములు” అను అయిదున్నూ 
కర్మేందియ విషయములు. అయిదు వాయువులు గలవు, అవి 
యవి యంకే_ పాణ, అపాన, వ్యాన, అదాన, సమానములు, 
ఇంకనూ మనస్సు, బుద్ధి, చిత్త అహంకారములు నాలుగు కలసి 
మొత్తము ఇరువది తొమ్మిది ఇం[దియ సముదాయము లగును, ఈ 
మృగములు “తలపు” అను అడవిలో మదించి తిరుగాడు చుండును, 
ఇలా తిరుగుచుండు నిం|దియ మృగములకు నొక యాశ గనబరచి, 
సంచారము మాని నిలచు నటుల జేయవలయును, ఆది ఎటువలె 
నంళు వాటికి గంట చప్పుడు విన నాశ గొలిపి నిలుప వలయును, 


(బాహ్మా, వచ: బాగు_బాగు లెస్సగా బలికితివి® అచట గంట 
యేది దాని నాద మెటువంటిదో వివరింపుమా, భామా! 


భామ, వచ, : అయ్యవారూ! “కనుబొమలను విండ్రకు చూపులను 
తూవులను దొడగి ఆలన్యము జేయక నట్టనడి స్థానము నందు 
వేయ వలయును. 
బ్రాహ్మ వచ. : నట్రనడిస్థాన మెచట నుండునో చెప్పుమా, 
భామామణీ ! 
భామ, : తే. గి. కుడిని “ఇడ,” యుండు ; “పింగళి ఎడమవెపు 
నుండు;_ ని రెంటి మధ్యగా నుండు సూక్ష్మ 
మై వెలుంగు “'సుషుమ్ని నామమ్ము నొంది, 
అదియె “బహ్మనాడి” అనుచు నం|డు బుధులు ॥ 


వచ.: కుడివైపున “ఇడా"నాడి యుండును. ఎడమవెపున “పింగళా” 
నాడి యుండును. ఈ రెండు నాడులకు మధ్య “సుషుమ్న. అను నొక 
సూక్ష్మనాడి యుండును. దానిని పెద్దలు “బహ్మనాడి” అందురయా, 
స్వామి! 
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కం. ; ఆ నాడి క1గమందున 
గానంబడు సుషిర మొకటి కడు నన్నం బా 
లోన రవి శళియు, దిశలు, గృ 
శానుం డీశ్వరుడు భూత సమితియు |శుతులున్‌ ॥ 


కం.: వన నిధులు, పర్వతంబులు 
మనుజులు, దనుజులును, సరలు మం|తంబులునున్‌ 
వన లోక నదీ ద్వీపము 
లును గల |[బహ్మాండ మంత రూఢిగ నుండున్‌ ॥ 
పచ.: అయ్యవారూ! ఆ నాడికి తుది యందు నొక సూక్ష్మనాడి గలదు. 
దానిని (బహ్మబిలము అందురు. అదియే మోక చ్వారము. అచకు 
చంద“, సూర్య, అగ్ని, ది కృరమెశ్వర, భూతగణములును; సముద, 
పర్వత, దేవ, దానవ, మనుష్యులును నద నదీ ద్వీపములు; వేద 
శాస్త్రి మం|తములతో గూడిన _బహ్మాండ మంతయు నుండును 
గాదంటయ్యా , స్వామి! 
కం. ; వరపుగ న న్నాడిని దగ 
గురి జేయ ననాహతమున గురు శరంబుల్‌। 
బొరి బొరి యనంగ నం దు 
ద్గుర నాదము పుట్టు నమృత తుల్యం బగుచున్‌ ॥ 


వచ. : ఇటువంటి సూత్మునాడిని గురిచేసి చూపు లను బాణములు 
అనాహాతము నందు బరుపబడ వలెను. ఇందువలన నచట నెడతెగని 
నాదము పుట్టును, 
బావ్మా, వచ, : ఆ నాద మెటు లుండునో విశదము జేయుమా 
భామా! 
భామ, : ఉ నాదము తైల ధారవలి నద్భుతమై 
యెడతెంపు లేక స 
మ్మోదముతోడ గంటవలె మోయు 
న దిట్టి దటంచు జెప్పగా 
క్షే 
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రాదు; సమా! అవాచ్య మతి రమ్యము 
చాని నెరుంగ వారె బో 
వేద విదుల్‌, మహాత్ము లన విందుము 
పెద్దలచేత నెప్పుడున్‌॥ 
వచ, : ఆ నాద |బహ్మ మెటువలి నుండునంశే, తై లధారవలె తెంపు 
లేక, “ఓమ్‌ మ్‌ మ్‌’ అని పెద్ద గంటవలె నెడలేక మోయు చుండును, 
ఆ నాద మిటువంటిదని చెప్పుటకు వలను పడనిది. అది దశవిధ 
పణవ నాదములలో (శేష్టమెనది. అట్టినాద (బహ్మము నెరిగిన వారే 
వేదవిదులు కాదటయ్యా ! 


తే.గీ. : అ [పణవ రవమును (శద్ధ నాలకించి, 
ఇం|దియమ్ముల తిరుగుడు వింతలేక 
జ్యోతి యుదయించి వెలుగొందు శోభతోడ, 
మనసు నంతట వ్యాపించు ననగ వినవె ?॥ 


వచ: ఆ పర్గణవ నాదమును వినుచు “నిం|దియము'లను 
మృగములు తమ తమ వ్యాపారములను మరచి నిలచి యుండును, 
ఆ సమయమున నొక జ్యోతి కన్సించును. అది మనస్సునం దంతట 
వ్యాపించియుండునని వినియుండలేదటయ్యా, స్వామి! ఆ 
. మన స్సెటువలి నుండు నంశే, 


ద్విప, : తలపగా మనసు మత్త ద్విపేం్యదంబు 
వలె దాను విషయ సంవర్తిని గాన | 
దాని బంధింపగా దక్కిన. ప ఇవ 
గానంబు విననీదు గాన బందరు; 
సాధన మెట్లన్న సద్గురు డిచ్చు, 
బోధాంకుశముతోడ బొడుచుచు నెమ్మి | 


వచ. : ఆ మనస్సు మదించిన యేనుగువలె సక లేందిఃయ 
విషయములందు సంచరించు చుండును. దానిని ముందుగ బంధించ 
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వలయును. అట్లు జేయకుంటిమా, నాద |[బహ్మమును _పసరింప 
నీయదు. కాన, మనోద్విపమును బంధింపవలయునుగదా,స్యామో | 
(బాహ్మ. : భామామణీ! ఆ గజమును బంధంచు నుపాయము 
నెరిగింపుమా |! 


భామ. ; అయ్యవారూ ! “ధారణాయోగిమను తా్రటితో, 
బోధన” మను నంకుశముతో మస్తకము'పె బొడుచుచు, “నిశ్చల 
జ్ఞాన" మను స్తంభము కడకు గొనిపోయి బంధించ వలయును. ఇటుల 
గట్టి వెచిన తరువాత అమనస్కుండై “'పరబోాహ్మత త్త్వ' మను 
నమృతమును, అనగా త త్సుధామిషమును, అనుభవింపక ఇట్టి 
హింసాకరమైన పనులను జేయవచ్చునటయా్య, స్వామి! 
దర్వు - నాట రాగము ఆది తాళము 
చక్కగ నాలింపు ఉ ! కల కొలది తెల్పెదను ॥చక్క॥ 
ఉక్కు మిగుల విల్లెక్కి డి మృగముల 
నుక్కడించి చక్కుడంచు తెరగిదె చక్కు॥ 
1. నిలుపరాకా, మదినీ బట్టటి సంకల 
వికల్పపు టడవినీ బోల్పరాని బల్‌ మ 
ల్ఫుల సమౌ క ల్చేందియ 
ముల వల్ల దగు తెరవూ [చక్క 
౨. “కనుబొమి లను విండ్రను పొందించి, “చూపు” 
లను శిరముల చేతను, కినిసి కుడి యెడమ 
లను జొన్నగ గురి గొనుచు, నట్టనడుమను 
నేయ వలయు చక్క 
వ మతి యచ్చట రహింపగ చూపమ్ము లనా 
వాతమందు నుంచగ, నతులిత ఘంటా గతి దనర్శి, య 
(పతిభ నాదము తతి జనించు నిదె చక్క! 
4, అచలమగు నాదము నాలించి అందు | 
దోచ దిం దియ జాలము జూచి నపుడు ని 
శ్వాచకుడగు శ్రీ కూచిపూడి పరమేశుని తత్త్వము చక్క! 
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వచ. : అయ్యవారూ ! ఇదివరకే మనవి జేసి యున్నాను. 
ఏమనియంకే, ఈశ్వరుడు ఇట్టి కర్మలచేత చిక్కడు అని, ఎన్ని 
విధములనైన ఆ భగవంతుని జిక్కించు కొనుటకు అనవద్య 
భక్తియే మార్గము అని, కాని తదితర కర్మలచేత చిక్కడయా 
స్వామా! అని. | 
దరువు . అటతాళము 


చిక్క నేరదయ్యా | (బహ్మము_గురుబోధ లేక 1చి ॥ 
చిక్కనేరదయ్యా ! పర్మబవహ్మాము _ లెక్కకు మిక్కిలి యగునా ? 
రోక్క మెంత దాన మిచ్చిన, నొక్క నాడైనగాని ॥ చిక్కు ॥ 
1. నూరు యజ్ఞములను జేసేనా, 
గంగా యమునాది } 


యేరు లందు మునిగి యలసినా, 
ధీరుడై గయా పయాగ ; 
వారణాసి మొదలు దివ్య క్‌ 
దూర యాతలు ఎల్ల జేసినా | 
గురుని జేరక యున్న, చిక్క నేరదయ్యా ! 
| పర్మబహ్మము గురుబోధ లేక ॥ చిక్క | 
2. వేదమంతములు పఠించినా, 
శాస్తషములు చదవి | 
వాదము లాడీ గెల్చినా, 
మోదముతో నేల నొక్క | 
పాద మూని చేతు లక 
మదికి నెత్తి తపము జేసినా | 
బోధ లేకున్న నీకు చిక్కుశేరదయ్యా ! 
పరబవ్మాము గుర్తుబోధ లేక (| చిక్క || 
లి. ముక్కు జెవులను బిగియ మూసినా, 
యూపిధి లోన జిక్కబట్టి 
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నిక్కి జూచిన డొక్క లుబ్బునుగా కేల 
నిక్కము నా కూచిపూడి చక్కని వేల్పు 
నిజత త్వము దిక్కు నొందకను Il చిక్కు I 


వచ, : పరబహ్మమును స్వాధీనము  శేసికొనుటకు 
అపరిమిత _(దవ్యమును దాన మిచ్చినను; శత్మకతువులు జేసినను; 
గంగ్యా యమునా సరస్వతి మున్నగు వుణ్యనదులలో స్నానము 
జేసినను; కాళీ గయా, [పయాగాది వుణ్యక్షేతములను దర్శించి 
నను; నాల్లు వేదములు పారాయణము జేనీనను; తర్కణవ్యాకర 
మోామాంసాది షట్ఫాస్త* ములు చదివి వాదనచే నితర పండితులను 
జయించినను; ఒక్క పాదముపై నిలబడి ఊర్ల బాహుడై తపస్సు 
జేసినను; తర్క, వ్యాకరణ, మోమాంసాడి షట్ఫా స్తళములు చదివి 
వాదనచే నితర పండితులను జయించినను; ఒక్క పాదముపె 
నిలబడి ఊర్థ్వ బాహుడై తపస్సు జేసినను; కర నాసా పుటములు 
బిగియించి షణ్ముఖి మున్నగు ముడలు అభ్యసించినను; ధారణ 
యోగియై కడుపుబ్బగా వాయు నిరోధము జేసినను; సద్గురు 
బోధ నంది ఆ ఈశ్వరుని యందు సిశ్చలభ క్షి లేక ఆ పర1బహ్మ 
వస్తువు చిక్కదయా, స్వామి | (బవ్మాస్వరూపము నెరిగిన 
(బావ్మాణులై తే (బహ్మజ్ఞానమును దెలువుడయా ! 
దరువు-నాదనామ। కియ-ఆది తాళము 
1. బహ్మ మేదో తెల్ళుమయ్యా పీ బాపనయ్యా 
॥ (బవ్మా ॥ 
నిర్మలత్వమైనట్టి కర్మ తెర గై నట్టి 1 (బహ్మ ॥ 
అరణి బట్టి మధించుటో 
మధియించి యందు | 
బరగు వహ్నాని గాంచుటో 
చంచలములైన | 
ఇధువెయై దిందియము ల 
మరలు పరాక, గనరాని ॥(బహ్మ ॥ 
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2. పశువుల నంట గట్టుచో 
బంధించి వాని, 
పిరిత మగ్నిలో (వేల్చుటో 
మేను సద్దురుని 
వశము జేసి తద్వోధ వినుటో 
పసలే కెరుంగ రాని ॥బిహ్మ॥ 
ఏ. పాతల నాసాదించుటో 
అసాదించుచో | 
సూ[తములు వచియించుటో 
తనలోని దువ్ల | 
శ|తుల బటి మొత్తక ఎరుంగ రాళిం ॥ (బహ్మ ॥ 
4, వేదికల్‌ సంఘటించుటో 
ఘటియించి సమిధ । 
లాదిగ సంతరించుటో 
శ్రీ కూచిపూడి కాపగు 
వేల్చుని రూపమైనట్టి పర 1(బవ్మా॥ 


- పర్మబహ్ముమును దెలియుట యనగా, అరణి చితకోల 
బట్టి మల యగ్నిని బట్టించుటయున్నూూ, పశువును బందించి 
జ్ర యామిషమును అగ్నియందు హోమము ' జేయుటయున్నూ, 
ఆ యగ్ని చుట్టూ పాతల నాసాదించుటయున్నూ, వాని సూత 
భట్టీ య వాక్యముల నుచ్భరించుటయున్నూ శాస్త్ర |పకారముగా 
నంతర్వేది మొదలుగాగల వేదికల నేర్చరుచుటయున్నూ, సమిత్తులు 
మొద లయిన హోమ్మదవ్యములకు సమిాపమునం దుంచుకొనుట 
యున్నూ యూప స్తంభమును దెప్పించి దానిని స్టాపనము 
జేయించుటయున్నూ_ ఈ మొద లయిన పనులు జేయుటయును 
గాదయా, స్వామివారూ! ఇక నెటు వలెనంకే, సర్వే దియములను 
నిషయముల వెంట బోనీయక నిగహింప వలెను. తన శరీరమును 


ఆత్మయ'జ ము 87 
a 


సద్దురు వశముజేసి ఆయన బోధనలను శద్దగనాలకించి, ఆచరణమ. నం 
దుంచ వలెను, సాధనా చతుష్టయ సంపత్తిని పొందకుండుటయున్సు 
తనలో నున్న అరిషడ్వర్షములను జయించుటయును, అగ్ని 
మధించుట మున్నగు యజ్ఞశాల ధనములగు నీ కర్మలచే దెలియ 
రాని పర1బవ్య్మామును దెలియవచ్చునటయ్యా, బాపనయ్యా | 
అందుకు నేమి జేయవలెనంకేు, 
ఉ॥1 రూఢిగ కర్మ జూడ నవిరోధియు 
గాదు; సుమా |! అవిద్యకున్‌, 
దోడగు దర్శిర్యాతి గుడు తోయద 
పంక్తులు బన్ని యెల్లడన్‌ 
గాఢ తమంబు జేయు |కియ గప్పు 
నవిద్యకు వైరి విద్యతో 
నోడక నంధ తామసము నొందు 
రవి పభ వోలె నచ్చటన్‌ 
పచ. : ఓ పుడమివేలుపా ! ఎడలేని కామ్యకర్మ అజ్ఞానము 
నకు విరోధి కాదు. కాబట్టి అజ్ఞానమును గొట్టి వేయ లేకపోగా 
సహాయక మగును. అది యెలాగుననంకే, అమావాస్య నాటి 
రా|తియం దుండు ర్మాతకి మేఘములు గాఢముగ నల్పుకొని 
చీకటిని వృద్ది జేయు నటుల కర్మ అజ్ఞాసమునకు సహాయమై వృద్ధి 
జేయును గాని, _కొట్టివేయలేదు. జ్ఞాన _ మజ్జానమునకు 
విరోధి. కాన గాఢ కము సూర్య పభ కొట్టివెచు er నది 
యజ్ఞానమును దొలగించును. కాన, కర్మకంశు జ్ఞానము అధికము 
కాదంటయ్యా, స్వామి ! 
బ్రాహ్మ, . తే, గ్‌. రూఢి కర్మ అవిద్య విరోధి గాదు, 
తాను దోడ్చడు ర్మాతుల దర్శియందు 
మబ్బు లల్రిన ట్రంటివి. జ్ఞాన హేతు 
వందు రది యెట్టులో నాతి ! విందు జెపుమ ! 
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ఏ నీరజాక్షీ ! నిశ్చయముగా ఆ కర్మ, అజ్ఞానమునకు 
జా కాదంటివి. “జ్ఞానస్య కారణం కర్మ” అని విజ్ఞులు చెప్పుచున్నారు. 
అది యెటులనో చెప్పుమా, భామారత్నమా [| 
భామ : ద్విప. విను, మాశ్వరార్చణ విధి జేయు కర్మ 

ఘన చిత్తశుద్ధి దా గనుపించు( దాన, 

నందు సాధన చతుష్టయ సంపదయును, 

నందుచే సదురు నాాశయించుటయు 

బోధ నందుటయును పొంది నరుండు 

బోధచే జ్ఞాన సంపూర్ణుడౌ గాన | 

అరయ జ్ఞానంబు (పత్యక్ష సాధనము 

సర పమ పలు సాధనం బనుచు | 

పలికిరి యాకట బడియున్న వారి 

కెలమి పృత్యక్షాన్న మింపుగా నిడిన , 

నిద్ధాన్న కబళమౌ చిత్తంబు నలరు 

_ద్దగా సెద్యంబు నల్సి పండించి , 

పెపెద నన్నచో పేదల కెట్లు 

పొట్టలు నిండు ? తృప్తులు వొదు రెలమి, 

దాని సమంబేది, తలపోయ భువిని ? 

మానితంబుగ జెప్పుమా ! భాపనయ్యా ! 

వచ: ఓ బాపనయ్యా! తమరు 'జ్ఞానస్య కారణం కర్మ” 

అని దానినే దివ్యార్థ మంటిరి. అట్లు కాద్యయ్యా, స్వామి! ఈశ్వ 
రార్చణ బుద్దితో జేసిన కర్మచే చిత్తశుద్ధి యగును. దానివలన 
నద్దురు పాః ప్పియు, నా గురు తాపము సద్చోధయు, త ద్క్భోధమున 
జ్ఞానము త జ్ఞానమునకు పరంపరా సాధన మగును కాని 
సాక్షాత్సాధనము తదు కనుక, నిష్కామ కర్మ జాన సాధన మని 
"పెద్దలు పం వచించిరి. కాని, _పత్యక్ష న జెప్పరైరి, 
క్షుధాతురుడైన వానికి (పత్యక్షాన్నము తృప్తి నిచ్చును గాని 
భూమిని మడికట్టి దున్ని, పండించి ఆ ధాన్యమును దంచి, 
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అ బియ్యమును వండి ఆ అన్నమును బెటైదము అనిన ఆకలి 
దీరునా ? మోక్షాపేత కలవారికి జానమే సద్యస్సాధనము కాన 
పరంపరాసాధన గాని, నిష్కామకర్మ గాని, సకామకర్మ గాని 
కాదయా, స్వామా! 


అ. వె.: బాహ్య కర్మ లెల్ల బాటించి తా కర్మ 
సోమయాజి యయ సుమ్ము; దాన 
నాత్మ యజ్ఞ సంభృతానందు డగు (బహ్మ 
సోమయాజి కున్న సుఖము కలదె ! 


వచః అయ్యవారూ ! బాహ్య యజ్ఞ కర్మల నాచరించి కర్మ 
సోమయాజు లయినారు. కాని, అన అతను జేసి బహ్మ సోమ 
యాజు లయిన చారి యానందముతో సమానమైన యానందము 
వారికి లభించదు గాదంటయ్యా; స్వామా ! 
(బాహ్మ, : ఆ. వె, “అత్మయజ మనుచు నాడెద వచ్చోట 
నగ్ని. పశువు, సమిధ లాజ్య మంత 
సలిల యూప బుత్విజాధ్వర్యులను, దగిన 
వానినెల్ల పాల్పుతోన జెప్పుమ |! 


వచ. : జగన్మోహిని |! నీ పలుకులు పంచదార చిలకలవలె మిక్కిలి 
మోదము కలిగించు చున్నవి. ఇపుడు నీవు “అత్మయజము” అను 
దానిని (పతిపాదించితివి. అ యజ్ఞమునకు వలయు నగ్ని, పశువు, 
ఘృతము, సమిధలు, మంత, యూపాదులను వరుసగా నెరిగింపుమా 
ఇగురుబోడీ ! 
భామ, :సీ, ఘన చిత్త బుధ్యవా౦కార తితయంబు 

నూహించి బుత్తి పజులునుగ జేసి 

పణవాతరంబు యూపంబుగా సవరించి 
జ్ఞాన క ర్మేయ్యదియ (పాణ పంచ 
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కము నెల్ల, పశుపిండుగను దలచి యనావా 
తాబ్ద నాదమును మంతము నొనర్చి 
శాంతి దాంతి, తితీక, తమ, సమ పాతల 
నుగ జేసి గురుబోధను, హుతవాహు 


చే. గీ. ; గాగ కుదురు పరచి పరగంగ జేసి 
పరగ “సూ తాత్మ; శద్ద'యన్‌ బత్ని తోడ 
రపొని జ్ఞాన సుధా సోమ రసము |దావి 
నదురు మూ డొక్కడగు చోట నవభృథమ్ము 
నేమరక జేయుగా నాత్మ సోమయాబి॥. 


దరువు_సా వేరి రాగము_మి శచాపు తాళము 


le బాగుగ మానస యాగము జేతు 
రమోఘ విజాను అల రందువల | 
షో ౧ ౧ 
వేగ మమత్యాను రాగము లుడిగి, భవ 
భోగ సంజాత దుర్భావము పిడి రాజ! 
యోగమం దనముఠాగులె నిజ 
యోగ మయా సరాగ మెరిగి వ, 
రాగులై , ముకి కాంతా సం 
యోగులై భోగించి వేడ్కను, ॥ బాగు 1 
మేలౌ తిరికూట విశాలసలి యజ 
థి జ 
శాలగ నమరించియు 
నాలో వివేకము నధ్వగ్నుగా చితి 
కోల నరణి మనో గురువాక్యములు జేసి; 
బాలగ విజాన వహ్నిజ్వాలలం దాగామి 
షా 
నంచిత పాగరబ్దమను హుత పదార్థము | 
లోరి చక్కగ శేరిల్సి, సుఖులై 1 బాగు 1 


టం 


అ తరి నిజబుద్ది చితాహం కృతులు. 


బుళ్వి జులు గావించి ! 
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ఉ తమాతరమును యూపముగా నిల్సి 
మతేం్యదియ పశు 1 
మొత్తములను “దృఢభకి” యనియెడి 
కత్తి తోడుతమొత్తి మాయా 
వృత్తియన్‌ వప సత్తుగ దశనాద కుంతి 
మంతో! కృముగ తప్త మొనరించుచు ॥ బాగు, 


4, శమ్క దమముల రెంటిని నమరగ సృక్కు 

సృృవములుగ నాచరించి సర్వ 

సమభాప్క సత్య, శాచముల నెల్లను, శాంత 
సముదాయములుగాగ సల్స్కి యజ్లా 

నమును సమిధలు గావించి కా | 
మాజ్యమును గూరిచి, “సోహ్మ్క” మనే 

హోమ మొనర్చి, సతత సా 
యుజ్యము పురోడాశము భుజించుచు ॥ బాగు ॥ 


గ్‌ నానానంద నిర్వాణానూన వి 

జ్ఞానామృతము సదా సోమ । 

పానా నందముతో నావితము "తి 
వేణి సంగమములో నవబ్బథ । 

స్నానమును గావించి, ఇట్టుల ట్ర 
నూన శాంతాంది భూషణాంగ | 

స్థాను చేపన మాల వసనము లూని 
యపతిమానులై ఇటు ॥ బాగు ॥ 


6. పేమ శ్రీ కూచిపూడి నామ పురవర 
ఛాముని సత్క్భృప శ్రీ 
రామలింగ గురుస్వామి, మానస యాగ 
మేమరక జేసి భూమిలోన (బహ్మ 
సోమయాజి యనంగ దనరిన 
i3. 


రం ఆత్మయణము 
- శః 


వ్యోమకేశులు దక్కు నితరులు 


రామ నాన భూమి నొక కొందరు | బాగు || 
వచ : ఓ విిపవర్యా! ఆత్మ యజ్ఞము జయువారు త్వరితముగ 
మమ తానుశాగములను త్య ంచి, అభిలాషల నుజ్జగించి, జన్మ 


సంబంధములగు దుర్వ్పిషయంబుబ నుజగించి, రాజయోగంబు నం 
చానక కలిగి యోగమాయా చేష్టల నెరింగి సంసారాదికము 
నందు విశాగము గలిగి, ము కికాంతాభోగము నందు సంతోషము 
కరిగి మాసస యాగమును జయుదురయా, అయ్యవారూ |! 
బాహ్మ, : అది యెలాగునో వివరింపుమా, భామామణీ | 


స్టే 


భామ, ॥ అలాగుననే వివరింతును వినుమయ్యా, స్వామి ! చిత్త, 
బుద్ది, అహంశకారములను మూడింటిని, బుత్విజులగానున్నూ, 
ఉత్తమాక్షరమగు నోంకారమును, యూప స్తంభముగానున్నూ, 
జానేందియ, కర్మేం:" దియ, పంచ పాణములను పశువులగానున్నూ, 
అనాహతమునం దుండు దశవిధ [పణవ రవములను, మం| తములు 
గానూ, జ్ఞానమును సోమరసముగానున్నూ, (తీకూట (భూమధ్యస్థాన 
మును యజశాలగా నున్నూ, వి వేకమును అధ్వర్వ్యునిగానున్నూ, మన 
స్సునుఅరః శీగానున్నూ, గురువాక్యమును చిత్ర కోలగానున్నూ,ఆగామి 
సంచిత (పారబ్బములను హోమ్మదవ్యముగానున్నూ, నిశ్చల భక్తిని 
క త్తిగానున్నూ, శమ, దమములను సృకుు సృవములుగానున్నూ, 
సమచిత్త , సత్య శాచాదులసు శౌతులుగానున్నూ, గంగా యమునా, 
సరస్వతుల సంగమ స్థానమునందు అవభృథ  స్నానమునున్నూ, 
శ్రద్ద నాతని పత్ని గానున్నూ వేశికొని యా కేతజ్ఞుని, ఈ చెప్ప 
బడిన యజ జై సంబారములతో నంతర్యాగము అత్మ యజ్ఞము, వేసి, 
జ్ఞానము త్ర సోమపానము జేసి సాయుజ్య మను పురో! డాశమును 
భుజించి, పరమార్ధకుండును, సూనృశతాత్మునై, (శద్ధా పత్నీ సమేతుడై, 
తి వేణీ సంగమ స్థానమున నవబ్బ థస్నాన 'సూచరించి కాంతి, 


ఆత్మయజము “rr ల 
ఖా 


pa 


అమానిత్వాదివ స్తో గంధ, మాల్యాద్యలంకారములు ధరించి [బహ్మ 
సోమయాజియె వెలుగొందును గాదటయా్యా, స్యామా.. 
(బహ్మీ. : అటులయిన నీ ఆత్మయ జనమును ఈ భూలోకము నందెవ్వ 
రైనా యాచరించి నారటమ్మా, భామామణీ ! 
భామ, : వ: చేయకమణూ, స్వామి! ఈ భూమిలో కృష్టా 
మండలమున శ్రీ కూచిపూడి అ గహోర నివాసులున్నూూ మా గురు 
వర్యులున్నూూ పూర్వాశమమున భాగవతుల వంశపయః 
పారావారరాకానిశాకరు లున్నూూ, వాధూలసగో[త సముద్భవు 
లున్నూ, రామలింగమను నామ విరాజితులున్నూ అగువారు చేసి 
యున్నారు, స్వామో! మోరున్నూూ అహంకారమును 
పరిత్యజించి ఆవిధముగా జేయశాదటయా, స్వామా ! 
బాహ్మ.: ఆలాగుననే భామా ! 

స్వస్తి సమస్త సన్మంగళాని భవన్తు 
గద్య, : ఇయ్యది వాతూలస గ్యోత సంజనితు |బహ్మీభూత, 
భాగవతుల వంశపయః పారావారరాకసుధాకర శ్రీ రామలింగేశ్వర 
పూర్వాశమ నామ విరాజిత యోగవిద్యా ధురంధర పత 
శ్రీ రామయనామ యోగవిద్యా విశారద విరచిత పిండోత్పత్తి 
ఆత్మయజ్ఞనా మక కలాపదృశ్య పబంధమున సర్వము సమాప్తము. 
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